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Ақын мұрасын ұлықтаған кеш

Қазақтың ұлы 
ақыны, хакім 
Абайдың 175 
жылдығына орай  
бастау алған “Абай 
жолымен” атты  
республикалық 
ақындар айтысы 
Сыр елі – жыр 
елінде жалғасын 
тапты. Мемлекет 
басшысының “Абай 
және ХХІ ғасырдағы 
Қазақстан” атты 
мақаласында 
ұлы ақынның 
әдеби мұрасын 
әлемдік деңгейде 
насихаттаудың 
үлгісі ұсынылған 
болатын. Айта 
кетейік, бүгінгі таңда 
елімізбен рухани 
байланыстағы 
бірқатар әлем 
елдерінде Абайдың  
175 жылдығына 
арналған шаралар 
аталып өтуде.

Абай әлемі – 
руханият мәйегі

Облыс орталығындағы 
Н.Бекежанов атындағы қазақ 
академиялық музыкалық 
театрында ұйымдастырылған 
айтулы шараны “Nur Otan” 
партиясы төрағасының бірінші 
орынбасары Бауыржан Байбек 
және облыс әкімі Қуанышбек 
Ысқақов ашып, ұлы ақынның 

тойын ұлықтап жатқан Сыр 
халқына ізгі лебіздерін білдірді.

– Құрметті өнерсүйер қа­
уым, Сыр еліне келген сапа­
рымызда Жаңақорған, Шиелі 
аудандарында болып, бірнеше 
ауылдарда халықпен кез­
дестік. Ел ішіндегі түйткілді 
мәселелерді көппен бірге тал­

қылап, айтылған ұсыныс-пікір­
лерді назарға алдық. Сондай-
ақ, бұл сапардың ерекшелігі 
– халқымыздың ұлы ақыны, 
ғұлама Абайдың 175 жыл­
дық тойына арналған рес­
публикалық ақындар айтысын 
өздеріңізбен бірге тамашалап 
отырмыз.

Ризашылық 
ризықты 
арттырады

Тілеуі бірдің туы биік

Кеше Қызылордадағы «Мұрагер» 
мектебінде қаладағы бірнеше білім ордасы 
оқушыларының қатысуымен Абай мұрасын 
асқақтатқан ауқымды шара өтті. «Абай – ақыл-
ойдың алыбы» атты жиында ақын поэзиясы мен музыка 
салтанат құрып, «Абай жолы» роман-эпопеясынан эпизодтар ұсынылды. Әдеби-сазды 
кешке қала әкімінің орынбасары Мира Қазбекова, мектеп басшылары мен балабақша 
меңгерушілері, жалпы саны 400-ден астам адам қатысты. 

Айдана ЖҰМАДИНОВА.

Өнер кешінде музыка мен 
поэзия арқылы ғана емес, 
ақын өмірінің жарқын сәттерін 
театрландырылған қойылым 
арқылы жеткізуге басымдық 
берілген. Абайдың ғибрат 
толы ғұмыры ойландырып, 
лирикасы көрермен жүрегіне 
жол тапты. Әсіресе, жуырда 
ғана Беларусьте өткен байқау­
дың Гран-при жүлдесін иелен­
ген жас әнші, №11 мектеп-ли­
цейдің оқушысы Дінмұхамед 
Төлеубайдың орындауын­
дағы «Көзімнің қарасы» әніне 
қосылмаған адам аз. 

Салтанатты жиында ақын 
мерейтойына орай өткізілген 
челленджге, поэтикалық 
эстафетаға үлес қосқан бала­
бақша тәрбиеленушілері мен 
оқушылар, Абай мұрасын 
зерттеген қазақ тілі мен 
әдебиеті пәнінің ардагер ұс­
таздары марапатталды.

Абай Құнанбайұлының 
175 жылдығына орай қалалық 
білім бөлімі ұйымдастырған 
бұл шарада арнайы көрме де 
ұйымдастырылды. Көрмеде 

жуырда ғана Алматыда өткен 
«Абай жаққан бір сәуле» атты 
республикалық байқаудың 
бас жүлдесін иеленіп, арнайы 
шәкіртақы иеленген Сандыбай 
Біржанды кезіктірдік. «Мұра­
гер» мектебінің 9-сынып 
оқушысы, жас ақын бүгінде 
мүшәйралардан бөлек, суы­
рыпсалма қасиетін шыңдап, 
айтыстарға да қатысып жүр.

Айта кетейік, Абай мұра­
сының бағасын биіктеткен ша­
ралар мұнымен тоқтамақ емес. 
Енді қаладағы 54 мектептің 
қатысуымен «Абай оқулары» 
байқауы өткізіледі. Сондай-ақ, 
ұстаздар еңбек демалысында 
Абайдың туған жеріне арнайы 
сапарлап,  Жиделі-Байсын 
жеріне экскурсия жасамақ.

Ел тіршілігінің бейбіт, ты­
нысының еркін болуында 
Елбасы бастамасымен құрыл­
ған қоғамдық келісім мен 
этносаралық татулықты қам­
тамасыз етуші бірегей инс­
титут – Қазақстан халқы Ассам­
блеясының маңызы ерекше. 
Тәуелсіздіктің 25 жылында 
ол барша саяси күшпен, бүкіл 
аймақпен байланыс орната 
білді. Ізгі қадамдардың бел 
ортасында жүрген іргелі ұйым 

елмен бірге өсіп, кемелденіп, 
конституциялық органға, ұлт 
бірлігі идеологиясының басты 
тірегіне айналды.

– Ассамблея тарихы – соңғы 
жиырма бес жылдағы тәуелсіз 
Қазақстанның тарихы. Қазақстан 
халқы Ассамблеясының дербес 
институт ретіндегі жолы, 
жетістіктері мен шыққан биігі 
еліміздің даму даңғылындағы 
айтулы оқиғалармен тығыз 
астасып жатыр. Ең бастысы, 

біздің дұрыс жол таңдап, 
ізгілік пен сенімге, келісім 
мен бейбітшілікке негізделген 
парасатты саясат жүргізгенімізді 
уақыттың өзі дәлелдеп берді, – 
деді аймақ басшысы. 

Қазіргі күні облыста отыздан 
астам этнос өкілдері берекелі тір­
шілік кешуде. 2015 жылы ашыл­
ған Достық үйі қоғамдық келісім 
мен татулықтың темірқазығына 
айналды. Онда әртүрлі этнос 
өкілдерінің тілін, мәдениеті 
мен салт-дәстүрлерін дамытуға 
барлық жағдай жасалған. 

– Қазақы қаймағы бұзылмаған 
Сыр өңірінің мызғымас бірлігі 
мен әрбір азаматтың Отанға 
деген мәңгілік сүйіспеншілігін 
одан әрі ұлықтай түсуіміз қажет. 
Өйткені тату елде ғана тыныштық 
орнайды, бейбіт елде ғана береке 
болады, – деді облыс әкімі. 

Жиынға Байқоңыр қаласы 
әкімшілігінің басшысы 
Константин Бусыгин, Ресей 
Федерациясының Алматыдағы 
бас консулдығының өкілі Ольга 
Мощеева құрметті қонақ ретінде 
қатысты. К.Бусыгин жұлдызды 
қалашық тұрғындарының атынан 
Сыр жұртшылығына кең құшағы 
мен дархан пейілі үшін алғыс 
білдірді. Жиналған көпшілік 
Қазақстан халқы Ассамблеясы 
атынан сайланған жерлесіміз, 
Парламент Мәжілісінің депутаты 
Наталья Жұмаділдаеваның, 
облыстық Қазақстан халқы 
Ассамблеясы мен Ресей, Өзбек­
стан, Шешенстан, Оңтүстік 
Корея мемлекеттері өкілдерінің 
ыстық ықыласқа толы бейне­
құттықтауларын қабыл алды. 

Бірегей экспонаттар, этнос­
тардың ұлттық киімдері мен тұр­
мыстық заттары қойылған көрме, 
облыстық Қазақстан халқы 
Ассамблеясының тарихынан сыр 
шертетін фотогалерея мерекелік 
шараның мазмұнын байыта 
түсті. Қонақтар ұлттық аспаптар 
оркестрі мен этномәдени бір­
лестік өкілдерінің өнеріне риза 
болды.

2-бет. 

Назерке САНИЯЗОВА.

Қызылордадағы “Достық үйінде” Қазақстан халқы 
Ассамблеясының 25 жылдығы мен 1 наурыз – Алғыс айту 
күніне орай «Жасампаз 25 жыл» атты салтанатты шара 
болды. Сыр жұртшылығын айтулы мерекемен облыс әкімі 
Қуанышбек Ысқақов құттықтады. 
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1-бет. 

АЛҒЫС АЙТАМЫН

Аталған құрылым Сыр өңірінде 
де жемісті жұмыс жүргізіп келеді.

БҮГІНДЕ ОБЛЫСТЫҚ 
АССАМБЛЕЯ ҚҰРАМЫНДА 
11 ЭТНОМӘДЕНИ ЖӘНЕ 
АУДАНДАРДА ЭТНО 
БАҒЫТТАҒЫ 5 БІРЛЕСТІК 
ЖҰМЫС ІСТЕЙДІ. ОЛАРДЫҢ 
ҚАТАРЫНДА ГРЕК, ТҮРІК, 
ТАТАР, ШЕШЕН, ЕВРЕЙ, 
КОРЕЙ, ӨЗБЕК, НЕМІС, 
ҚЫРҒЫЗ, ОРЫС ЖӘНЕ 
«СЛАВЯНЕ» ҚОҒАМДЫҚ 
МӘДЕНИ ОРТАЛЫҚТАРЫ 
БАР.

Этномәдени бірлестіктер елдегі 
этносаралық келісімді нығайту, 
Қазақстан халқы мәдениетінің өзара 
жан-жақты дамуы мен ұлттық салт-
дәстүрі, мәдениетін жандандыруға, 
жастарды отансүйгіштік және то
леранттылық рухта тәрбиелеуге, 
мемлекеттік тіл мен ана тілдерін 
үйретуге бағытталған іс-шараларды 
жүзеге асырып отыр. Бірлестіктер 
түрлі деңгейдегі мәдени шараларды 
ұйымдастыруға белсенді түрде 
атсалысып келеді. Облыстық 
Ассамблея қолдауымен Наурыз, 
Сабантуй, Масленица, Сольналь, 
Рош-а-Шона, Остерн мерекелері 
тұрақты түрде ұйымдастырылады. 

Аймақта 2014 жылы «Қоғамдық 
келісім» мемлекеттік мекемесі 
тұсауын кесті. Мекеме этномәдени 
бірлестіктер жұмысын үйлес
тіруде оң нәтижеге қол жеткізіп 
отыр. Қазіргі таңда оған қарасты 
«Достық үйі» ғимараты алыстан көз 
тартады. 1967 жылы «Алтынсарин» 
кинотеатры ретінде іргесі қалан
ған ғимаратқа 2015 жылы қайта 
жаңғырту жүргізілді. Қазір мұнда 
11 мәдени бірлестік қоныс тепкен. 
Мұнда мұражай, кітапхана, 
мәжіліс, концерт залдары, 
медиация кабинеті, тілдерді оқыту 
бөлмесі бар. Оған қоса «Жаңғыру 
жолы» өңірлік штабына арналған 
кабинеттер мен хореография 
студиясы орналасқан. 

«Достық үйіне» келген адам 
мұражайға бас сұқпай кетпейді. 
Ол түрлі этнос өкілдерінің қазақы 
мәдениетке жақындай түсуіне игі 
ықпалын тигізеді. Мұражайда қазақ 
халқының көне жәдігерлерімен 
танысуға болады. Сондай-ақ, мұнда 
облысымызды мекендеген этнос 
өкілдерінің тарихи қол еңбектері, 
киімдері мен музыкалық аспаптары 
қойылған. Мұражайда 68 экспонат 
сақтаулы. 

Бүгінде мәжіліс және концерт 
залдары қоғамдық бірлестіктер 
үшін диалогтық алаңға айналды. 
Татулық, достық, бірлікке үндеген 
көптеген іс-шаралар тұрақты 
өткізіліп келеді. Барлық этнос 
өкілдері өз ойын ашық жеткізіп, 
алдағы жоба-жоспары жөнінде кең 
ауқымда ой бөлісе алады.

Облыстық Қазақстан халқы 
ассамблеясы биыл көптеген 
іс-шаралар жоспарлап отыр. 
Ассамблеяның және Конс
титуцияның – 25, Ұлы Жеңістің – 75, 
Абайдың – 175 және әл Фарабидің 
1150 жылдығы кең ауқымда 
тойланады. Осы бағытта ассам
блея мен «Қоғамдық келісім» мем
лекеттік мекемесінің мамандары 
атаулы даталарды мазмұнды түрде 
жүзеге асыруға назар аударады. 
Кешенді іс-шара жоспары әзірленді. 
Жоспарға сәйкес мәдени-көпші
лік шаралар, ғылыми-танымдық 
кештер, жастарға арналған оқыту 
семинарлары, қайырымдылық ак
циялары, салауатты өмір салтын 
қалыптастыруға арналған сайыстар 
бар.  

«Достық үйі» өңірдегі барлық 
этнос өкілдерінің ауызбірлікте өмір 
сүруіне, қоғамдық келісімнің берік 
нығаюына үлкен ықпалын тигізіп 
отыр. Осылайша елімізді мекен 
еткен барлық этнос өкілдері дос
тықтың, конфессияаралық түсініс
тіктің қаймағы бұзылмауы жолында 
ерекше еңбек сіңіріп келеді.

«СБ» ақпарат.

Саялы 
бәйтерек

Қазақстан халқы Ассамблеясы 1995 жылдың
1 наурызында құрылған. Содан бергі уақытта аталған құрылым 
елімізде этносаралық татулықты дамыту, бірлік пен достықты 
нығайту және өзге де міндеттерді жоғары деңгейде атқарып 
келеді. Жалпыұлттық татулық пен қоғамдық келісімнің 
ерекше моделін қалыптастырды. Тұңғыш Президент – Елбасы 
Нұрсұлтан Назарбаев Ассамблеяның біріктірушілік және 
зияткерлік әлеует жинақтап, елімізде қазақ және сан түрлі этнос 
өкілдері арасында ауызбірлік пен достықты сақтауға ұйытқы 
болғанын атап өткен еді. 

Әу баста мереке  Құдайға 
жеткілікті ырыздық бергені 
үшін, отбасы мен достарына 
ізгі қарым-қатынасы үшін 
ризашылық білдіруден бас
талған. Диқандар күзде мол 
өнім жинағаны үшін таби
ғатқа, Жаратушыға алғыс 
айту үшін жиналған. Кейін 
АҚШ пен Канадада бұл 
мереке діни негізін жоғалтып,  
жалпыхалықтық сипат алды.

Америка жағалауларына 
1620 жылы алғаш табан тіреген 
ағылшындар асау мұхиттың 
толқындарымен арпалысып, 
қарашаның аязды күні қазіргі 
Массачусетс штатына әзер 
жетіпті. Келгендердің жар
тысынан көбі қатал қысқа 
шыдамай, аштық пен ау
рудан қырылып қалды. Тірі 
қалғандары жергілікті үндіс
термен бірігіп колония құ
рып, солардың көмегімен 
жер игеруді бастайды. Отар
лаушы елдің Америкаға 
келген алғашқы губернаторы 
У.Брэдфорд 1621 жылы 90 
үндіс пен тайпалардың көсемін 
жинап, оларға рахметін айтты. 

Кейін АҚШ-тың тұңғыш 
президенті Дж.Вашингтон 26 
қарашаны  Ризашылық күні, 
ұлттық мереке деп бекітті. 
Қазір бұл елдегі осы күннің 
қалыптасқан дәстүрлері бар. 
Бір отбасының мүшелері үлкен 
үйге жиналып, мерекелік 
дастархан жасалады. Дәмді 
етіп пісірілген түйетауықты, 
мүкжидек тұнбасын, асқабақ 
бәлішін  дастарханға қойып, 
бір-біріне құрметін білдіреді.

Канадада тойланатын Риза
шылық күнінің американдық 
мерекемен түбі бір болғанымен, 
кейбір өзгешеліктері бар. Ал
ғаш 1578 жылы ағылшын теңіз 
саяхатшысы М.Фробишер өз 
сапарластарына мұзды жаға
лаудан аман-есен өткені 
үшін алғыс айтқан. ХІХ ға
сырда бұл күн ұлттық мереке 

ретінде жарияланды. Канада 
парламенті 1957 жылы мере
кені қазанның екінші дүйсен
бісіне ауыстырды. Бұл кез егін 
жинайтын уақытпен сәйкес 
келеді. Ризашылық күнінде 
канадалықтар да түйеқұс пісі
ріп, картоп езбесін, жүгері 
қойып дастархан басына 
жиналады. Халық шерулетіп, 
жаппай қыдырады.  

Немістер де бұл мерекені 
күзде, қазанның алғашқы жек
сенбісінде атап өтеді. Мол өнім 
мен несібе бергені үшін туған 
жердің жомарттығына алғыс 
білдіруді фестивальға айнал
дырған. Бұл күні шіркеулер мен 
қалаларда, әсіресе ауылдарда 

салтанатты шаралар өтеді.  
Оған қатысушылар қолдарына 
жеміс-жидек, дәнді дақылдар, 
гүлдер ұстап шығады. 
Дастарханға құс еті қойылады.

Еңбекқор жапон халқы 
бұл күнді еңбекке ризашылық 
күні деп белгілеген. О баста 
жұмысшылардың құқын қорғау 
үшін атап өтілген болса, қазір 
саяси сипаттан ада, ұлттық 
мерекеге айналды.   1948 
жылы екінші дүниежүзілік 
соғыста жеңіліп, қалжыраған 
жапон билігі бүкіл бақ та, 
жақсылық пен дәулет те, 
тек еңбек арқылы келетінін 
халыққа осылай ұғындырған. 
Сөйтіп, күріш жиналған қара 

күздің 23 қарашасын «Еңбек 
күні» немесе Алғыс айту 
мерекесі деп жариялаған. 
Содан бері осы күні Күншығыс 
елінің тұрғындары еңбектің 
құдіреттілігі туралы айтып, бір-
біріне алғыс сезімін білдіреді.

Қытайлықтар Ризашылық 
күні жиын-терім маусымының 
аяқталғанына қуанып,  астықты 
жинап алғаны үшін Айдаһарға 
алғыс айтудан бастайды. 
Қыркүйек айының соңы мен 
қазанның ортасындағы мере
кені «күз ортасындағы фес
тиваль» деп те атайды. Әдемі 
киініп, шеруге шығады. Кеш
кілік айға қарап,  жақсылық, 
молшылық болуын тілейді. 

Ризашылық мерекесі 
Кариб аралдарына қарасты 
Гренадада демократиялық 
билікті қалпына келтіруге 
көмектескен американдық 
солдаттарға құрмет ретінде, 
Батыс Африкадағы Либерияда 
молшылық сұрау үшін, Гол
ландиядағы Лейден қаласы 
тұрғындары АҚШ-қа алғаш 
барған ата-бабаларын ұлықтау 
үшін тойланады.

Біздің еліміздегі бұл 
күннің тарихы 2016 жылғы 14 
қаңтарда Елбасы Нұрсұлтан 
Назарбаев Қазақстан халқы 
Ассамблеясының құрылған 
күні – 1 наурызды елімізде 
Алғыс айту күні деп жариялап, 

Жарлыққа қол қойғаннан 
басталады. 

Елбасы Қазақстан халқы 
ассамблеясының XXII сес
сиясында сөйлеген сөзінде: 
«Сталиндік режим кезіндегі 
әр жылдарда бүтіндей бір 
халықтар – 800 мыңға жуық 
неміс, 102 мың поляк, 550 
мың Солтүстік Кавказ ха
лықтарының өкілдері, 18,5 
мың Қиыр Шығыстағы корей 
отбасылары қоныс аударды. 
Оларды вагондардан ашық 
далаға әкеліп түсірді. Ол 
кезде мұнда тек қазақтар 
ғана тұратын. Сондықтан 
қабылдаған да солар болды. 
Сөйтіп, өздері мұқтаждықта 
өмір сүріп жатқан қазақ 
отбасылары оларды өздерінің 
саман үйлеріне орналастырды. 
Біздің отбасымыз да үш 
баласы бар ерлі-зайыптыларды 
қабылдады. Қазақстан халқы 
ассамблеясы құрылған күн – 1 
наурызды жыл сайын барлық 
этностардың бір-біріне және 
мейірбандық танытып, ол 
адамдарды өз туғанындай 
қабылдаған қазақтарға алғыс 
айту күні ретінде атап өту 
әділетті болар еді. Ол күн 
бізді бұрынғыдан да гөрі 
жақындастыра түспек. Бұл 
күн мейірімділіктің, бүкіл 
қазақстандықтардың бір- 
біріне деген достығы мен ма
хаббатының жарқын мерекесі 
бола алар еді» деді. Содан 
бері көктемнің алғашқы күні 
– Алғыс айту күні болып, 
еліміздегі түрлі этностарды 
бұрынғыдан да біріктірген 
мерекеге айналды.

Дөңгеленген дүниенің әр 
қиырындағы елдердің салт-
дәстүрімен түрленген бұл 
мереке тағылымға бай. Әсілі 
«еңбекке, туған жерге, адам
дардың бір-біріне ризашылығы 
ризықты арттырады» деген се
німнің астарында шындық бар.

«СБ» ақпарат.

Ризашылық ризықты арттырады
“АЛТЫН ДЕГЕН – ЖЕР СЫЙЫ,

Қиын-қыстау заманда 
ұлтына, затына, тіліне, сал
тына қарамай, барлығына 
пана болған, өзгені 
өзіндей көрген, қазақ еліне 
алғысымды айтқым  келеді. 

Өзіміз тұратын Қазалы 
ауданында жыл сайын 
түрлі ұлт өкілдерінің қаты
суымен шаралар ұйым
дастырылады. Достық пен 
татулықта өмір сүріп жат
қанымызға және жергілікті 
тұрғындардың салт-дәстүрге 
деген ерекше құрметіне 
дән ризамын. Жатырқауды 
білмейтін ақпейіл жерлес
теріме еңбектеріңіз жемісті 
болсын, бір шаңырақ астында 
тату-тәтті өмір сүре берейік 
демекпін. 

– Шаттықта да бірміз, 	
қайғыда да бірміз,

Бір тамырдан қуат алған 	
егіз, туыс гүлміз.

Бірімізді екіншіміз қолдап,
сүйеп жүрміз,

Алатауды алып құсқа 	
балар болсақ, 

Сол құстың бір қанаты қазақ та, 
бір қанаты бізбіз, 

Еңісте де, өрісте де бірміз,
Жеңіліс те жеңісте де бірміз
Ынтымақ пен ізгіліктің жігін 
ашпас шеге болып тұрмыз, 
– деген жыр жолдары біздің 
бүгінгі тұрмыс-тіршілігімізге 
арналғандай.

Муаззам РАХМЕТОВА.
Қазалы ауданы.

Сыр өңірінің
орны бөлек

Менің ұлтым – лезгин. 
Әкем мен анам Латвияда 
танысып, сонда отау көтерген. 
Мен сол елдің Юрмала қа
ласында дүниеге келдім. Одан 
кейін 1994 жылы қазақ еліне 
келіп, ата-анам азаматтық 
алыпты.

Мен үшін қазақылық 
қаймағы бұзылмаған Сыр 
өңірінің әрдайым орны 
бөлек. Дәл осы жерде қазақ 
тілін жетік меңгердім. Әкем 
лезгин болса да, қазақтың 
салт-дәстүрін берік ұстанып 
өтті. Мен де сол бағыт-

бағдармен, қазақ еліне, тіліне 
деген сүйіспеншілікпен өз 
жолымды салып келемін. 
Қазір орыс сыныптарына 
қазақ тілінен сабақ беріп, 
қазақтың ұлы ақыны Абай 
даналығын жас ұрпақ сана
сына сіңіруге күш салып 
келемін.

Ұстаз беделін шәкірті 
көтереді. Ол әрбір оқушысын 
мақтан тұтады. Білім сапасы – 
мұғалім жұмысының көрсет
кіші. Шәкірттерім республи
калық, облыстық деңгейдегі 
ғылыми жобалар сайысынан 
толайым табыстармен оралып 
жүр.

Бүкіл арман-мақсатымды 
орындауға қолдау білдіріп 
келе жатқан жерлестеріме 
ризашылығымды білдіремін. 
Қазақ халқы барлық этнос 
өкілдерімен тату-тәтті ғұмыр 
кешіп келеді. Дүние жүзіндегі 
барлық мемлекеттер біздің 
еліміздегі осындай бірлік, 
татулық, ауызбірлікке қызыға 
қарайды.

Альбина ГАДИРОВА, 
мұғалім.

Бір тамырдан 
қуат алған

ТАҒАЙЫНДАУ
Қазақстан Республикасы Президентінің 

әкімшілігі және Шиелі аудандық мәслихатының 
келісімімен, облыс әкімінің өкімімен Мүбараков 
Қамбарбек Амангелдіұлы Шиелі ауданының 
әкімі болып тағайындалды.

Қ . М ү б а р а к о в 
1973 жылы туған. 
Қызылорда политехни
калық институты мен 
Қазақ гуманитарлық 
заң университетін бі
тірген, «экономист-ме
неджер» және «заңгер» 
біліктіліктері бар.

Еңбек жолын 
Жаңақорған ауданы 
Өзгент ауылындағы 
қырманда қарапайым 
жұмысшы болып 
бастаған.

1997-2001 жыл
дары Қызылорда қа
ласы бойынша салық 
комитетінде жауапты 
қызметтер атқарған.

2001-2009 жылдары – Шиелі ауданы бойынша 
салық комитеті төрағасының орынбасары, Жаңақорған 
ауданы бойынша салық комитетінің төрағасы, 
Қызылорда облысы бойынша салық комитеті 
төрағасының орынбасары.

2009-2011 жылдары Шиелі ауданы әкімінің 
орынбасары болған.

2011-2018 жылдары – Қызылорда облысы бойынша 
тексеру комиссиясының төрағасы қызметін атқарды. 
2019 жылдың қыркүйек айынан бастап осы уақытқа 
дейін Қызылорда облыстық ауыл шаруашылығы 
басқармасының басшысы қызметінде болды.

Қ.МҮБАРАКОВ – 
ШИЕЛІ АУДАНЫНЫҢ 
ӘКІМІ 

Кеше Шиеліде актив отырысы өтіп, онда 
облыс әкімі Қуанышбек Ысқақов активке 
ауданның жаңа әкімі Қамбарбек Мүбараковты 
таныстырды. 

Онда Қамбарбек Амангелдіұлының Шиелі 
ауданының әлеуметтік-экономикалық дамуына елеулі 
үлес қосатынына сенім білдірілді.

Аудан жұртшылығының атынан сөз алған ардагер
лер кеңесінің төрағасы Амангелді Әбдірахманов облыс 
басшылығы аудан халқының талап-тілегі ескеріліп, 
тәжірибелі азаматты елге қызметке тағайындағанына 
ризашылық білдірді. 

– Біздің де ойымыз ауданды іскер азамат басқарса 
деп едік. Өте орынды шешім қабылдаған екенсіз, 
Қуанышбек Досмайылұлы. Сондықтан сіздің 
шешіміңізді толық қолдай отырып, алдағы уақытта 
жаңа әкім Қамбарбек Амангелдіұлымен бірлесіп 
жұмыс істейміз деген ойдамын. Жаңа басшымыздың 
қызметіне табыс тілеймін, – деді А.Әбдірахманов.

Ауданның жаңа басшысы Мемлекет басшысы мен 
облыс әкімі артқан сенім үдесінен шығу мақсатында 
барлық білім-білігін жұмсап, Шиелі өңірінің дамуына 
еңбек етуге уәде берді.
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Біздің кейіпкеріміз 
Женя Наврозиди 1949 
жылы Қазақстанға жер 
аударылғанда 13 жаста 
болатын. Тереңөзекке қо­
ныстанған бірнеше отба­
сы жергілікті халықтың 
қамқорлығын көріп, 
олармен етене жақсы ара­
ласып кетті. Ал Женяның 
өзі  болса бойжеткен 
шағында қазақ жігітіне 
тұрмысқа шығады. Алты 
баланың анасы атана­
ды. Өкінішке орай, сүйіп 
қосылған  жары дүниеден 
ерте өтті. Кеңшарда 
күріштікте еңбек етіп 
келген Женя мұнан соң 
жас қалған балаларын 
аяққа тұрғызу үшін облыс 
орталығына қоныс ауда­
ру туралы шешімге келді. 
Ол Қызылорда қаласына 

көшіп келгеннен кейін 
күріш зауытында, онан 
кейін қалалық прокура­
турада тазалықшы болып 
жұмыс істейді.

Өткен ғасырдың 
80-жылдарының соңында 
елімізде экономикалық 
ахуал қиындап кеткені 
белгілі. Сол кезеңдері 
ол тарихи отаны – 
Грекияға қоныс аудар­
ды. Міне, сол уақыттан 
бері Грекияның Кате­
рини қаласында тұрып 
жатыр. Бұл – Эгей теңізі 
жағалауында орналасқан 
табиғаты көркем, турис­
тер үшін өте тартымды 
қала. Женя жеңгеміздің 
қыздары Гуля, София, 
Роза бүгінде жергілікті 
халықтың келіні болып 
үлгірген. Олардан неме­

ре, шөбере көріп отырған 
жайы бар.

Қазір 84 жасты ал­
қымдаған қария бізбен 
әңгімесінде Қызылорда­
ны сағынатынын айтты.

– Мен қазақтың келі­
німін ғой. Қазақтарды 
жақсы көремін. Көптеген 
халықтың өкілдері баста­
рына қиын-қыстау күн 

туып, тағдыр тәлкегіне 
түскенде құшағын 
ашып, бауырына басқан 
қазақтардың кеңпейілдігі 
мен мейірбандығын 
көрді. Олардың барлығы 
да қазақтарды жақсы 
көреді, жақсылықтарын 
ұмытпайды, ұрпақтарына 
айтып отырады.

Бұл жаққа көшіп 

келгенімізге отыз жыл­
дай болғанымен, әлі 
күнге дейін қазақылық­
тан ажыраған емеспін. 
Қазақ тілін ана тілімнен 
артық білемін. Ішетінім 
– қоюлатып сүт қатқан 
шай. Шайды тек кесемен 
ішемін. Бауырсақ пісіріп, 
ет асып жеп тұрамыз. Оны 
бұрын өзім атқара беретін 
едім, енді балалардың 
міндетінде. Наурызда 
арнайы мерекелік дас­
тархан жаямыз. Одан 
осы жақта қатысатын 
жандарға ауыз тигіземіз, 
– деді қария қыздары 
арқылы әлеуметтік желі 
көмегімен болған бай­
ланыста. Сонымен қатар 
ол Қызылорда қаласында 
«Шұғыла» шағын ауда­
нында көпқабатты үйде 
тұрған кезін еске түсірді. 

– Көптеген ұлттың 
өкілдері тату-тәтті өмір 
сүрдік. Тарихи Ота­
нымызға көш түзегенде 
көршілердің барлығы 
да көздеріне жас алып, 
қимастықпен шығарып 
салып, ақ жол тілеп 
батасын берді, – деп 
жылылықпен еске ал­
ған қария қызылорда­
лықтарға, барша қазақ 
жұртына ізгі тілектерін 
арнады.

Эгей жағалауынан 
жеткен сәлем

АЛҒЫС ДЕГЕН – ЕЛ СЫЙЫ”

Бармасаң, келмесең...
Шешен ұлтын жас кезімнен 

білем. Өткен ғасырдың 60-70 жыл­
дары Қармақшы ауданы, Жосалы 
кентіндегі осы кент атымен аталатын 
механикалық зауытта қазақ, орыс, 
шешен, грек және басқа көптеген 
ұлттар мен ұлыстар өкілдерімен 
қоян-қолтық араласып еңбек еттік. 
Шешен ұлтының мен білетін бір асыл 
қасиеті – олардың досқа адалдығы, 
сертіне беріктігі. Аталған зауытта 
Губанов Вахидпен жұмыс бабымен 
сыйластықта болдым. Мен зауытқа 
жұмысқа орналасқан кезде Вахид аға 
ауысым шебері (ауысым бастығы) 
екен. 

Немеремді алып Грозный 
қаласындағы Ислам медициналық 
орталығына бару қажеттігі туды. 
Марқұм Вахидтің ұлы Русланмен бай­
ланысып, Грозныйға маңдай тіреп ба­
ратын таныс адам керектігін айттым. 
Руслан жиеннен туған жиеншары 
(Жосалыда туған) Адам Сүлейманов 
деген азаматтың телефон нөмірін 
берді.  Адам қазақша жақсы сөйлейді 
екен, телефон арқылы байланыстым. 
Бізді барған кезде күтіп алатын, 
қонақ үйге орналастыратын болды. 
Атырау арқылы таксимен Астрахань 
қаласына, одан әрі қарай Грозныйға 
түнделетіп жеттік. Күтіп алып қонақ 
үйге орналастырды. Ертеңіне ма­
шинамен келіп Ислам медициналық 
орталығына алып барды.  

Кезекте тұрғанымызда бір ше­
шен азаматымен қатар отырдық. 
Таныстық, Қазақстаннан келгенімізді 
айттық. Елмен сөйлесу үшін sim кар­
та алып үлгермегенімізді айтып едік, 
ол азамат сөйлесіп алуға телефонын 
берді және «Сіздер сонша алыс ел­
ден келген екенсіздер, қазақтарға 
біздің ықыласымыз ерекше, мен өз 
орныма сіздерді жіберейін» деді.  Біз 
«асығыс емеспіз, өзіңіз кіре беріңіз» 
дедік. Кезектің реті келгенде әлгі 
кісі емшіге кіріп, бірер минуттан 
кейін қайтып шығып бізді кіргізді. 
Алла сөзін айтушы-емші (Ухманов 
Шахсолта) «Мына кісі өзінің кезегін 
сіздерге берді, қазір жұма намазының 
уақыты жақындап қалды, оған дейін 
мен бір адамды ғана қабылдап, ем 
жүргізе аламын. Сіздер Қазақстаннан 
келген екенсіздер, қазақтар шешен 
ұлтын жойылып кетуден аман алып 
қалды. Сіздердің жолдарыңыз үлкен, 
құрметке лайықсыздар» деді. Ем бас­
талып кетті. 

Бір айрықша атап айтарлығы – 
Ислам медициналық орталығында 
ем тегін. Шешенстан Президенті 
Рамзан Қадыров түрлі алдамшы 
емші-тәуіптердің, сәуегейлердің, 
құмалақшылардың жолын кесу 
мақсатында, кеселге душар болған 
кіріптар жандарға Құран сөзімен қуат 
беру үшін осы орталықты ашқан. 

Киелі бұлақ
Алла сөзін айтушы-емшілерге 

келушілердің қарасы қалың. Сонда 
Ильясов Руслан деген соғыс мүгедегі 
(бір қолынан айырылған) шешен аза­
матымен танысып тез шүйіркелесіп 
кеттік. Ол кісі: 

– Таулы аймақта жер астынан 
шығып жатқан ыстық бұлақ суы бар. 
Киелі су. Кешегі Кеңес кезінде ол 
суға келушілер өте көп болған, шатыр 
тігіп апталап жатып ем алатын. Суға 
түсу тегін, – деді. 

– Неліктен тегін етіп қойған? – де­
ген сұрағыма: 

– Бір кездерде біреулер иеленіп, 
ақылы етіп еді, бұлақтың суы ты­
йылып қалды. Сол суға сіздерді алып 
барайын, шипасын көріңіздер, қанша 
күн жатсаңыздар да менің үйім дай­

ын. Менің атам Қарағандыда болған, 
қазақ ұлтының мейірімін көрген – 
деп, қонақжайлық танытты.

Русланның үйінде төрт күн 
жаттық. Күнде  шешеннің бір  ұлттық 
(жижиг-галнаш, чепалгаш, хингалш) 
тағамын дайындап қонақасы беріп, 
ол тамақ неден және қалай дайында­
латынын айтып, түсіндіріп отырады.  
Руслан бізді үйіне алып келе жатқанда 
өзімше ойландым. «Ақы-пұлсыз 
жатасың, өзім күнде қатынап алып ба­
рып, алып келіп тұрамын» дейді. Бұл 
азаматтың бізге істеген қызметінің 
қайтарымын немен өтеймін? Үйіне 
кірген бойдан  қазақта жаңадан үй 
салғанда, көлік алғанда, тағы басқа 
қуаныштарда байғазы немесе шашу 
береді. Мынау менің үйіңе берген ша­
шуым», деп әйеліне  ақша ұсындым. 
Алғыза алмадым.  Русланның екі 
ұлы мен екі қызы бар екен, қызының 
үлкені тұрмыста, өзі 51 жаста.

Өзім аңғарған 
артықшылықтар

Шешенстан екі соғысты бас­
тан кешіргенін, қалаларының тас-
талқаны шыққанын, ел-жұрт үй-
жайларын тастап безіп кеткенін 
білемін. Қазір мұнда тәуліктің қай 
мезгілінде де ел-жұрттың тыныш, 
қорқынышсыз жүріп-тұруына, өмір 
сүруіне жағдай жасалған. Кісі то­
нау, қарақшылық, ұрып-соғып кету, 
ұрлық, көлік апаты, одан болатын 
адам өлімі жоқтың қасы. Сауда 
нүктелерінде, мейрамханалар мен 
кафелерінде спирттік ішімдіктердің 
ешбір түрі сатылмайды. Құмар ойын­
дар  мен жасөспірімдердің есін ала­
тын түнгі клубтарға тыйым салынған.  

Қалалары мен аудан орталық­

тарында, ауылдарында көше тазалығы 
басты назарда. Үй қожайындары, 
кафе, дүкен, майда бизнес иелері ау­
ласын, көше бетіндегі аула алдын, 
тротуарды тазалап, айнадай етіп оты­
ру міндеттелеген. Бұл талапты орын­
дамау үлкен айып саналады. Тәртіп 
пен бекітілген ережені бұзғаның үшін 
көретін шара, алатын жаза қатаң. 
Лақтырып тастаған сусын құтылары, 
түрлі қалдықтарды кездестірмейсің. 
Көше түгілі, жапан далада желмен 
ұшып жүрген, шөптің, ағаштың басы­

на ілініп қалған пакеттерді көрмейсің. 
Бір таңғаларлығы, шешендер аула­
сында ит ұстамайды екен. Өзім осын­
ша күн, түн жүргенде иттің үрген да­
уысын естімедім. Көшеде бос жүрген 
мал көрмедім. Шешен ұлты бар 
материалдық мүмкіндігін тұрғызған 
үйінің, дуалының, қақпасының 
әдемілігіне, тіпті архитектуралық 
әсемдігіне жұмсайды екен. Әрбір 
аулада міндетті түрде кең аумақты 
шатыр көзге түседі. Оның мәнісін 
сұрағанымда, адам бақилық 
болғанда, мыңдаған халық жиналады, 
сол көпшіліктің жауыннан, күннен 
қорғалуы мен дүниеден өткен пен­
деге жасалатын ислами рәсімдердің  
ретімен жасалуына жағдай жасау – па­
рыз. Қаралы үйдің қазасын, қайғысын 
жақын көршілері бірігіп атқарысады, 
қоштасуға келгендер көршілер аула­
сында жайғалады екен.

Өлікті жер қойнына тапсыру мен 
құдайы тамақ беру, әр тәйптің (тай­
па) өз салты бойынша рәсімделеді. 
Ғасырлар бойы шешен ұлтында сақта­
лып келген кек қайтару ұстанымы Ел 
Президенті Рамзан Қадыровтың ара­
ласуымен тоқтатылған. Әрбір орын 
алған бұзақылық пен қылмыс ислам 
шарттары ескеріле отырып мемлекет 
заңы бойынша, жазалануға тиіс деген 
бәтуаға келген. 

Қонақжайлық 
қасиеті

Әңгемемнің басында айтылған 
бізді күтіп алған шешен азаматы 
Адам Сүлейманов бар жағдайымызды 
жасады. Қонақ үйде қазақы шай-
судың жағдайы бола бермейді ғой, 
бір бөлмелі пәтер жалдауға мүмкіндік 
болмас па екен деп едік. Сөйтсек, 

Шешенстанда сағаттық, тәуліктік, 
тіпті апталық мерзімге пәтерді жалға 
беруге мүлдем тыйым салынған екен.

Ем алып жатқан көрші бөлмедегі 
анасы мен қызы (Шешен ұлты, жақын 
маңдағы ауылдан келген), «сіздер 
Қазақстаннан келген қонақсыздар» 
деп бізді үнемі шайға, тамаққа 
шақырып, өздерінің үйінен алып 
келген түрлі ас-дәмдерімен бөлісіп 
жүрді. Тіпті елге қайтар уақытында 
қонақасы тамағын жеп, рахметімізді 
айтып, қимай қоштастық.

Хусни есімді Русланның досы 
келді, отырдық, әңгімелестік. Мен 
Қармақшыда, Қызылордада өзім 
білетін азын-аулақ араласқан, та­
ныс болған шешен азаматтарымен 
қарым-қатынасымды, олардың маған 
жасаған жақсылықтары жайлы айтып 
отырдым. Сөз арасында Мырзагелді 
Кемелдің «Ақыл қалта» кітабынан 
ғибратты әңгімелер мен аңыз-
әфсаналарды тілім жеткенше (орыс­
ша) айтамын. Біраз әңгімеден кейін 
әлгі Хусни «Мен сіздерді Астраханға 
жеткізіп салудың мүмкіндігін 

қарастырармын, олай деп отырған 
себебім, қазір жылдың аяғы, жылдық 
есебім бар, соны тапсырып үлгерсем 
уәдем орындалады, тек Руслан маған 
жаныма серік болуы керек», деді. 

– Жақсы болды, мен ақысын 
төлеймін, – десем.

– Ақы алмаймын, менің досымның 
құрметті және қымбат қонағы менің 
де қонағым, мен қызмет етуім керек, 
– деп тұр. Грозный мен Астраханның 
арасы 600 шақырым. Таксимен 6000 
рубль, теңгеге шаққанда 36000.

Мына жайтты да айтқым келеді. 
Грозныйдың «Минутка» деген 
жерінен таксиге отырдық. Таксист 
шешен азаматы, біздің жүзімізге 
қарап: – Казахстан, – деді. 

– Иә, Казақстан – Кызылорда. 
– Иә, Кызылорда, – дейміз. 
– Өтірік айтпа, – деп күлімсіреді.  
Біз шынымен де Қызылордадан 

екенімізді айттық. Содан таусыл­
майтын әңгіме басталып кетті. 
Сөйтсек, оның Малика деген апасы 
Қызылордада тұрыпты. Бізді Мали­
камен сөйлестірді. Апасы «Бакаев 
деген шешенді танисың ба, Шанхай 
жақтағы Ильич, Семенков көшелерін 
білесің бе?» деп сұрап жатыр.  Біраз 
сөйлестік...

Мақсатты жерімізге жеткен соң 
таксист: – Мен кетпеймін. Сіздер 
мына мекемедегі іздеп келе жатқан 
адамыңызға жолығыңыз, ол кісі 
орнында болмаса, мен қажетті 
жерлеріңе жеткізіп саламын, – деді. 
Оның әрі қарай қажеттілігі болмады. 
Рахметімізді айтып қоштастық.  

Елге қайтатын күнгі соңғы шайдан 
кейін Русланның отбасы мүшелерінің 
басын қосып,   «Көзқарас» деген мы­
сал әңгіме айтып бердім. 

Бір күні бір кісі балтасын 
жоғалтып алады. Көрші баладан 
күдіктеніп, артынан бақылай ба­

стайды. Қараса, жігіт шынымен-ақ 
ұрыға ұқсайды. Жүрісі де, қимылы 
да, жұртқа қарағаны да, бүкіл пішіні 
де. Біраз күннен кейін ол кісі балта­
сын отынының астынан тауып ала­
ды. Кейін көрші жігітті тағы көрді. 
Қараса, мүлде ұрыға ұқсамайды, 
жүрісі де, қимылы да, көзқарасы да 
әп-әсем. Асылы, барлығы қандай 
көзбен, қандай пиғылмен қарағанға 
байланысты болса керек… 

Теледидар көріп отырып 
байқағаным, орамалсыз, ша­
шын қобыратып, ашық-шашық ән 
айтқан, би билеген өнер адамдарын 
көрмедім. Ұлттың әдеп нормасына 
сай келмейтін өнер адамдарына елге 
кіруге тыйым салынған. Одан өнер 
кенже қалып жатқан жоқ. Телеарна­
лар, мәдени ошақтар, барлық идеоло­
гия ұлттық тәрбиеге жұмылдырылған.

Екі соғысты бастан кешірген Ше­
шенстанда шешілуі өте күрделі, сан 
түрлі түйіндер болды. Түйіндерді 
шауып, кесіп тастаған жоқ. Шапсаң, 
жіп қысқарады. Бір, мүмкін, 
бірнеше жерінен кесіледі. Қайтып 
бірлестіремін десең, қайтадан түйін 
пайда болады. (Мырзагелді Ке­
мел) Түйіндерді қиналса да асықпай 
шешкені айдан анық. Көрініп те, 
сезіліп те тұр. Осының барлығы 
– адами құндылықтардың алға 
шығарылғанының нәтижесі. Адами 
құндылық дегеніміз – ұлттық рух. 
Рух адам жүрегінен көрініс тауып, 
одан тараған жылу, махаббат, ар-ұят, 
мейірім шешен халқының бойында 
көркем мінез қалыптастырған. Ше­
шенстан Президенті – ұлтымен бірге 
мақтана аларлық тұлға, ұлт рухын 
қайта түлеткен мемлекет және қоғам 
қайраткері. Рамзан Қадыров сол үшін 
– Ресей Федерациясының батыры.  

Достық жемісі
Депортацияға ұшыраған ше­

шен халқына қазақ халқының 
ұсынған қайырымды қолы, бөліскен 
жүрек жылуы, бір сөзбен айтқанда, 
көрсеткен достық сезімдерінің 
жемісі ғасырларға жалғасқанының 
куәсі болдым. Ата-бабаларының, 
«Қазақтар шешен ұлтын жойылу­
дан сақтап қалды, қазақ халқына 
құрметпен қараңдар» деп айтып кет­
кен өсиеттерін, аманаттарын іске 
асырып жүрген ұрпақтарына қалай 
ғана тәнті болмассың! 

Он үш күн болғандағы жолық­
қан, мейірім-шапағатын көрген аза­
маттардың барлығына қоштасарда, 
елге келгесін де хабарласып, риза­
лығымды білдіріп, сіздердің қыз­
меттеріңіз бір рақметтің ішіне сый­
майды, Сіздерге мың сан рақмет деп 
жатырмын. Олардың жауаптары «Все 
это мелочи», дейді. Осындай майда-
шүйде қызметтер біздің қолымыздан 
келе қояр ма екен?! Дініне, діліне  
достық сертіне адал халықтың игі ісін 
үлгі етемін. 

Иә, бармасаң, көрмесең, біл­
мейсің. Білуге тұрарлық және үлгі 
аларлық!

Сәби АҢСАТ,
еңбек ардагері, Қармақшы 

ауданының құрметті азаматы, 
«Құрмет» орденінің иегері.

Аманатқа адалдық

Қазақ КСР Ішкі Істер 
Халық Комиссариатының 
мәліметінше, 1937 жылы 
Қазақстанға 90 эшелонмен  
20 789 отбасы, корей 
ұлтының 98 454 өкілі 

көшіріліп әкелінген екен. 
Соның бір үлкен 

бөлігі Сыр бойына 
қоныстандырылды.

Мен ол кезде 
11-12 жастағы бала 
едім. Осы уақыттан 
бастап Сыр өңі­
ріндегі корей хал­
қының тарихы 
басталды. Ол кез­

дегі саяси-әлеуметтік жағдайдың қазақ халқы үшін де 
оңай соқпағанын көрдім. Халықты құлазытып кеткен 
ашаршылық, «халық жауы» деген жалған айыптар тағылып, 
саяси репрессиялардың жүргізілуі соның куәсі еді. Біз де 
қазақ халқының құрметіне сай болу үшін елге, жерге деген 
ықыласымызды білдіру мақсатымен білек сыбана еңбекке 
араластық.

Әсіресе, күріш өсіру шаруашылығында айтарлықтай 
жетістікке қол жеткізілді. Осы еңбектерімізді елеген бас­
шылық облыс бойынша корей ұлтының 28 азаматына «Еңбек 
Ері» атағын берді. Бұл жергілікті халықтың кең пейілінен 
деп білеміз. 

Біз үшін ауызбіршілік, елдегі татулық өте қымбат. Осы 
байлықты бағалай берейік.

Ге Хак РИМ, 
«Қазақстан корейлер қауымдастығы» облыстық 

филиалы ақсақалдар кеңесінің төрағасы.

ЖАҚСЫЛЫҒЫ 
ҰШАН-ТЕҢІЗ

Достық пен Махаббат жолығысып, Махаббат Достыққа қарата: - Саған 
қарағанда мен сүйіктімін, халыққа қадірлімін. Сенің қажетің қанша? – депті. 
Достық:  – Сен кеткен соң ел-жұрттың көз жасын сүрту үшін қажетпін! 

Мырзагелді Кемел. 

Тағдырдың жазуымен Қазақстан көптеген 
ұлттардың Отанына айналды. Солардың 
бірі – көне Эллада елінің өкілдері.  Гректердің 
Қазақстанға келу тарихы – Сталин репрессия-
сы кезінде күштеп жер аударылуға тап болған 
басқа да көптеген халықтың тарихы тәрізді 
қасіретті. Қызылорда облысына  1949 жылы 
Грузия республикасы құрамындағы Абхазия 
АССР-нан жер аударылған гректерді қоныс
тандырды. Сол уақыттары оларға орналасқан 
елді мекендерінен шығуға рұқсат етілмеді.

Ыдырыс ТӘЖІҰЛЫ.

АЛҒЫС АЙТАМЫН
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СӘТІ ТҮСКЕН СҰХБАТ

"Nur Otan"  партиясы төл 
өнеріміз – айтысқа тұрақты 
қолдау көрсетіп келеді. Мә­
селен, өткен жылы 9 респуб­
ликалық айтыс өткізілсе, биыл 
еліміздің әр өңірінде 77 мәрте  
айтыс өткізу жоспарланып 
отыр. Сонымен бірге, жазба 
әдебиетін қолдау мақсатында 
жыр мүшәйралары өткізіледі. 
Бұл бағытта партия жанынан 
құрылған "Мирас" қоғамдық 
кеңесі жұмыс жасайды. Жал­
пы, осы жылы қабылданған 
партияның саяси доктрина­
сында мәдени әлеуетімізді 
қолдауға ерекше басымдық 
беріліп отыр, – деді партия төр­
ағасының бірінші орынбасары 
Б.Байбек.

Облыс әкімі Қуанышбек 
Ысқақов қазақтың ұлы ой­
шылы, ақын Абай Құнан­
байұлының мерейтойы ая­
сында "Абай жолымен" атты 
республикалық ақындар ай­
тысының Сыр елінде өтуі 
өңірдің өнерсүйер халқы үшін 
аса маңызды екенін атап өтті. 
Сонымен қатар, халықтың 
төл өнері – айтыстың жастар­
ды тәрбиелеуде әлеуметтік 
идеологиялық жағынан мықты 
құрал екенін айтып, ақынның 
рухани мұрасын насихаттау 
шараларының әлі де жалғаса 
беретінін жеткізді.

– Айтыс десе делебесі 
қозбайтын қазақ жоқ шығар. 
Өйткені айтыс – шын мәнінде 
сөз аламаны. Қазақтың қаһар­
ман мінезінің көрінісі, – деді 
аймақ басшысы. 

Иә, расында Абайға де­
ген құрмет оның шығарма­
шылығына терең бойлау­
дан тұрса керек. Бұл орайда 
жаңа қоғам мен жаңа адам­
ды қалыптастыру идеясы да 
Абайдан басталғанын ақын 
шығармалары арқылы білеміз. 
Ақынның адами құндылықтар 
тұрғысынан айтқан ой-пайым­
дары бүгінгі уақыт өлшемімен 
қарасақ та өзекті. Таңғаласыз 
әрі тәнті боласыз. Сондықтан 
ақын мұрасының ұрпақ тәр­
биесіндегі орны бөлек екені 
даусыз.    

Айтыс аламанына Серік 
Құсанбаев, Кенжебай Жүсіпов 
сынды сақа айтыскерлер 

бастаған, есімдері ел аузында 
жүрген Айбек Қалиев, Аспан­
бек Шұғатаев, Жансая Муси­
на, Әсем Ережеқызы, Мұхтар 
Ниязов, Мейірбек Сұлтанхан, 
сондай-ақ Аян Ниязбек, Аруна 
Керімбек, Сұлужан Тауболды, 
Бексұлтан Орынбасар сияқты 
талантты жастар қатысып, бақ 
сынасты. 

Жеребе арқылы жұптасқан 
ақындар арасынан айтысты 
шымкенттік Аян Ниязбек пен 
Сырдың ақыны Кенжебай 
Жүсіпов бастады. Жас ақын 
Аянның аяқ алысы бөтен емес, 
ал көпті көрген Кенжебай ақын  
"болам деген баланың белін 
буып", батасын берді. Одан 
соң Айбек Қалиев пен Мұхтар 
Ниязов үзеңгі қағыстыра, жа­
расымды айтыс жасады. Ал 
Мейірбек Сұлтанхан мен 
Аруна Керімбектің айтысын­
да ұлттық тәлім-тәрбие мен 
отбасының құндылығы жайлы 
өте байсалды сөз сайысы бол­
ды. Ұлт мақтанышы Абайды 
тәрбиелеген Ұлжан ананың 
ақыл-парасаты, Зере әженің 
зерек болмысы үлгі етілді. Сол 

сияқты, жасынан ел билігіне 
араласқан Абайдың қара 
қылды қақ жарып, туғанына 
да тура жаза кескені жайлы 
ойлы да орнықты шумақтар 
өрілді. Айтыстың ардагері 
Серік Құсанбаевпен айтысқан 
Сұлужан Тауболды есімді жас 
ақын көрікті ойларымен көптің 
көңілінен шықты. Айтыс ала­
манына енді-енді ат қосып 
жүрген Сырдың ұлы Бексұлтан 
Орынбасар да арындап шабуға 
шамасы барын байқатты. 
"Жығылсаң, нардан жығыл" де­
гендей, жеребе бойынша әйгілі 
Жансая Мусинамен жұптасып, 
жүрексінбей айтысты.

Сөз сайысының соңғы 
мәресінде аламанның алдын 
бермей жүрген Жансая Мусина 
мен Мұхтар Ниязовтың айты­
сына көрермен қошеметі ерек­
ше болды. 

Абайша айтсақ, "Хиуа­
дан шауып, қисынын тауып 
кететін" Мұхтар Ниязовтың:

– Қазақтың көп болғанмен 
оқығаны,

Абайдан ой айтқан жоқ 
өтіп әлі.

Әлемге тау тұлғаны 
тарту еткен,

Жатаған Шыңғыстаудың 
шоқылары.

Хакімді алға биік 
ұстай білсек,

Халқымның мүмкін емес 
тоқырауы.

Шығыстан Күнмен бірге 
шыққан Абай,

Батыстан күн 
шыққанша оқылады, 

– деген шумағы осы тақы­
рыптың түйіні болды десек, 
артық айтқандық болмас.

Айтыстың тақырыбына 
сай ұлы ақын Абайдың 
ағартушылық тұлғасы айшық­
талып, қара сөзбен өрілген 
қайыстай мықты фило­
софиялық ой-толғамдары жай­
лы кеңінен қозғалды. Ұлттық 
таным тұрғысынан мазмұны 
ерек ақын шығармаларын 
өзіндік ой орамдарымен 
тереңірек тарқата білген ай­
тыскерлер Абай  образын 
асқақтатуға барын салды. Сол 
сияқты, қазақы қалжың, әдемі 
әзіл-оспақпен сөз жарыстыра 
отырып, ел ішіндегі әлеуметтік 

мәселелерді көңілден қалыс 
қалдырмады. Аталы сөздің 
астарына бойлай отырып,  
өмірдегі өзекті тақырыптардың 
да жай-жапсарына қозғау 
салған ақындардың ұтқыр 
ойлы ұтымды сөздері көрермен 
көңілін серпілтті.

Айтысқа Халық ақыны, ҚР 
мәдениет және білім саласының 
үздігі, А.Байтұрсынов атын­
дағы Қостанай мемлекеттік 
университеті жанындағы 
"Өнер" студиясының ди­
ректоры Әсия Беркенова, 
ақын, Қазақстан Жазушы­
лар одағының мүшесі, рес­
публикалық "Жұлдыз" жур­
налының бас редакторы 
Ғалым Жайлыбай, белгілі 
жырау, Қазақ ұлттық өнер 
академиясының профессоры, 
Қазақстанның еңбек сіңірген 
қайраткері Алмас Алма­
тов, Қазақстан Жазушылар 
одағының мүшесі, ақын, жур­
налист, публицист  Жанарбек 
Әшімжан, Қазақстан Жазушы­
лар одағының мүшесі, Орал 
қаласындағы Қадыр Мыр­
за Әли атындағы мәдениет 

және өнер орталығының бас­
шысы Бауыржан Қалиолла 
қазылық етті. Ал сөз алама­
нын Қазақстанның Еңбек 
сіңірген қайраткері, "Құрмет" 
орденінің иегері, Қазақстан 
айтыс ақындары мен жыршы 
термешілердің халықаралық 
одағының төрағасы Жүрсін 
Ерман жүргізді. 

Бас жүлде "Айтыстың 
ақтаңгері" Мұхтар Ниязовқа 
бұйырды. Ал, І орынды Жан­
сая Мусина иеленсе, ІІ орынды 
Әсем Ережеқызы, ІІІ орынды 
Мейірбек Сұлтанхан мен Ай­
бек Қалиев еншіледі.

Айта кетейік, төл өнерді 
төбесіне көтеретін Сырдың 
халқы облыстағы маңдайалды 
драма театрдың залына сый­
май, тікесінен тік тұрып та­
машалады. Осы орайда айтыс 
өнерінің қолдаушысы Жүрсін 
Ерман ағамыз «Сыр еліне 
айтыстың ақ сарайын салып 
берсе, артық болмас», – деп 
ырзалығын білдірді.

Суреттерді түсірген
Нұрболат НҰРЖАУБАЙ.

Абай әлемі – руханият мәйегі

1-бет.

– Аға, қаламгерлік жолға 
қадамыңыз ақындықтан 
басталғанын білеміз. Өлең 
жазуды неге қойып кеттіңіз?

– Шешем Балшай ақын­
дығы бар кісі еді, соған 
қарағанда бұл қасиет маған 
нағашы жақтан дарыған болуы 
керек. Аузыма қайдан түскені 
белгісіз, бес жасымда шешеме 
«ақын болам» деппін өзімнен 
өзім. Қарап отырсам, сол кезде 
жаздым деп жүргенім құр 
шатпақ екен. Әкем Базарбай 
қойшы болатын, әріп үйретіп, 
жазуымды «түзетті». Оқуға 
құштарлығымды байқаған 
шешем бір күні дүкеннен 
«Әліппе» сатып әкеп берді. 
Алты-жеті жасымда «Батырлар 
жырын» жаттап алатын 
дәрежеге жеттім. Мектепке 
толық сауатты болып бардым. 
Шығармашылық жолымдағы 
алғашқы жетістігім – мақ­
тау грамотасын бесінші 
сыныпта Сырдария аудандық 
комсомол комитетінің хат­
шысы, ақын Надежда Луш­
никованың қолынан алғаным 
есімде. Қаламгерлікке қада­
мым осылайша бала күннен 
басталды. Ол үшін журна­
листикада оқу керек деген қасаң 
түсінік болды бізде. Ондай 
факультет бүгінгідей әр жерде 
жоқ, Алматыда ғана. Еліміз 
бойынша жылына небәрі 25 
адамды және екіжылдық еңбек 
өтілімен ғана қабылдайды. 
Мақсатыма жету үшін мектеп 
бітірген соң ауылда қой 
бақтым. Сол кезде облыстық, 
аудандық басылымдарда өлең­
дерімнің жариялануына Қа­
зақстан Жазушылар одағы 
облыстық бөлімшесінің жа­
уапты хатшысы, ақын Асқар 
Тоқмағамбетов пен облыс­
тық «Ленин жолы» (қазіргі 
«Сыр бойы») газетінің 

әдебиет бөлімінің мең­
герушісі, ақын Қомшабай 
Сүйенішовтің ықпалы тиді. 
1966 жылы республикалық 
жас ақындар конкурсының 
жүлдесін иелендім. Садықбек 
Хангелдин, Әбдіжәлел Бәкір 
газетке шыққан өлеңдерімді 
жинап, конкурсқа жолдапты, 
оны үшінші орын алғанда 
бір-ақ білдім. Сол жылы 
журналистикаға оқуға 
түсіп, ақын ретінде таныла 
бастадым. Алғашқы өлеңдерім 
«Бастау», «Көктем тынысы» 
жинақтарына енді. Бірақ ақын 
болу үшін адамға мінез керек. 
Маған жалын, жігер жетіспеді 
де, кейін өлеңге жолағаным 
жоқ. Биыл жарыққа шығатын 
үштомдық шығармалар 
жинағымның бір томына 
жиырма жасқа дейін жазған 
өлеңдерім топтастырылып 
отыр. Ол «Ауыл мен Алматы» 
деп аталады. 

– «Қошқар баққан Байеке 
ақын» деген әңгімеңіздің 
астарындағы ой қазір 
қаншалықты маңызды?

– Әңгіме болған оқиғаға 
негізделген. Басты кейіпкері 
Байнаш – ауылда қой баққан 
кісі. Оның бойында ақынға 
тән мінез, жүрегінде лапылдап 
тұрған от болғанымен, оқуға 
шамасы жетпеді. Білімнің ізіне 
түскенде атақты ақын болар 
еді деп ойлаймын. Әңгіменің 
астарында ешқандай саяси 
мән жоқ. Өйткені әдебиет 
газет сияқты насихат құралы 
емес. Негізгі мақсатым – 
ауыл өмірін, адамдарының 
бойындағы ерекше қасиеттерді 
ашып көрсету. 

– 90-жылдардың басын
дағы сұхбаттарыңыздың бі
рінде Балтық елдеріне сапа
рыңыздың түйіні ретінде 
қазақ жастарына тән бірнеше 

кемшілікті тізген едіңіз. Біз 
сыннан сабақ ала алдық па?

– Көп жылдан бері Те­
мірбек Жүргенов атындағы 
өнер академиясында сабақ 
берем. Байқайтыным, жастар 
өте талантты. Академия 
табалдырығын аттап, алдыма 
келген студенттерге екі нәр­
се айтам. Біріншісі – «мен 
сияқты оқымаңдар» деймін. 
Өйткені өзім Алматыдағы 
студенттік жылдарымды босқа 
өткізіппін. Шығармашылықпен 
жөндеп айналысқаным жоқ. 
Университет бітіріп, қолынан 
ештеңе келмейтін маман 
болғаннан гөрі кәсіптік оқу 
орнының дипломымен сан­
техник болған пайдалырақ. 
Екіншісі – «жақсы жар таң­
даңдар» деймін. 

– Жас прозаик, драма
тургтен кімдердің шығар
машылығымен таныссыз?

– Шәкіртім Айдана Аламан­
ның пьесалары Мұхтар Әуезов 
атындағы драма театрында 
сахналанып жүр. Дегенмен, 
қазіргі жас жазушылардың 
ең үлкен кемшілігі – әдебиет 
оқымайды, қазақтың бай 
тілін қалай қолдану керегін 
білмейді. Сондықтан олардың 
шығармашылығымен жақсы 
таныс емеспін. 

– «Жақсы пьеса – сапалы 
әдебиет» дейді Мұхтар 
Әуезов. Сапалы әдебиет жа
сауға қазақ драматургтері 
қаншалықты үлес қосып 
жүр?

– Өткен ғасырдың сексе­
нінші жылдарына дейін қазақ 
әдебиеті – проза, драматургия 
мен поэзия дүниежүзілік әдеби 
стандартқа толық жауап беретін 
деңгейде болды. Өйткені 
жазылған дүниенің көркемдік 
сапасы, тілдік норманың 

сақталуы көркемдік кеңестің 
сүзгісінен әбден сұрыпталатын. 
Бүгінгідей кім көрінген кітап 
шығарған жоқ. Айналдырған 
екі-үш мемлекеттік баспа 
жұмыс істеді. Мәдениет 
министрлігінің репертуарлық 
коллегиясы мақұлдаған пьеса 
ғана театрда сахналанатын. 
Кейін бәрі өзгерді. Екінің бірі 
кітап жазатын болды. Осыдан 
кеп оқырманды жоғалтып 
алдық. Өзің айтқан сапалы 
әдебиетті жасау үшін бір кездері 
қолданылған талаптарды 
қайтадан қолға алып, 
күшейтуге тиіспіз. Мысалы, 
Ресейде мәдениет министрлігі 
бекітпеген пьеса көрерменге 
ұсынылмайды. Францияда 
шетелдік жазушылардың 
туындысын сахналау үшін 
рұқсат алу керек. 

– «Өз ақшасына кітап шы
ғаратындарға қарсымын» 
дейсіз. Қалай сонда?

– Кітап шығару – әлемде 
кең тараған бизнестің бір 
түрі. Ол да – шопанның еңбегі 
сияқты дүние. Қой баққан 
адам оны жұртқа тегін таратып 
бермейтіні сияқты, кітап неге 
сатылмауы керек? Жазушы 
еңбегі саудаға түспей оның 
жағдайы да түзелмейді, әдебиет 
те дамымайды. Өзі кітап жазып, 
оны өзі шығартып, өзі сататын 
жағдай өкінішке қарай бізде 
ғана кездеседі. 

– Дамыған мемлекеттерде 
кітап тарату ісімен әдеби 
агенттер айналысады, мы
салы...

– Елімізде неге әншілердің 
дәурені жүріп тұр деп 
ойлайсың? Өйткені олар 
продюсермен жұмыс істейді. 
Әдеби агенттік дегеніміз де 
сол сияқты. Жазушы еңбегінің 
бағалану-бағаланбауы оның 
өзіне тікелей байланысты. 
Өз басым кітап шығару үшін 
қалтамнан бір тиын төлеген 
емеспін. Пьесамды да ақысын 
берген театр ұжымына 
ұсынамын. 

– Біз биік көретін қалам
герлердің өзі кейде бітіспес 
даудың ортасында жүреді. 
Бұл қалай?

– Есімдерін ел білетін 

екі азаматтың Шыңғыс хан 
төңірегіндегі пікірталасы әлі 
күнге жалғасып келе жат­
қанын білем. Ал олар содан 
не ұтты? Бұл бәрібір тұлға 
туралы тарихта қалыптасқан 
таным-түсінікті өзгерте ал­
майды. Пайдасыз әңгіме 
тек қаламгерлердің қадірін 
түсіреді. Біршама жыл бұрын 
«Қазақ әдебиеті» газетінде «Өз 
қадірімізді өзіміз кетірмейік!» 
деген мақалам жарық көрді. 
Кейін тағы «Қаламгерлікті 
саясаткерлікпен шатастырмау 
керек» деп те жаздым. 
Сондықтан ештеңе өнбейтін 
дау-дамайды доғарып, 
отандық әдебиет пен ақын-
жазушылардың жағдайын 
оңалтуға бірлесе күш жұмсауға 
тиіспіз. 

– Қазір не жазып жүрсіз, 
аға? 

– Биылға жоспарланған 
үштомдық шығармалар жина­
ғымның «Ауыл мен Алматы» 
деп аталатын соңғы томын 
баспаға дайындап жатырмын. 
Одан бөлек, ұлттық мәселелерді 
қаузайтын публицистикалық 
мақалалар жазып жүрмін. 
Драматургиядағы жаңалығым 
– «Қызылорданың қыздары» 
атты пьесаны өткен жылдың 
соңында қызылордалық Жастар 
театры көрермен назарына 
ұсынды. Қала әкімдігі және 
мәдениет бөлімінің қолдауымен 
құрылған театрдың режиссері 
– мәдениет қайраткері, ақын 
Оңталап Нұрмаханов. Шығарма 
кейіпкерлері – расымен де 
Қызылорданың қыздары. Бір 
жолы осындағы қонақүйлердің 
бірінде орыс және кәріс 
ұлты өкілдерінің – қос 
қарындасымның қазақ тілінің 
майын тамыза сөйлегеніне риза 
болып, өзгелерге үлгі еткім 
келді. Одан басқа, «Мәңгілік 
өмір – махаббат» деген пьеса 
жаздым. Талдықорған театры 
қазір сахналаудың қамына 
кірісті. 

– Әңгімелесуге уақыт 
бөлгеніңіз үшін рахмет!

Сұхбаттасқан: 
Назерке САНИЯЗОВА,

«Сыр бойы».

«Кітап шығару үшін қалтамнан 
тиын төлеген емеспін»

«Ең әдемі келіншек», «Біз де ғашық болғанбыз», 
«Ғашықсыз ғасыр», «Тойдан қайтқан қазақтар». 
Жасы жетпістен асқан жерлесіміз, жазушы-драматург 
Сұлтанәлі Балғабаевтың қаламынан туған осынау 
дүниелер театрсүйер қауымға етене таныс. Қазақ 
драматургиясындағы өзіне тән ерекшелігімен танымал 
ағамызбен туған жерге сапары кезінде жолықтық.
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Түркістанның бүгіні мен 
ертеңін, болашағы мен келешегін 
ойлаған Мұстафа Шоқай қоғам 
дамуында айрықша рөл атқа­
ратын ұлттың зиялы қауымы ту­
ралы тақырыпты ретті жерінде 
әңгіме етумен, өзі замандас 
болған талай зиялылар туралы 
қалам тартумен, пікір айтумен 
шектелмей, арнайы «Ұлттық 
зиялы» және «Ұлттық зиялы жө­
нінде» деген арнайы екі мақала 
жазды. Бұлар, көлемі жағынан 
бас-аяғы 8 беттей болғанымен, 
әсіресе алғашқының көтерер жүгі 
салмақты, айтар ойы терең, берер 
тағылымы мол. 

«Ұлттық зиялы» атты мақа­
ласын бірден «Ұлт зиялысы деп 
кімдерді айтамыз?» деген сұ­
рақтан бастап, оған былайша 
жауап береді: «Бір қарағанда 
жеңіл көрінгенімен, шын мәні­
сінде бұл сұрауға дұрыс жауап 
қайыру оңай емес. Оқыған, тәрбие 
көрген адамның бәрін зиялы деп 
атап, оны өз ұлтының зиялысы 
қатарына қосуға болады деп 
ойласақ, қателесеміз. Біздіңше, 
белгілі бір мұрат-мақсаттардың 
соңында жүрген және сол белгілі 
мұрат-мақсаттар төңірегінде жи­
налған оқымыстыларды ғана 
зиялы деп атауға болады». Бұл 
ойларды қанағат етпей, әрі қарай 
дамыта, тереңдете, айқындай 
түсіп, автор «ұлттық зиялылар 
қатарына тек өз халқының саяси, 
экономикалық және әлеуметтік 
дамуына қалтқысыз қызмет ете 
алатын адамдар ғана кіре алады» 
деп нақты тұжырым жасайды. 

Қай қоғам болмасын оның 
тағдыры ең алдымен зиялылар­
дың назарында болатыны белгілі. 
Олардың «міндеті ұлы да қасиетті 
болуы себепті өте ауыр» екенін, 
бүкіл түркі халқының азаттығы 
үшін күресіп, өз басынан күн­
делікті өткізіп жүрген ұлы тұлға 
жақсы білді. Сондықтан ол 
зиялылардың міндетін бұрын­
ғыдан бетер кеңейте, байыта 
түседі: «Халықты ұлт деңгейі­
не көтеру, яғни жері, суы, қазы­
насы, тілі мен діні бір болған 
халық бұқарасын бірлестіріп, 
олардың санасын біртұтас саяси, 
әлеуметтік, ұлттық санаға жет­
кізуде ұлы тарихи міндеттің ма­
ңызды бір бөлігі зиялылардың 
үстіне жүктеледі». 

Түркістанның азаттығы үшін 
күресте оның ең бірінші ішкі 
бірлігін аңсаған Мұстафа Шоқай 
«Дүние жүзінде зиялыларсыз 
ұлтқа айналған халықтың саяси, 
әлеуметтік бірлігі болған емес» 
деп атап көрсетумен бірге ха­
лық бұқарасынан қолдау көр­
меген зиялы қауымның да еш­
теңе істей алмайтынын ашық 
айтқан болатын. Сол себепті ол 
халықты ұлт деңгейіне көтеріп, 
оны жат үстемдіктің тепкісінен 
құтқарып, өз мекемелеріне өзін 
ие етіп, тәуелсіздік сияқты не­
гізгі мақсатқа жету үшін ұлттың 
зиялы қауымы мен халық бұқа­
расы арасында бір ортақ сана 
болуы керектігіне де назар ау­
дарды. Зиялылардың міндеті 
осындай сананы айқындау, яғни 
халық тілегін дұрыс және анық 
бір формаға келтіру, аталған мақ­
сатқа жету үшін іс пен әрекет 
бағдарламасын жасау қажет деп 
атап көрсетті. 

Өз ойларын әрі қарай өрбіте, 
кемелдендіре отырып, Мұс­
тафа Шоқай тағы да «Зия­
лылар қауымы өздерінің тарихи 
міндетінің мүддесінен шығуы 
үшін не істеуі керек?» деп өзі­
не өзі сұрақ қояды. Жауабын 
да өзі беріп, зиялылардың өзде­
ріне жүктелген міндеттерді білу 
мен атқаруы жеткіліксіз еке­
нін, олардың өз халқына қыз­
мет етудің, онымен ортақ тіл 
табыса білудің неғұрлым тиімді 
жолдарын табуы тиіс деп жазды. 
Әрине, бұл зиялыдан адалдықты, 
әділеттілікті, аса зор жауапкер­
шілік пен қажыр-қайратты қажет 
етсе, сондай-ақ бұқара халықта 

да зиялыны түсіне алатын тиісті 
сана болуы керек еді. 

Бүгін ата-бабаларымыз сан 
ғасыр күресіп, керек болса, ғұ­
мырын сарп етіп, қол жеткізген 
тәуелсіздікті тұғырлы етуден 
асқан ұлы міндет жоқ. Алайда, 
осыны түгел түсініп, бар күш-
жігерімізді, рухани қуатымызды 
осы іске бағыттай алып отырмыз 
ба? Бірыңғай жауап беру қиын. 
Мысалы, қазір қоғамымызды же­
гідей жеп, кең етек алып отырған 
сыбайлас жемқорлықпен ұсталып 
жатқандардың көбісі – сауат­
сыздар, оқымағандар емес, алды 
бірнеше жоғары оқу орындарын 
бітіргендер. Алайда жеке мүддені 
халық, мемлекет мүддесінен 
жоғары қою, нарықтық экономи­
каның жекеменшік иесі ететін 
құдіретті күшті тек өз басына 
қатысты түсіну талайды қыл­
мысқа апарып, түрмеге тығып 
отыр. Бұлар әсте білімсіз бейша­
ралар емес, адалдықты аяққа 
басқан, дүние көрсе бас салатын, 
құлқынның құлы болған, алдын­
дағыны асап қалудың сан айла­
сын игерген, белгілі бір «мектеп­
тен» өткен, өздерінше өзгелерді 
бейшара санайтын «білімпаздар». 

Мұстафа Шоқай ұлттық кадр­
лардың ұлттық тәрбие алуына 
ерекше көңіл бөлген болатын. 
Сондықтан ол Батыс мектепте­
рінде тәрбиеленген зиялылар 
өз халқына ұлттық тәрбие беріп 
жарытпайды және халық та 
олардан пәлендей бір ұлттық 
тәрбие алып жарымайтынын 
ашып айтты. Сондай-ақ Батыс 
тәрбиесі көптеген туыстарымыз­
ды халқымыздың жан-дүние­
сіне сіңген, ұлттық тарихы­
мыздың өн бойында жатқан 
«шығыс зердесінен» айыраты­
нын, сондықтан ондай зиялылар 
рухани жақтан өз халқына 
өгей болып қалатынын да ес­
кертті. Батыс тәрбиесін алған 
туыстарымыз басқа жақтан жи­
наған білімдерін өз халқының 
өмірімен (Шығыс зердесімен) 
бірлестіре алмады дегендегі 
ойдың мәні, Мұстафа Шоқай 
тілімен айтқанда, олардың «шы­
ғыстық рухтың», «ұлттық рух­
тың» қайнар бұлағынан сусындай 
алмауында жатыр.

Мақалада өз тарихымыздың 
орыс тепкісінде өткен дәуірінен 
ащы бір мысал келтірілген. Аса 
дарынды, мол білімді көсем бо­
ларлық деңгейге көтерілген Шо­
қан Уәлихановтың берісі орыс, 
әрісі Батыс халқының рухымен 
өз халқын бақытты ету мүм­
кіндігін іздегені, бірақ таба ал­
май, өз басынан кешірген ащы 
сабақтардан, қайғылы оқиға­
лардан кейін барып, өз халқына 
өгей болып бара жатқанын се­
зінгені, барлығынан бас тартып, 
ауылға кеткені жазылған.

«Батыс білімін» «шығыс 
рухымен» ұштастыру үстіндегі 
Түркия тәжірибесін үлгі ете 
отырып, Мұстафа Шоқай оны 
біз үшін аса құнды деп санайды. 
Бұдан түйетін қорытынды – бүгін 
сыртта оқудың мүмкіндіктері мол 
болып отырғанда жастарымызды 
соған дайындау, олардың ұлттық 
рухтан молырақ сусындауына 
ерекше көңіл бөлу керек. Рухты 
сырттағы оқумен астастыра, 
қиыстыра алатындай қабілетті 
болғандары, оны халқымыздың 
игілігіне жарату жолдарын да 

білгендері маңызды. Ал ұлт­
тық рухтың негізі – ұлттық тіл. 
Қазіргі шетелде білім алған 
жастарымыздың, жас маман­
дарымыздың, тіпті билік басында 
жүргендердің өз ана тілінде 
еркін сөйлей алмай, сөйлесуге 
талпынбайтыны көңілді алаңда­
тады. Өйткені олар ондай лауа­
зымды қызметке бару үшін 
қазақ тілін білу міндетті емес 
екенін ертеден жақсы білді. Сон­
дықтан бүгін өзінің ана тілін жет­
кілікті білмей-ақ басшылықта 
жүргендер жүздеп саналады.

Ал «Ұлттық зиялы жөнінде» 
деген келесі мақаласында Мұс­
тафа Шоқай соңғы кездері Түр­
кістандағы кеңес баспасөзінде 
жергілікті ұлтшылдардың өлкені 
орыс пролетариатының тепкісі­
нен құтқару мақсатында астыр­
тын және ашық түрде жүргізіп 
отырған іс-қимылдарын көп жаза 
бастағанына назар аударады. 
Сондай-ақ Ташкенттегі Хамза 
атындағы театрда көрсетіліп жат­
қан «Түркістан ұлттық комитеті» 
деп аталатын астыртын ұйым­
ның қызметін арқау еткен, 
көрермендер пікірі бойынша, 
Түркістан ұлтшылдарының іс-
қимылын большевиктік тұр­
ғыдан көрсеткен «Тарихқа тіл 
бітті» атты пьесаға қатысты екі 
мәселеге арнайы тоқтайды. 

Пьесада Түркістандағы астыр­
тын комитет мүшелерінің орыс 
пролетариатының үстемдігінен 
ұлттық буржуазияны құтқару 
мақсатында дегендегі буржуазия 
туралы кеңестік түсінікке талдау 
жасалады және олардың «Англия 
мен Жапония үкіметтеріне жо­
балар тапсырғаны» туралы ай­
тылады. Автордың талдауынша, 
бұл өңірде «ұлттық буржуазияға» 
жатпайтын адам қалмаған. 

Ал пьесадағы екінші Кеңес 
үкіметінің уайымын үдетіп отыр­
ған мәселе Түркия мен Алманияда 
оқып жатқан түркістандық 
жастар жайы еді. Қойылымда 
авторлар Түркістан ұлтшыл­
дарын Түркия мен Алманияға 
жастарды оқуға жіберіп, Түркіс­
танның ұлттық мүддесін жан 
пида етіп қорғайтын кадрлар 
дайындауды мақсат етеді деп 
айыптайды. Мұстафа Шоқай 
Түркістан зиялылары жастардың 
орыс оқу орындарында оқуына 
ешқашан қарсы болмағанын 
айта отырып, атамекеніміздің 
қоғамдық саяси өмірінде елеулі 
рөл атқарған адамдардың көбі 
Ресейде оқығандар деп бұған 
нақты мысалдар келтіреді. Мақа­
ла соңында автор мынандай аса 
маңызды қорытынды жасайды. 
Ол – «адаспау үшін, адаса қал­
ғанда дұрыс жолды қайта табу 
үшін де білімнің керектігін» атап 
көрсетеді. 

Мұстафа Шоқайдың әңгіме 
өзегі болған екі мақаласынан 
қандай түйін түюге болады. Оны 
кезінде биыл туғанына 175 жыл 
толатын ұлы Абай айтып кеткен 
болатын. Ұлы ұстаз «Орысша 
оқу керек, хикмет те, мал да, 
өнер де, ғылым да – бәрі орыста 
зор» дей отырып, «Залалынан 
қашық болу, пайдасына ортақ 
болуға тілін, оқуын, ғылымын 
білмек керек» дегенді арнайы 
қосқан еді. Алайда осы кезге 
дейін «залалынан қашық болу» 
ұғымының мағынасына те­
реңдеп бара алмай жүргеніміз 

өкінішті-ақ. Біріншіден, ұлттық 
тілімізге деген бетбұрыстың 
толыққанды болмай отырғаны. 
Екіншіден, орыс тәрбиесі ұлттық 
рухымызды тұншықтырып отыр. 
Осы орайда Мұстафа Шоқайдың 
«Ұлттық рухсыз ұлт тәуелсіздігі 
болуы мүмкін бе? Тарих ондайды 
көрген жоқ та, білмейді де. 
Ұлт азаттығы – ұлттық рухтың 
нәтижесі. Ал ұлттық рухтың өзі 
ұлт азаттығы мен тәуелсіздігі 
аясында  өсіп дамиды, жеміс 
береді» деген сөзін айта кетсек, 
артық болмас. 

Шынында да, ұлттық рух – 
тамаша қасиеттерге ие етумен 
бірге өз ұлтыңды шынайы тануға, 
өз халқыңның алдындағы өз 
борышыңды жоғары сезіне түсуге 
көмектесетін құдіретті күш. Ал 
ұлттық рух шынайы ұлтшылдық 
үдерісінде қалыптасатыны аян. 
Халқымыздың мәдени және 
рухани саладағы жетістіктерінің 
барлығы ұлтшылдық қозғалы­
сына тән деумен шектелмей, 
Мұстафа Шоқай Түркістанда 
ұлттық өкіметтің үстемдігінен 
басқа ешбір күшті мойындамау 
негізіне құрылған ұлтшылдық 
идеясын «халқымыздың жаны 
мен жүрегі. Ұлтымыз өмір сүрсе, 
ол да бірге өмір сүреді» деп 
түсіндірген болатын. 

Саяси күрестің от-жалынында 
шыныққан, өмір жолында сан 
түрлі, сан мінезді саяси қайраткер­
лермен жолығып, олардың кей­
біреулерімен айтысқа да түскен 
Мұстафа Шоқайдың саяси тұл­
ғалар туралы айтқан ойлары да 
ұлт зиялыларымен сабақтас. Өзі­
нің қайтыс боларынан бес жыл 
бұрын жазылған «1936 жыл» 
деген мақаласында: «Жалпы 
ұлттың мүддесін жеке қожалық­
тар мен жеке топтардың мүдде­
сінен жоғары қоя білген, өзінің 
белгілі бір түзімге белгілі бір 
себептермен қалыптасқан қаты­
насын, оған тәуелділігін жалпы 
ұлт мүддесі тұрғысына сәйкес, 
ұлттың жалпы жағдайына үй­
лесетін түзім жолында құрбан ете 
білген адамдар ғана нағыз ұлттық 
патриот және ұлтқа пайдалы 
қызметші бола алады» деген 
болатын. Өйткені кешегі кеңестік 
кезеңде барлығын Мәскеу шешті. 
Енді өзіміз жол тауып, өзіміз 
шешуіміз қажет-ақ.

Әрбір қоғамның мақтанышы 
саналатын оқыған, білімді, сауат­
ты, ұлттық рухы жоғары зиялы 
қауым ондаған, тіпті жүздеген 
жылдардың ішінде қалыптасады. 
Сондықтан тәуелсіздік жылдары 
шынайы зиялы қауымның қа­
лыптасуы күрделі жағдайда өту­
де. Оның бірнеше себептері бар. 
Біріншіден, Кеңес заманында 
ұлтымыздың бар зиялысы, сүт­
тің қаймағы қалқып алынды, 
қуғын-сүргінге түсті, айдалды, 
атылды. Содан қоғамымыздағы 
зиялылар дәстүрі үзілді. Екін­
шіден, өткен тәуелсіздік жыл­
дары қоғамдағы демократиялық 
үрдістердің әсері де аз болмады. 
Үшіншіден, зиялы кісілердің 
ой-тұжырымдарымен санасатын 
қоғамдық сана да қалыптаса ал­
мауда. Төртіншіден, осындай 
себептерден зиялы кісілеріміздің 
ұлттық рухы жетілмей отырған 
жай бар. Сондықтан қоғамда кез­
десіп жатқан қиыншылықтардан 
шығар жолды сілтеп, билікке 
көмектесудің орнына, оның ал­
дына түсіп алып, өзі қайда бара 
жатқанын түсінбей, жүрегін алып 
жүгірушілік бүгін аз емес. 

«Біз саяси қайраткерлерді 
оның ұрандарына қарап емес, іс-
қимылдарына қарап бағалаймыз» 
деп Мұстафа Шоқайдың өзі айт­
қандай, ұлы күрескердің сонау 
лицейдегі оқушы және Петер­
бордағы студенттік кездері, одан 
кейінгі саналы да сан салалы, 
қиын да күрделі күрескерлік 
жолы, кейін жат жерде де қайғы 
мен қасіретті аз тартпаған, алайда 
бір сәт толастамаған арпалысқа 
толы жалынды өмірі, ұлтына 
қызмет етуді, ұлттық рух пен 
ұлтшылдықтың шынайы көрінісі 
болатын. 

Сөзімізді Мұстафа Шоқай­
дың «Зиялы қауымның өкілдері 
қоғамның кішігірім әлеумет­
тік тобын құрайды да, өз ұлты­
ның терең парасатын, шығар­
машылық қабілетін жария 
етушісі, жақтаушысы ғана емес, 
сонымен бірге оның адамгер­
шілік, мәдени, рухани үлгісі 
(эталон) болып саналады» деген 
ойымен аяқтай отырып, ұлттық 
рухсыз ұлт зиялысы толыққанды 
бола алмайды, шынайы мағы­
насындағы ұлтшылдықсыз зиялы 
қауым да әсте қалыптаспайды 
дегіміз келеді.

Әбдіжәлел БӘКІР,
саяси ғылымдар докторы, 

профессор.

ҰЛТ 
ЗИЯЛЫСЫ 
КІМ?

Энциклопедиялық деңгейдегі білімдар, жалынды 
публицист, заңгер-ғалым, сыртқы саясаттың 
майталман маманы, терең тарихшы Мұстафа Шоқай өз 
заманындағы сан тақырыпқа қалам тартқан болатын. 
Алайда, оның басты нысана еткені сол кездегі қазақ, 
қырғыз, өзбек, түрікмен, қарақалпақ, орыс және түрлі 
ұлт өкілдері тұратын Орта Азия кіндігі – Түркістан 
аймағындағы кеңес шындығы еді. Басқа еңбектерін 
былай қойғанда тек «Түркістан» атауымен тікелей 
байланысты 200-ге тарта туындыда туған елдің саяси-
құқықтық, экономикалық және әлеуметтік мәселелері 
жеріне жеткізіле жан-жақты талданды. Сондықтан 
Мұстафа Шоқайды кеңестану ғылымының негізін 
салушылардың бірі деушілерді толық түсінуге болады. 

Оның ізгілік тұғырнамасы қазіргі педагогиканың 
жетекші идеясы болып отыр. Ғұламаның адамгершілік 
ізгіліктер туралы пайымдаулары барлық білім мазмұны 
және «Өзін өзі тану» пәні арқылы берілетін рухани-
адамгершілік құндылықтардың негізі іспеттес. Ол адам 
баласын жаратылыстың ең ұлы құндылығы деп есептеді. 

Жетілген тұлғаны тәрбиелеу үшін «Адамға ең 
бірінші білім емес, тәрбие беру керек, тәрбиесіз берілген 
білім – адамзаттың қас жауы, ол келешекте оның барлық 
өміріне апат әкеледі» деген басты қағиданы ұсынды. 
Гуманистік идеяларға толы педагогикалық көзқарастары 
ғұламаның «Мемлекеттік қайраткердің нақыл сөздері», 
«Бақыт жолын сілтеу», «Азаматтық саясат», «Риторика», 
«Поэзия өнері» сияқты көптеген трактаттарында 
сипатталған. 

Жалпы педагогиканың бір саласы – тәрбие теория­
сының әдіснамасын әл Фарабидің тәрбиенің заңды­
лықтарын, ұстанымдарын, мақсатын, мазмұнын, 
әдістерін, құралдарын, нәтижесін тұжырымдамалық 
тұрғыдан негіздейтін жетекші педагогикалық ой-
пікірлері айқындайды. Тәрбиелеу – халықтардың 
бойында білімге негізделген этникалық ізгіліктер мен 
өнерлерді дарыту. Тәрбиелеу – жеке адамның кісілігін 
қалыптастыру деп көрсетеді. Ол тәрбие әрекетінде 
қатты әдіс (қатаңдық) пен жұмсақ әдісті (жұмсақтықты) 
ұштастыра білуді ұсынады. Тәрбие тәжірибе және іс-
әрекет арқылы беріледі деді.

Дүниеге көзқарасын «Қайырымды қала тұрғындары», 
«Әлеуметтік-этикалық», «Бақытқа жету туралы» 
атты трактаттарында адам қоғамының шығуы, оның 
өмір сүру формалары, адамның мінез-құлқы, әділетті 
әкімнің бейнесі туралы ой тұжырымдайды. Қоғамның 
құрылымын талдай келіп, ол адамдардың өмір сүру 
ортасы ретінде қала халқын алады. Үлгілі құрылым 
ретінде «қайырымды қаланы» таңдайды. Ізгі мемлекет 
(қала) туралы ілімін жасауда әл Фараби Платонға еліктеп, 
мемлекеттің әр мүшесі белгілі бір қызмет атқаратын адам 
тәніне ұқсас етіп қарастырады. Ізгі мемлекеттің тууы, ең 
алдымен мемлекет басшысына, оның ақыл-парасатына, 
тәрбиесіне тікелей тәуелді деп қорытынды жасайды. 

Әл Фарабидің педагогикалық тұжырымдамасы 
оның әлеуметтік-этикалық, философиялық, музыкалық 
трактаттарындағы ойларымен ұштасып жатқаны ақиқат. 
Жеке тұлғаны қалыптастыру ұғымын ғұлама былай 
анықтайды: «Жақсы мінез-құлық пен ақыл күші бұлар 
– адамшылық қасиеттер. Егер осы екеуі бірдей болып 
келсе, біз өз бойымыздан және өз әрекеттерімізден 
абзалдық пен кемелдікті табамыз және осы екеуінің 
арқасында біз ізгі игілікті және қайырымды адам 
боламыз, біздің өмір бейнеміз қайырымды, ал мінез-
құлқымыз мақтаулы болады».

Әл Фараби араб халифатында ертеден қалыптасқан 
дәстүр бойынша мемлекет басқаруға лайық білім-
парасаты, мінез-құлқы барынша кемелденген мінсіз 
адамның қалыптасуын отбасы тәрбиесінің ең бірінші 
міндеті деп қарастырған. Бұл – сол қоғамның өркениетке 
жетуі үшін қажетті тұлғаның моделі ретінде сипатталды. 
Мұнда туа біткен немесе жас кезінен бойына дарытылып 
егілетін он екі қасиеттің атын атайды. Әл Фарабидің 
мінсіз кемел адам концепциясы: 1. Мүшелері мінсіз. 2. 
Жадында жақсы сақтайтын. 3. Аңғарымпаз. 4. Өнер-
білімге құштар. 5. Қанағатшыл. 6. Шыншыл. 7. Ізгі 
ниетті. 8. Әділетті. 9. Мінезі қыңыр емес. 10. Шешімшіл. 
11. Батыл, ержүрек. 12. Өткір сөз иесі.

Әл-Фараби осы қасиеттердің бәрін бала бойында 
қалыптастыра отырып «мінсіз адамды» тәрбиелеп 
шығарамыз деп тұжырым жасайды. Дегенмен, бұл 
қасиеттердің барлығы бірдей бір кісінің бойына бітіп, 
дари қоюы – сирек болатын құбылыс. Осыны ескере 
отырып «...жоғарыда аталған шарттардың алтауы немесе 
бесеуі оның бойына біткен болса, онда қиялдау қабілеті 
жағынан теңдесі болмағандықтан, ол осы қаланың 
айтулы басшысы болмақ» дейді. Тәрбиенің тұлғалық 
идеясын басшылыққа ала отырып, отбасын және ондағы 
тәрбиені басқару қашан да мемлекеттік мүддеге сай 
қойылуы қажеттігін дәлелдейді. 

Әл Фарабидің педагогикасында бақытқа жету 
формуласын іске асыратын адам – ұстаз. Ғұлама ұстаз 
бойында мына қасиеттердің – ізеттілік, даналық, асқан 
пайымдылық, аңғарымпаздық, шыншылдық, ар-ождан 
тазалығы, қанағатшылдық, тапқырлық, білгірлік, жігер­
лендіре білушілік, ұстамдылық, ынталылық, шеберлік, 
табандылық болуын қалады. Бұған қоса ол пайым­
дағыштық, көрегендік, тапқырлық, парасаттылық 
сияқты қасиеттерді жоғары бағалады.

«Ұстаз тарапынан барынша ынталылық пен табан­
дылық қажет, өйткені бұлар, жұрт айтқандай, там­
шысымен тас тесетін бейнебір су тәрізді» деді ғұлама. 

Ғалым еңбектерін заманауи педагогика тұрғысынан 
талдау, оның тәрбиелік идеяларын жинақтап жүйелеу 
ғұламаның  рухани-адамгершілік құндылықтарды 
кеңінен қамтығанын көрсетеді. Мұның өзі ұлы 
ұстаз, кемеңгер ғалым, ғұлама ойшылды педагогика 
ғылымының негізін салушы деп атауға толық негіз бар 
екендігінің шынайы дәлелі болып табылады. 

Әл Фарабидің педагогикалық мұрасы – гуманистік 
құндылықтардың жарқын туындысы. Идеялары 
заманауи жастарға ақыл, парасат, қарапайымдылық, 
қанағат, үнемшілдік, ізет, даналық, асқан пайымдылық, 
аңғарымпаздық, шыншылдық, ар-ождан тазалығы, 
тапқырлық, білгірлік, жігерлендіре білушілік, ұстам­
дылық, ынталылық, шеберлік, табандылық сияқты адами 
қасиеттер үлгісін теориялық және тәжірибелік деңгейде 
ұсынды.

Ш.ТАУБАЕВА,
Әл Фараби атындағы ҚазҰУ профессоры.

Әбу Насыр әл Фарабидің өмірі мен білім алу 
жолын көрнекті жазушы Әнуар Әлімжанов 
«Ұстаздың оралуы» атты кітабында сол 
замандағы табиғат кереметін, қоғам тынысын, 
ғұламаның ғылымға құштарлығын, тынбай 
ізденісін, табанды төзімділігін, асқақ арманын, 
бағбандығын, өмірі мен еңбегін ғылымға құрбан 
еткендігін ерекше бір құрметпен әрі терең 
сезіммен сипаттай отырып, оқушы қауымға 
мәнерлі де әсерлі жеткізген.

«Кемел адам» 
концепциясы
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Қызылорда облысы бойынша 
жергілікті маңызы бар тарих және 

мәдениет ескерткіштерінің 
мемлекеттік тізімін бекіту туралы

«Құқықтық актілер туралы» Қазақстан Республикасының 2016 жылғы 6 
сәуірдегі Заңының 27-бабына және «Тарихи-мәдени мұра объектілерін қорғау және 
пайдалану туралы» Қазақстан Республикасының 2019 жылғы 26 желтоқсандағы 
Заңының 21-бабына сәйкес Қызылорда облысының әкімдігі ҚАУЛЫ ЕТЕДІ:

1. Қоса беріліп отырған Қызылорда облысы бойынша жергілікті маңызы бар 
тарих және мәдениет ескерткіштерінің мемлекеттік тізімі бекітілсін.

2. Қызылорда облысы әкімдігінің кейбір қаулыларының күші жойылды деп 
танылсын: 

1) «Жергілікті маңызы бар тарих және мәдениет ескерткіштерінің 
мемлекеттік тізімін бекіту туралы» Қызылорда облысы әкімдігінің 2015 жылғы 
25 мамырдағы № 19 қаулысы (нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу 
Тізілімінде 5003 нөмірімен тіркелген, «Сыр бойы» және «Кызылординские вести» 
газеттерінде 2015 жылғы 6 маусымда және Қазақстан Республикасы нормативтік 
құқықтық актілерінің «Әділет» ақпараттық-құқықтық жүйесінде 2015 жылғы 2 
шілдеде жарияланған);

2) «Жергілікті маңызы бар тарих және мәдениет ескерткіштерінің 
мемлекеттік тізімін бекіту туралы» Қызылорда облысы әкімдігінің 2015 жылғы 
25 мамырдағы № 19 қаулысына өзгеріс енгізу туралы» Қызылорда облысы 
әкімдігінің 2018 жылғы 23 ақпандағы № 1051 қаулысы (нормативтік құқықтық 
актілерді мемлекеттік тіркеу Тізілімінде 6186 нөмірімен тіркелген, Қазақстан 
Республикасы нормативтік құқықтық актілерінің эталондық бақылау банкінде 
2018 жылғы 15 наурызда жарияланған).

3. «Қызылорда облысының мәдениет, архивтер және құжаттама басқармасы» 
мемлекеттік мекемесі осы қаулыдан туындайтын шараларды қабылдасын.

4. Осы қаулының орындалуын бақылау Қызылорда облысы әкімінің 
орынбасары Н.С.Байқадамовқа жүктелсін.

5. Осы қаулы алғашқы ресми жарияланған күнінен кейін күнтізбелік он күн 
өткен соң қолданысқа енгізіледі.

Қызылорда облысының
                           әкімі                                                                       Қ.Ысқақов.

«КЕЛІСІЛДІ»
Қазақстан Республикасының
Мәдениет және спорт министрлігі

Қызылорда облысы әкімдігінің 2020 жылғы «___» __________ 
№ ______ қаулысымен бекітілген

Қызылорда облысы бойынша жергілікті маңызы бар тарих және 
мәдениет ескерткіштерінің мемлекеттік тізімі

р/с Ескерткіштің  
атауы

Ескерткіштің 
түрі

Ескерткіштің орналасқан  
жері және координаттары

1 2 3 4
Арал ауданы

1. Неолит дәуіріндегі адамдар 
тұрағы, 

б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Ақеспе ауылынан солтүстікке 
қарай 3 шақырым 

(N 46°49′17,94″ Е 060°32′11,36″)
2. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Алтықұдық ауылынан шығысқа 
қарай 1 шақырым 

(N 46°45′43,80″ Е 061°44′55,38″)
3. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Алтықұдық ауылынан шығысқа 
қарай 1 шақырым 

(N 46°45′38,38″ Е 061°45′00,94″)
4. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы,  
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Арал қаласынан солтүстік-
шығысқа қарай 40 шақырым 

(N 46°47′23,8″ E 061°07′59,3″)
5. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІ мыңжылдықтар

археология Жақсықылыш қыратынан  
солтүстік-батысқа қарай 3 

шақырым 
(N 46°51′53,81″ Е 061°50′29,67″)

6. Неолит дәуіріндегі адамдар 
тұрағы, 

б.д.д. ІV-ІІ мыңжылдықтар

археология Көнту теміржол стансасынан 
шығысқа-солтүстік-шығысқа 

қарай 5 шақырым 
(N 46°57′30,13″ Е 061°30′38,83″)

7. Неолит дәуіріндегі адамдар 
тұрағы, 

б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Сапақ стансасынан солтүстік-
шығысқа қарай 1 шақырым 

(N 46°36′53,87″ Е 061°48′46,34″)
8. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Сапақ стансасынан солтүстік-
шығысқа қарай 1,5 шақырым 

(N 46°36′48,77″ Е 061°48′58,34″)
9. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Сексеуіл стансасынан 
солтүстікке қарай 6 шақырым 

(N 47°09′15,43″ Е 061°08′40,96″)
10. Жалғыз ағым І неолиттік 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Жалғыз ағым (№ 86 бекет) 
теміржол бекетінен шығысқа 

қарай 1,5 шақырым 
(N 46°50′31,87″ Е 061°37′30,09″)

11. Жалғыз ағым ІІ неолиттік 
тұрағы, 

б.д.д. ІІІ-ІІ мыңжылдықтар

археология Жалғыз ағым (№ 86 бекет) 
теміржол бекетінен шығысқа 

қарай 1,5 шақырым 
(N 46°50′30,69″ Е 061°37′34,01″)

12. Жалғыз ағым ІІІ неолиттік 
тұрағы, 

б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Жалғыз ағым (№ 86 бекет) 
теміржол бекетінен шығысқа 

қарай 1,5 шақырым 
(N 46°50′26,39″ Е 061°37′40,64″)

13. Жалғыз ағым ІV неолиттік 
тұрағы, 

б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Жалғыз ағым (№ 86 бекет) 
теміржол бекетінен шығысқа 

қарай 1,5 шақырым 
(N 46°50′30,69″ Е 061°37′34,01″)

14. Қола дәуіріндегі адамдар 
тұрағы, 

б.д.д. IV-ІІ мыңжылдықтар

археология Арал қаласынан шығысқа қарай
8 шақырым 

(N 46°47′44,81″ Е 061°41′51,29″)
15. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Арал қаласынан шығысқа қарай 
7 шақырым 

(N 46°47′39,53″ Е 061°42′03,96″)
16. Неолит дәуіріндегі адамдар 

тұрағы, 
б.д.д. ІV-ІІІ мыңжылдықтар

археология Арал қаласынан шығысқа қарай 
6 шақырым 

(N 46°47′36,64″ Е 061°42′13,63″)
17. Бекетай кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Аққұлақ ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 4,9 шақырым 

(N 46˚03′06,1″ E 061˚16′57,1″)
18. Бәсібек сағанатамы, 

ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Аққұлақ ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 5 шақырым 

(N 46˚06′10,8″ E 061˚23′12,4″)
19. Рысқал кесенесі, 

1902 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Аманөткел ауылынан 
оңтүстікке қарай 4 шақырым 
(N 46°01′08,0″ E 061°44′36,0″)

20. Байшоқы кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ақшатау ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 1,5 шақырым 

(N 46˚01′09,0″ E 061˚35′10,2″)
21. Теміржол вокзал ғимараты, 

1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Арал қаласының орталығында 
(N 46˚48′02,5″ E 061˚40′28,7″)

22. Пұсырманбай кесенесі,  
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңақұрылыс ауылынан 
оңтүстікке қарай 6 шақырым 
(N 45˚57′39,7″ E 061˚19′11,9″)

23. Нияз кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңақұрылыс ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай 12,8 

шақырым 
(N 45˚ 55′ 27,5″ E 061˚12′38,4″)

24. Мәмбетбақы кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңақұрылыс ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай 12,8 

шақырым 
(N 45˚ 55′ 27,5″ E 061˚12′38,4″)

25. Су қыспақты мұнара, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қамыстыбас 
теміржол станциясы 

(N 46˚ 11′ 36,2″ E 061˚57′15,04″)
26. Кердері кесенесі, 

ХIV-ХV ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қаратерең ауылынан  
солтүстік-батысқа қарай  

65,2 шақырым 
(N 45˚43′25,6″ E 060˚15′42,5″)

27. Қосаман кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қосаман ауылынан батысқа 
қарай 1 шақырым 

(N 46˚55′44,3″ E 060˚33′58,5″)
28. Тілеулес ишан кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қызылжар ауылынан шығысқа 
қарай 5 шақырым 

(N 46˚00′17,3″ E 061˚47′07,4″)
29. Тілеулес ишан мешіті, 

1924 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Шөмішкөл ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 6 шақырым 

(N 45˚51′48,6″ E 061˚42′50,5″)
30. Су қыспақты мұнара, 

1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Сапақ станциясы 
(N 46º37′01,0″ E 061º47′42,7″)

31. Су қыспақты мұнара, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сексеуіл станциясы 
(N 47º05′02,4″ E 061º09′15,7″)

32. Су қыспақты мұнара, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Шөміш станциясы 
(N 46º24′30,8″ E 061º52′47,2″)

33. Ораз ақын кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Шөмішкөл ауылынан шығысқа  
қарай 4 шақырым 

(N 45˚55′18,7″ E 061˚44′22,6″)
34. Теміржол вокзалының 

ғимараты, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Аралқұм станциясы 
(N 46˚30′03,5″ E 061˚53′20,7″)

35. Теміржол вокзалының 
ғимараты, 

1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қамыстыбас 
теміржол станциясы 

(N 46˚11′36,2″ E 061˚57′15,04″)
36. Насос стансасының 

ғимараты, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сапақ стансасы 
(N 46˚37′01,2″ E 061˚47′42,7″)

37. Теміржол вокзалының 
ғимараты, 

1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сексеуіл станциясы 
(N 47˚05′02,4″ E 061˚09′15,7″)

38. Арыстанбаб зираты,
IX-XI ғ.ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ақбай елді мекенінен оңтүстік-
батысқа қарай 5 шақырым

(N 46°05′04,83″ E 61°59′51,48″)
39. Жанназар ишан мешіті,

1904 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қамыстыбас ауылы,  
Қамыстыбас көшесі, 420

(N 46°11′39,91″ E 61°56′58,34″)
Қазалы ауданы

40. Әулиетөбедегі зират, 
ХVІІ ғ.

археология Бекарыстан би ауылынан 
батысқа қарай 20 шақырым 

(N 45°48′47,4″ E 061°20′34,9″)
41. Кескен Күйік қалашығы, 

VІІ-Х ғ.ғ.
археология Бозкөл ауылынан оңтүстік-

батысқа қарай 30 шақырым, 
Кәукей ауылынан батысқа 

қарай 14 шақырым 
(N 45°14′53,6″ E 061°34′58,4″)

42. Күйік қала қалашығы, 
VІІ-Х ғ.ғ.

археология Кәукей ауылынан батысқа 
қарай 13 шақырым 

(N 45°14′55,26″ Е 061°35′12,26″)
43. Мыңтөбе қалашығы, 

ХІІ-ХV ғ.ғ.
археология Өркендеу ауылынан оңтүстік-

батысқа қарай 1 шақырым 
(N 45°37′24,1″ E 061°54′42,2″)

44. Әзілхан ишан мешіті, 
1925 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ақтан батыр ауылы,  
Ақтан батыр көшесі, 1 

(N 45°47′9,29″ E 061°58′24,54″)
45. Теміржол вокзалы ғимараты, 

ХХ ғ. басы
қала 

құрылысы 
және сәулет

Әйтеке би теміржол стансасы 
(N 45°51′08,1″ E 062°09′18,8″)

46. Қожаназар ишан мешіті, 
ХІХ ғ.

киелі объекті Әйтеке би кенті, 
Біржан сал көшесі, 109 

(N 45°50′52,84″ E 062°8′41,14″)
47. Су қыспақты мұнара, 

ХХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Әйтеке би теміржол стансасы 
(N 45°51′08,1″ E 062°09′18,8″)

48. 1914-1917 жылдары Ғани 
Мұратбаев оқыған мектеп 

ғимараты, 1912 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қазалы қаласы, 
Жамбыл Жабаев көшесі, 41 

(N 45°45′37,06″ E 062°5′59,56″)
49. Толыбай батыр кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Бекарыстан би ауылынан 
солтүстікке қарай 6,7 шақырым 
(N 45°50′43,4″ E 061°34′04,7″)

50. Базар қожа кесенесі, 
ХХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Бекарыстан би ауылынан  
солтүстікке 5 шақырым 

(N 45º51′19,3″ Е 061º34′24,14″)
51. Өтеген кесенесі 

құлпытасымен, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жанқожа батыр ауылынан 
шығысқа қарай 3,5 шақырым 
(N 45°45′23,9″ E 061°51′41,3″)

52. Су қыспақты мұнара, 
1902 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Көбек теміржол стансасы 
(N 45°50′47,72″ E 062°25′6,92″)

53. Орақ мұнарасы, 
1918 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қожабақы ауылынан 
солтүстікке қарай 6 шақырым 
(N 45°41′31,3″ E 061°46′21,3″)

54. Келімбет кесенесі, 
1898 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Аранды ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 5 шақырым, 

Қожабақы ауылынан батысқа 
6,5 шақырым 

(N 45°37′06,2″ E 061°41′29,9″)
55. Сарыбайқазған мұнарасы, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Моншақ ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 84 шақырым 

(N 44°33′52,8″ E 062°23′01,8″)

56. Қарсақбай кесенесі, 
ХІХ ғ. соңы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ғани Мұратбаев ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 4 

шақырым 
(N 45º51′50,1″E  062º02′22,3″)

57. Сырлыбай кесенесі, 
1891 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Өркендеу ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 11 шақырым 

(N 45°32′52,9″ E 061°48′57,5″)
58. Мұнара № 40, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстікке қарай 27,5 

шақырым 
(N 45º23′00,2″ E 062º35′07,9″)

59. Мұнара № 38, 
ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 21 

шақырым 
(N 45º22′15,4″ Е 062º42′27,5″)

60. Байсын кемпір кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 17 шақырым 
(N 45º02′55,1″ Е 062º50′36,0″)

61. Боранбай мұнарасы, 
ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 2 шақырым 

(N 45º11′17,1″ E 062º47′37,7″)
62. Қуат кесенесі, 

ХІХ ғ. басы
қала 

құрылысы 
және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
оңтүстікке қарай 15 шақырым 
(N 45º03′53,6″ Е 062º50′12,7″)

63. Кәрібай кесенесі, 
ХХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 27 

шақырым 
(N 45°42′25,5″ E 062°47′28,3″)

64. Манас кесенесі, 
ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 32 шақырым 
(N 44º55′11,6″ E 062º51′54,5″)

65. Манас зиратындағы 
№ 65 сағана құлпытасымен, 

ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 32 шақырым 
(N 44º55′11,6″ E 062º51′54,5″)

66. Манас зиратындағы № 66 
сағана (Шалбай кесенесі), 

ХХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 32 шақырым 
(N 44º55′11,6″ E 062º51′54,5″)

67. Манас зиратындағы № 67 
сағана (Күнберген кесенесі), 

ХХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 32 шақырым 
(N 44º55′11,6″ E 062º51′54,5″)

68. Манас зиратындағы № 68 
сағана (Қожахмет кесенесі), 

ХІХ-ХХ ғ.ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 32 шақырым 
(N 44º55′11,6″ E 062º51′54,5″)

69. Дөңқазған зиратындағы № 1 
сағана, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
оңтүстікке қарай 97 шақырым 
(N 44°5′02,9″ E 062°13′16,6″)

70. Дөңқазған зиратындағы № 2 
сағана, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
оңтүстікке қарай 97 шақырым 

(N 44º15′02,89″ E 062º13′16,61″)
71. Үшназар қорымындағы 

Ақназар кесенесі, 
ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстікке қарай 35 шақырым 
(N 45º23′14,1″ E 062º27′59,6″)

72. Үшназар қорымындағы 
Бекназар кесенесі, 

ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстікке қарай 35 шақырым 
(N 45º23′14,1″ E 062º27′59,6″)

73. Үшназар қорымындағы 
Қосназар кесенесі, 

ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстікке қарай 35 шақырым 
(N 45º23′14,1″ E 062º27′59,6″)

74. Сағана төртқұлақ № 46 
(Айғанат кесенесі), 

ХІХ ғ. соңы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстікке қарай 36 шақырым 
(N 45º23′14,1″ E 062º27′59,6″)

75. Ақтау (Ерқанат) кесенесі, 
ХІХ ғ. соңы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Әйтеке би кентінен оңтүстікке  
қарай 116 шақырым 

(N 45º23,6′36″ E 062º26′51,68″)
76. Жабағылы зиратындағы 

Жабағылы кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Моншақ ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 7 шақырым 

(N 45º17′36,6″ E 062º43′43,1″)
77. Жабағылы зиратындағы 

№ 35 атаусыз кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Моншақ ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 7 шақырым 

(N 45º17′36,6″ E 062º43′43,1″)
78. Көсе мұнарасы, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Моншақ ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 3 шақырым 

(N 45º19′34,4″ E 062º42′33,4″)
79. Қазанғап мұнарасы, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 27 шақырым 
(N 44º58′17,4″ E 062º52′18,5″)

80. Найзақұл кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Үрмәш Түктібаев ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай 20 

шақырым 
(N 45º37′09,09″ E 061º52′18,5″)

81. Айдарлы кесенесі, 
ХІХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңқожа батыр ауылынан  
оңтүстік-батысқа қарай 2,5 

шақырым 
(N 45º44′11,3″ E 061º47′43,2″)

82. Еспембет кесенесі,  
(атаусыз кесене № 39), 

ХІХ ғ. соңы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан 
солтүстік-шығысқа қарай 25 

шақырым 
(N 45º24′24,2″ E 062º41′57,9″)

83. Тоқтықара кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ақтан батыр ауылынан 
солтүстікке қарай 10 шақырым,  

Ғани Мұратбаев ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 7 

шақырым 
(N 45°52′32,1″ E 062°00′18,1″)

84. Таңатар қатын кесенесі, 
ХІХ ғ. соңы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 50 шақырым 
(N 44º56′04,4″ E 062º28′16,2″)

85. Ұзынтам мұнарасы, 
Х-ХІ ғ.ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Үрмәш Түктібаев ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай 15 

шақырым 
(N 45º41′82,2″ E 061º21′44,0″)

86. Азамат соғысында қаза 
тапқандарға қойылған 

ескерткіш, 
1957 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Әйтеке би кенті, Жалаңтөс 
Баһадүр атындағы саябақ. 
Әйтеке би мен Владимир 

Счастнов көшелерінің қиылысы 
(N 45°51′6,02″ E 062°9′22,75″)

87. Ғани Мұратбаев кеуіті, 
1964 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Қазалы қаласы, Қорқыт Ата 
көшесі, 43 (№ 17 мектептің 

ауласы) 
(N 45°45′47,05″ E 062°6′4,34″)

88. Кеңес Одағының Батыры 
Үрмәш Түктібаевтың 

ескерткіші,1985 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Үрмәш Түктібаев ауылы, 
Үрмәш Түктібаев көшесі, 45 

(N 45°43′8,84″ E 061°30′16,24″)
89. Жанқожа батыр төртқұлағы, 

1969 ж.
киелі объекті Кәукей ауылынан батысқа 

қарай 125 шақырым 
(N 44°12′46,7″ E 061°09′16,0″)

90. № 36 құлпытасы, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарыбұлақ ауылынан солтүстік 
батысқа қарай 12,5 шақырым 
(N 45°17′36,6″ E 062°43′43,1″)

91. Жақайым қорымындағы  
№ 26 құлпытас, 

ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Бекарыстан би ауылынан  
солтүстікке қарай 8 шақырым 
(N 45°50’43,4″ E 061°34’04,7″)

92. Манас қорымындағы  
№ 65б құлпытас,  

ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сарбұлақ ауылынан оңтүстікке  
қарай 32 шақырым жерде  

Манас қорымында  
(N 44°55′11,6″ E 062°51′54,5″)

93. Алматұлы Самырат кесенесі,
1922 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қазалы ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 6 шақырым

(N 45°42′25,7″ E 62°47′28,7″)
94. Әйтеке би ескерткіші,

2018 ж.
монументтік 

өнер 
құрылысы

Әйтеке би кенті,
Жанқожа батыр көшесі, 130

(N 45°49′33,04″ E 62°08′11,45″)
Қармақшы ауданы

95. Моншақты асар қалашығы, 
б.д. V-ІХ ғ.ғ.

археология Жосалы кентінен оңтүстік-
шығысқа қарай 48 шақырым, 
Ақжар ауылынан шығысқа 

қарай 13 шақырым 
(N 45°00′23,7″ E 064°33′53,9″)

96. Тас асар қалашығы, 
б.д. VІ-VІІ ғ.ғ.

археология Тұрмағанбет Ізтілеуов 
ауылынан солтүстік-батысқа 

қарай 12 шақырым 
(N 45°07′44,0″ E 063°47′40,0″)

97. Жалпақ асар қалашығы, 
б.д. VІ-VІІ ғ.ғ.

археология Тұрмағанбет Ізтілеуов 
ауылынан солтүстік-батысқа 
қарай 9,7 шақырым, Ақжар 

ауылынан батысқа қарай 21,7 
шақырым 

(N 45°05′36,9″ E 063°48′13,5″)
98. Алыпқорған қалашығы, 

б.д.д. ІV-ІІ ғ.ғ.
археология Байқоңыр қаласынан оңтүстік-

шығысқа қарай 25 шақырым, 
Жосалы кентінен оңтүстік-

шығысқа қарай 65 шақырым 
(N 45°22′47,6″ E 063°00′32,3″)

99. Сортөбе қалашығы, 
VІІ-ІХ ғ.ғ.

археология Жосалы кентінен батысқа қарай 
12 шақырым 

(N 45°28′22,2″ E 063°56′09,6″)
100. Аралбай қалашығы, 

ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.
археология Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 

оңтүстік-батысқа қарай  
145 шақырым 

(N 43°45′49,9″ E 062°17′17,6″)
101. Жаман асар қалашығы, 

б.д. І мыңжылдық
археология Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 

солтүстікке қарай 22 шақырым 
(N 45°02′02,9″ E 063°08′49,9″)

102. Орынбай қала қалашығы, 
ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.

археология Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай  

130 шақырым 
(N 43°50′21,6″ E 062°32′03,0″)

103. Сеңгіртам қалашығы, 
б.д.д. ІV-ІІ ғ.ғ.

археология Қызылорда қаласынан 
оңтүстік-батысқа қарай 225 

шақырым, Тәйімбет Көмекбаев 
ауылынан оңтүстікке 96 

шақырым 
(N 44°03′27,1″ Е 062°58′24,1″)

104. Қабыл қорғаны, 
б.д.д. ІV-ІІ ғ.ғ.

археология Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 
батысқа қарай 47 шақырым 

(N 44°28′17,6″ E 062°54′23,6″)
105. Іңкәр-қала қалашығы, 

б.д.д. ІV-ІІ ғ.ғ.
археология Қызылорда қаласынан 

оңтүстік-батысқа қарай 225 
шақырым, Тәйімбет Көмекбаев 

ауылынан оңтүстікке 96 
шақырым 

(N 44°03′27,1″ E 062°58′24,1″)
106. Асар қалашығы, б.д.д. І 

мыңжылдықтың соңы -  
б.д. І мыңжылдықтың 

ортасы

археология Қуаңдария ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 9 шақырым 

(N 44°44′22,1″ Е 063°20′03,2″)

107. Базар асар қалашығы, 
б.д. VІ-VІІІ ғ.ғ.

археология Жалпақ асар қалашығынан 
батысқа қарай 8,2 шақырым, 

Алтынасар қалашығынан 
солтүстік-шығысқа қарай 10 

шақырым 
(N 45°06′38,6″ Е 063°42′07,5″)

108. Томпақ асар қалашығы, 
б.д.д. І мыңжылдықтың 

соңы -  
б.д. ІV-V ғ.ғ.

археология Жосалы кентінен оңтүстік-
батысқа қарай 60 шақырым 

(N 45°06′’54″ Е 063°34′16,5″)

109. Бидайық асар қалашығы, 
б. д.д. І мыңжылдықтың 

соңы - б. д. ІV ғ.

археология Жосалы кентінен оңтүстік-
батысқа қарай 65 шақырым 

(N 45°06′14,4″ Е 063°27′24,5″)
110. Қаралы асар қалашығы  

(Жетіасар № 6), б.д.д. І 
мыңжылдықтың соңы - 

б.д V-VІІ ғ.ғ.

археология Тұрмағанбет Ізтілеуов 
ауылынан батысқа қарай 8 

шақырым 
(N 45°05′42,0″ Е 063°50′22,4″)

111. Тік асар қалашығы 
(Жетіасар № 10), б.д.д. І 

мыңжылдықтың соңы - б.д. 
ІV-V ғ.ғ.

археология Тұрмағанбет Ізтілеуов 
ауылынан оңтүстік-батысқа 

қарай 25 шақырым 
(N 45°06′38,6″ Е 063°42′07,5″)

112. Робинсай (Бұзық асар) 
қалашығы, б.д.д. І 

мыңжылдықтың соңы - б.д. 
V-VІІ ғ.ғ.

археология Тұрмағанбет Ізтілеуов 
ауылынан солтүстік-батысқа 

қарай 35 шақырым 
(N 45°16′22,8″ Е 063°35′31,5″)

113. Құрайлы асар қалашығы, 
б.д.д. І мыңжылдықтың 

соңы - б.д. V-VІІ ғ.ғ.

археология Тұрмағанбет Ізтілеуов 
ауылынан батысқа қарай 14 

шақырым 
(N 45°06′32,7″ Е 063°45′19,6″)

114. Түгіскен І-ІІ жерлеу 
кешендері, б.д.д. І 

мыңжылдықтың І жартысы

археология Қуаңдария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 60 шақырым 

(N 45°06′32,7″ Е 063°45′19,6″)
115. Қорқыт ата мазары, 

Х-ХІ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жосалы кентінен шығысқа 
қарай 20 шақырым 

(N 45°35′33,9″ E 063°55′25,9″)
116. Марал ишан кесенесі, 

ХІХ ғ.
киелі объекті Жосалы кентінен шығысқа 

қарай 18 шақырым 
(N 45°31′4,4″ E 064°16′22,5″)

117. Қалқай ишан кесенесі, 
ХІХ ғ.

киелі объекті Жосалы кентінен шығысқа 
қарай 18 шақырым 

(N 45°31′2,89″ E 064°16′28,12″)
118. Теміржол вокзалы ғимараты, 

ХХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жосалы теміржол стансасы 
(N 45°29′28,37″ E 064°5′10,91″)

119. Су қыспақты мұнара, 
ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жосалы кенті, 
Көмекбаев көшесі, н/з 

(N 45°29′25,28″ E 064° 5′14,50″)
120. Еламан мұнарасы, 

ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қуаңдария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 44,3 шақырым 
(N 44º23′28,7″ E 063º20′38,4″)

121. Су қыспақты мұнара, 
1902 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Дерментөбе теміржол стансасы 
(N 45°44′28,52″ E 063°38′0,21″)

122. Мұнаралы мұнарасы, 
ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Кекірелі ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 35 шақырым 

(N 43°46′4,40″ E 062°12′35,27″)
123. Тықы батыр кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Кекірелі ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 12,3 шақырым 

(N 43°50′49,45″ E 062°28′24,43″)
124. Еркебай кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Кекірелі ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 33,5 шақырым, 

Шірік-Рабат қалашығынан 
оңтүстік-батысқа қарай 10 

шақырым 
(N 44° 0′29,19″ E 062°49′8,13″)

125. Ақмамбет кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Кекірелі ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 22 шақырым 

(N 43°46′13,20″ E 062°24′3,34″)
126. Әлімбай кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай 14 

шақырым 
(N 44°43′43,6″ E 063°15′08,5″)

127. Төлеген қатын кесенесі, 
ХІХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 
шығысқа қарай 26 шақырым 

(N 44°46′36,4″ E 063°31′37,0″)
128. Су қыспақты мұнара, 

1902 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қорқыт ата теміржол стансасы 
(N 45°37′31,60″ E 063°54′41,67″)

129. Қарамырза кесенесі, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қуаңдария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 7 шақырым 

(N 44°46′08,5″ Е 063°20′57,7″)
130. Тұрмағамбет Ізтілеуовтің 

ескерткіш таңбасы, 
ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Тұрмағамбет Ізтілеуов ауылы, 
Ешнияз сал көшесі, 1 

(N 45°04′57,5″ Е 063°57′02,0″)
131. Баланды І (Бұланды) 

қамалы,  
б.д.д. ІІІ-ІІ.ғ.ғ.

археология Қуаңдария ауылынан 
оңтүстікке қарай 70 шақырым 
(N 44°09′27,3″ Е 063°22′43,6″)

132. Үлкен Қос асар қалашығы, 
б.д.д. І мыңжылдықтың 

соңы - 
б.д. VI ғ. 

археология Алдашбай ахун ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 23 

шақырым 
(N 45°05′34,0″ Е 063°32′51,3″)

133. Кіші Қос асар қалашығы, 
б.д.д. І мыңжылдықтың 

соңы - 
б.д. VI ғ. 

археология Алдашбай ахун ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 23 

шақырым 
(N 45°04′32,3″ Е 063°32′48,5″)

134. Белтам кесенесі,  
б.д.д. ІV-ІІ ғ.ғ

археология Тәйімбет Көмекбаев ауылынан 
оңтүстік-батысқа қарай 98 

шақырым 
(N 44°06′53,9″ Е 062°29′11,4″)

135. Жоласар қалашығы, 
б.д.д. І мыңжылдықтың 

соңы - 
б.д. VI ғ. 

археология Алдашбай ахун ауылынан 
батысқа қарай 25 шақырым 

(N 45°00′04,4″ Е 063°29′58,1″)

136. Абыла жел диірмені, 
1940 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қармақшы ауылы,  Алмағамбет 
Ысқақов көшесі, н/з. 

(N 45°23′14,7″ Е 065°15′28,2″)
Жалағаш ауданы

137. Құмқала І қалашығы, 
ХІІ-ХІV ғ.ғ.

археология Аққолқа ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 17 шақырымда, 

Аққыр ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 33,5 шақырым 
(N 44°28′57,9″ E 064°10′00,2″)

138. Құмқала ІІ қалашығы, 
ХІІ-ХІV ғ.ғ.

археология Аққолқа ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 15,2 шақырым, 

Аққыр ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 35,8 шақырым, 

Құмқала І-дің оңтүстік 
шығысына қарай 4 шақырым 
(N 44°28′35,7″ E 064°13′32,4″)

139. Рабат қатын (Қатын қала) 
қалашығы, 
ХІІ-ХІХ ғ.ғ.

археология Аққыр ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 8 шақырым 

(N 44°50′15,5″ E 064°00′31,0″)
140. Атаусыз асар қалашығы 

(Қара-асар), 
б.д. VI-ІХ ғ.ғ.

археология Бұхарбай батыр ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 3 

шақырым, Жалағаш кентінен 
оңтүстік-батысқа қарай 12 

шақырым 
(N 45°00′23,7″ E 064°33′53,9″)

141. Сорлыасар қалашығы, 
б.д. VІ-ІХ ғ.ғ.

археология Бұхарбай батыр ауылынан  
оңтүстік-шығысқа қарай 3 

шақырым, Жалағаш кентінен 
оңтүстік-батысқа қарай 12,6 

шақырым 
(N 44°58′23,1″ E 064°37′38,6″)

142. Көктонды асар қалашығы, 
б.д. V-ІХ ғ.ғ.

археология Жалағаш кентінен батысқа 
қарай 9,5 шақырым, Қаракеткен 

теміржол стансасынан 
оңтүстікке қарай 10,2 шақырым 
(N 45°05′58,6″ E 064°32′48,6″)

143. Моншақты асар қалашығы 
(Жалаңаштөбе), 

б.д. V-ІХ ғ.ғ.

археология Жалағаш кентінен оңтүстік-
шығысқа қарай 8,5 шақырым 
(N 45°02′09,1″ E 064°46′21,6″)

144. Домалақ асар қалашығы, 
б.д. VІ-ІХ ғ.ғ.

археология Таң ауылынан оңтүстік-батысқа 
қарай 11,7 шақырым 

(N 45°01′12,2″ E 064°17′15,3″)
145. Қособалы асар қалашығы, 

б.д.д. І мыңжылдықтың 
соңы - б.д. ІХ ғ.

археология Таң ауылынан оңтүстік-батысқа 
қарай 10 шақырым 

(N 45°01′59,2″ E 064°18′09,7″)
146. Үңгірлі асар қалашығы, 

б.д.д. І мыңжылдықтың 
соңы - б.д. ІХ ғ.

археология Таң ауылынан батысқа қарай 
9,4 шақырым 

(N 45°03′30,7″ E 064°18′18,4″)
147. Арық ишан кесенесі, 

1883 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Ақарық ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 4 шақырым 

(N 44°47,5′57″ E 064°39′33,90″)
148. Сарман кесенесі, 

ХІХ ғ. басы
қала 

құрылысы 
және сәулет

Аққыр ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 10 шақырым 

(N 44°47′56,7″ E 063°57′37,7″)
149. Ақмырза кесенесі, 

ХХ ғ. басы
қала 

құрылысы 
және сәулет

Аққыр ауылынан солтүстік-
батысқа 14 шақырым 

(N 44°49′32,3″ E 063°58′24,2″)
150. Қатынтам (Қызтам) кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Аққыр ауылынан шығысқа 
қарай 9 шақырым, Жаңаталап 
ауылынан оңтүстік-батысқа 

қарай 21 шақырым 
(N 44°46′56,2″ E 064°09′11,4″)

151. Үбістің үйтамы, 
ХІХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Аққолқа ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 51,5 шақырым,  

Аққыр ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 54 шақырым 

(N 44°18′48,4″ E 063°47′23,6″)

152.
Иманқұл мешіті, 

1908 ж.
киелі объекті Жалағаш кенті, 

Желтоқсан көшесі, 5 
(N 45°4′43,9″ E 064°40′52,5″)

153. Сәкей мұнарасы, 
ХVІІІ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 15 шақырым 

(N 44°43′54,8″ E 064°36′24,2″)
154. Жаманқара мұнарасы, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 20 шақырым 

(N 44°43′54,0″ E 064°36′28,0″)
155. Жомарт мұнарасы, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 45 шақырым 

(N 44°43′53,0″ E 064°34′14,1″)
156. Бытық мұнарасы, 

ХVІІІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан батысқа 
қарай 28 шақырым 

(N 44°41′53,0″ E 064°30′15,9″)
157. Айқожа кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 36 шақырым 

(N 44°40′50,2″ E 064°27′27,3″)
158. Елемес кесенесі, 

1873 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 14 шақырым 

(N 44°35′59,2″ E 064°39′11,3″)
159. Сары ишан кесенесі, 

ХІХ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа 80 шақырым 

(N 44°34′20,1″ E 064°14′31,2″)
160. Сәтбай кесенесі, 

ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңадария ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 80 шақырым 

(N 45°8′59,99″ E 064°26′54,81″)
161. Түмен әулие кесенесі, 

ХІХ ғ.
киелі объекті Мөрәлі Шәменов ауылынан 

солтүстік-батысқа қарай 
4,5 шақырым, Қаракеткен 

теміржол стансасынан 
оңтүстік-батысқа қарай 7 

шақырым 
(N 44°08″59,9″ Е 064°26″54,9″)

162. Мысық кесенесі, 
ХІХ ғ. басы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Шергелтай ауылынан 
оңтүстікке 17 шақырым 

(N 44°76′05,87″  063°67′63,55″)
163. Ұлы Отан соғысында қаза 

тапқандарға арналған 
ескерткіш 1975 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Жалағаш кенті,  
Желтоқсан көшесі, 15 

(N 45°04′87,6″ E 064°40′86,0″)
164. Теміржол вокзалы ғимараты, 

ХХ ғ. басы
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қаракеткен теміржол стансасы 
(N 45°11′14,42″ E 064°31′17,07″)

165. Мырзабай ахун жерлеу 
кешені,  

ХХ ғ. басы

киелі объекті Мырзабай ахун ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 8 

шақырым 
(N 44°55′36,7″ E 064°27′26,0″)

166. Әбжали ишан мешіті, 
1922 ж.

киелі объекті Таң ауылы,  
Жамбыл Жабаев көшесі, 12 

(N 45°04′14,5″ E 064°25′16,7″)
Сырдария ауданы

167. Асанас қалашығы, 
VІІ-ХV ғ.ғ.

археология Айдарлы ауылынан батысқа 
қарай 8 шақырым 

(N 44˚27′ 57,2″ E 065˚39′09,9″)
168. Кішіасар қалашығы, 

б.д. VІ-ІХ ғ.ғ.
археология Шаған ауылынан солтүстік-

батысқа қарай 5,3 шақырым 
(N 44˚53′30,3″ E 064˚53′33,0″)

169. Қос асар қалашығы, 
б.д.VІІ-Х ғ.ғ.

археология Нағи Ілиясов ауылынан 
батысқа қарай 5,5 шақырым 

(N 44˚52′8,45″ E 065˚3′41,18″)
170. Үлкенасар қалашығы, 

б.д. VІ-ІХ ғ.ғ.
археология Шаған ауылынан солтүстік-

батысқа қарай 6 шақырым 
(N 44˚54′27,1″ E 064˚52′52,3″)

171. Күмісасар қалашығы, 
б.д. VІ-ІХ ғ.ғ.

археология Шаған ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 8 шақырым 

(N 44˚51′48,84″ E 064˚51′1,84″)
172. Жетімасар қалашығы, б.д.д. 

1 мыңжылдықтың ортасы - 
б.д. VІ-VІІ ғ.ғ

археология Шіркейлі ауылынан оңтүстік-
шығысқа қарай 1 шақырым 

(N 44˚47′28,00″ E 065˚7′3,23″)
173. Заңғарқала қалашығы, 

ІХ-ХІ ғ.ғ.
археология Іңкәрдария ауылынан 

солтүстік-шығысқа қарай 30 
шақырым 

(N 44˚43′34,08″ E 064˚81′94,31″)
174. Сүнбейбі кесенесі, ХVІІІ ғ. қала 

құрылысы 
және сәулет

Айдарлы ауылынан солтүстікке 
қарай 10 шақырым 

(N 44˚31′56,79″ E 065˚43′5,64″)
175. Шалбас батыр мұнарасы, 

ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қалжан ахун ауылынан батысқа 
қарай 12 шақырым 

(N 45˚04′61,3″ E 064˚49′95,3″)
176. Қалжан ахун мешіт-

медресесі, 
ХІХ-ХХ ғ.ғ.

киелі объекті Қалжан ахун ауылынан батысқа 
қарай 12 шақырым 

(N 45˚4′29,38″ E 064˚50′27,21″)
177. Қалжан ахун сағанасы, 

ХІХ-ХХ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қалжан ахун ауылынан батысқа 
қарай 12 шақырым 

(N 45˚04′56,0″ E 064˚50′43,2″)
178. Теміржол вокзалы ғимараты, 

1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Тереңөзек кенті, Азатбақыт 
Әлиакбаров көшесі, н/з 

(N 45˚3′19,39″ E 064˚59′22,51″)
179. Су қыспақты мұнара, 

1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Тереңөзек кенті, Азатбақыт 
Әлиакбаров көшесі, н/з 

(N 45˚3′18,27″ E 064˚59′25,56″)
Қызылорда қаласы

180. Бұрынғы қыздар приход  
училищесі ғимараты  

(қазіргі дүкен), 1878 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Училищная көшесі, 21 
(N 44°50′36,40″ E 065°29′9,28″)

181. Теміржол вокзалы ғимараты, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қызылорда қаласы 
(N 44°51′16,19″ E 065°29′42,82″)

182. Көркемсурет шеберханасы 
ғимараты, ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ахмет Байтұрсынов көшесі, 44 
(N 44°50′35,78″ E 065°30′23,08″)

183. Асқар Тоқмағамбетов 
атындағы мәдениет 

орталығы ғимараты, 1959 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қазыбек би көшесі, 21 
(N 44°51′29,96″ E 065°29′28,29″)

184. Қалалық атқару комитетінің 
ғимараты, ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Желтоқсан көшесі, 18 
(N 44°50’40,79″ E 065°30’3,08″)

185. Қалалық монша ғимараты, 
ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Әйтеке би көшесі, 10 
(N 44°50′29,94″  065°29′40,25″)

186. Су қыспақты мұнара, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Орынбай Жанәділов көшесі, н/з 
(N 44°51′16,15″ E 065°29′35,07″)

187. № 5 магазин ғимараты, 
ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Дінмұхаммед Қонаев 
пен Сұлтан Сүлейменов 
көшелерінің қиылысы 

(N 44°51′4,20″ E 065°29′29,28″)

188. Облыстық әскери 
комиссариаттың шақыру 

пункті ғимараты (бұрынғы 
казарма), ХІХ ғ. аяғы

қала 
құрылысы 

және сәулет

Иса Токтыбаев-2 тұйығы, 
ғимарат 1 

(N 44°50′19,50″ E 065°29′8,75″)

189. Транспорттық прокуратура 
ғимараты, 1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Привокзал тұйығы, 5 
(N 44°51′10,50″ E 065°29′49,81″)

190. Теміржолшылар клубы 
ғимараты, 1924 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Еркін Әуелбеков көшесі, 41 
(N 44°51′7,55″ E 065°29′36,35″)

191. Теміржол милициясы 
ғимараты (қазіргі «Ақмешіт» 

музейі), 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Еркін Әуелбеков көшесі, 8 
(N 44°51′12,78″ E 065°29′44,65″)

192. Өшпес Даңқ мемориалы, 
1975 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Дінмұхаммед Қонаев көшесі, 
н/з 

(N 44°50′54,89″ E 065°29′30,25″)
193. Бауырластар бейіті, 1920 ж. қала 

құрылысы 
және сәулет

Иса Тоқтыбаев көшесі, н/з 
(N 44°50′33,44″ E 065°29′10,04″)

194. Ғани Мұратбаев ескерткіші,  
1975 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Орталық стадионның алды 
(N 44°49′33,11″ E 065°30′19,09″)

195. Асқар Тоқмағамбетов 
мүсіні,  
1986 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Асқар Тоқмағамбетов атындағы 
мәдениет орталығының алды 

(N 44°51′29,96″ E 065°29′28,29″)
196. Облыстық тарихи-өлкетану 

мұражайы ғимараты, 1953 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Мұхтар Әуезов көшесі, 20 
(N 44°50′35,15″ E 065°29′45,96″)

197. Қорқыт ата кітабының 
1300 жылдығына арналған 

ескерткіш, 2000 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

ІІІ ірілендірілген квартал 
(N 44°50′19,24″ E 065°29′17,62″)

198. Қаналы мешіті, ХІХ-ХХ ғ.ғ. қала 
құрылысы 

және сәулет

Абай ауылынан солтүстікке 
қарай 35 шақырым 

(N 45°13′43,87″ E 065°30′48,48″)
199. Локомотив депо ғимараты, 

1904 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Әбзәли Егізбаев көшесі, 38 
(N 44°51′16,97″ E 065°29′21,05″)

200. Әлия Молдағұлова мүсіні, 
1977 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

№ 112 мектеп ауласында, 
Әлия Молдағұлова көшесі, н/з., 
(N 44°51′26,22″ E 065°30′07,25″)

201. Ұлы Отан соғысында қаза 
тапқандарға қойылған белгі, 

1980 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Тасбөгет кенті, 
Шахмардан Есенов көшесі, н/з 

(N 44°46′22,07″ E 065°32′53,16″)
202. Теміржол вокзалы ғимараты, 

1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қараөзек  
теміржол стансасы 

(N 44°59′50,82″ E 065°16′42,46″)
203. Су қыспақты мұнара, 

1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Қараөзек  
теміржол стансасы 

(N 44°59′49,99″ E 065°16′40,07″)
204. №12 кесене ХІХ ғ. қала 

құрылысы 
және сәулет

Ақжарма ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 7 шақырым 

(N 44°53′0,50″ E 065°16′42,36″)
205. Жалаңтөс Баһадүр 

ескерткіші,  
2010 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Сұлтан Бейбарыс және Жібек 
жолы көшелерінің қиылысында 
(N 44°47′18,47″ E 065°31′47,62″)

206. Бұқарбай Естекбайұлы 
ескерткіші, 2012 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Ғани Мұратбаев көшесі, 72 Б 
(N 44°49′58,76″ E 065°31′52,98″)

207. Нартай Бекежанов атындағы 
қазақ музыкалық драма 
театрының ғимараты, 

1985 ж. 

қала 
құрылысы 

және сәулет

Желтоқсан көшесі, 1 
(N 44°50′33,50″ E 065°30′19,50″)

208. Сыр бойының батырлары 
ескерткіші, 2006 ж. 

монументтік 
өнер 

құрылысы

Дінмұхаммед Қонаев көшесі, 
н/з. 

(N 44°50′38,38″ E 065°29′24,69″)
209. Саяси қуғын-сүргін құр

бандарына арналған мемо
риалды ескерткіш,1998 ж. 

монументтік 
өнер 

құрылысы

Арай ықшам ауданы 
(N 44°48′1,73″ E 065°30′53,60″)

210. Наурызбай мұнарасы,
ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қарауылтөбе ауылынан 
солтүстікке қарай 4,5 шақырым

(N 44°56′10,9″ E 65°29′15,8″)
211. Жанқожа Нұрмұхамедұлы 

ескерткіші, 
2014 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Теміржол вокзалы маңында
(N 44°51′14,30″ E 65°29′44,20″)

212. Әбілдә Тәжібаев мүсіні,
2015 ж.

монументтік 
өнер 

құрылысы

Нұрсұлтан Назарбаев даңғылы,  
53 Д

(N 44°48′52,70″ E 065°31′9,91″)
213. Мұстафа Шоқай ескерткіші, 

2018 ж.
монументтік 

өнер 
құрылысы

Ыбырай Жақаев көшесі, н/з
(N 44°50′07,97″ E 65°30′20,69″)

Шиелі ауданы
214. Нәнсай қалашығы, 

орта ғасыр дәуірі
археология Бала би ауылынан солтүстік-

батысқа қарай 26 шақырым 
(N 44°24′27,08″ E 066°32′8,94″)

215. Жер асты жолы, 
уақыты белгісіз

археология Бала би ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 15 шақырым 

(N 44˚24′10,97″ E 066˚ 
22′24,62″)

216. Рабат-1 бекінісі, ХІV-ХVІ ғ.ғ археология Бірлестік ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 17 шақырым 

(N 44°43′58,25″ E 066°12′19,23″)
217. Рабат-2 бекінісі, ХІV-ХVІ ғ.ғ археология Бірлестік ауылынан солтүстік-

шығысқа қарай 18 шақырым 
(N 44°45′6,03″ E 066°12′58,03″)

218. Рабат-3 бекінісі, ХІV-ХVІ ғ.ғ археология Бірлестік ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 20 шақырым 

(N 44˚ 43′42,84″ E 066˚ 17′6,81″)
219. Рабат-4 бекінісі, ХІV-ХVІ ғ.ғ археология Бірлестік ауылынан солтүстік-

шығысқа қарай 21 шақырым 
(N 44˚42′53,00″ E 066˚18′48,00″)

220. Рабат-5 бекінісі, ХІV-ХVІ ғ.ғ археология Бірлестік ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 26 шақырым 

(N 44˚42′24,92″ E 066˚19′48,94″)
221. Тастөбе (Тазтөбе) 

қалашығы, 
орта ғасыр дәуірі

археология Бірлестік ауылынан батысқа 
қарай 26 шақырым 

(N 44˚42′08,11″ E 066˚04′30,50″)
222. Мортық бекіністі мекен, 

Х-ХІV ғ.ғ.
археология Бірлестік ауылынан батысқа 

қарай 15 шақырым 
(N 44˚43′46,89″ E 066˚08′50,04″)

223. Қызылтам қалашығы, 
ХІІ-ХІХ ғ.ғ.

археология Жансейіт ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 5 шақырым 

(N 44˚13′22,03″ E 066˚33′9,41″)
224. Ақтөбе қалашығы,  

VІІІ-ХІІІ ғ.ғ.
археология Жансейіт ауылынан оңтүстік-

батысқа қарай 8 шақырым 
(N 44°14′23,90″ E 066°31′32,72″)

225. Бестам қалашығы, Х-ХІV ғ.ғ. археология Жиделі ауылынан солтүстік-
батысқа қарай 5 шақырым 
(N 44°17′40″ E 066°46′47″)

226. Сұлутөбе қалашығы, 
ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.

археология Сұлутөбе ауылынан 
солтүстікке қарай 2 шақырым 

(N 44˚38′38,90″ E 066˚03′54,85″)
227. Есабыз қабірі, 

ХХ ғ.
киелі объекті Бәйгеқұм ауылынан шығысқа 

қарай 5 шақырым 
(N 44˚17′17,38″ E 066˚32′10,37″)

228. Су қыспақты мұнара, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Бәйгеқұм теміржол стансасы 
(N 44˚18′46,13″ E 066˚28′29,66″)

229. Бақты ата мазары, 
ХVІІ-ХVІІІ ғ.ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Қызылқайың ауылынан 
солтүстікке қарай 800 метр 

(N 44˚8′56,63″ E 066˚25′25,55″)

230. Су қыспақты мұнара, 
1904 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Сұлутөбе теміржол стансасы 
(N 44˚38′4,73″ E 066˚2′48,18″)

231. Бәкі кесенесі, ХІХ ғ. қала 
құрылысы 

және сәулет

Сұлутөбе ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 100 шақырым 
(N 45˚16′9,86″ E 066˚27′47,73″)

232. Тәжібай кесенесі, ХІХ ғ. қала 
құрылысы 

және сәулет

Сұлутөбе ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 100 шақырым 
(N 44˚16′9,02″ E 066˚27′46,98″)

233. Мақұлтам кесенесі, ХІХ ғ. қала 
құрылысы 

және сәулет

Сұлутөбе ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 100 шақырым 

(N 45˚21′11,07″ E 066˚66′78,77″)
234. Құлтан кесенесі, ХІХ ғ. қала 

құрылысы 
және сәулет

Сұлутөбе ауылынан солтүстік-
шығысқа 100 шақырым 

(N 45˚20′71,81″ E 066˚53′66,69″)
235. Оразай ишан кесенесі, 

ХVІІІ ғ.
киелі объекті Сұлутөбе ауылынан оңтүстік-

шығысқа 15 шақырым 
(N 44˚32′35,37″ E 066˚4′25,59″)

236. Теміржол вокзалы ғимараты, 
ХХ ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Шиелі теміржол стансасы 
(N 44˚10′19,51″ E 066˚44′6,24″)

237. Ахмет ишан кесенесі, 
ХХ ғ.

киелі объекті Сұлутөбе ауылынан солтүстік-
шығысқа қарай 100 шақырым 

(N 46˚04′09,06″ E 067˚12′59,18″)
238. Мұстафа Шоқай ескерткіші, 

1998 ж.
монументтік 

өнер 
құрылысы

Шиелі кентінің орталық 
алаңында орналасқан 

(N 44°10′3,71″ E 066°44′10,02″)
239. Қабыл ата кесенесі, ХІХ ғ. қала 

құрылысы 
және сәулет

Қызылқайың ауылынан 
оңтүстікке қарай 13 шақырым 
(N 44˚02′00,8″ E 066˚27′59,9″)

240. Ыбырай Жақаевтың қабіріне 
қойылған ескерткіш,

1984 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Ыбырай Жақаев ауылы,
Ыбырай Жақаев көшесі, н/з.

(N 44°10′20,5″ E 066°41′46,9″)
241. Нартай Бекежанов 

мемориалдық өнер музейі 
ғимараты, 1993 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Нартай Бекежанов ауылы,
Нартай Бекежанов көшесі, 5

(N 44°11′34,49″ E 66°47′03,05″)
Жаңақорған ауданы

242. Құмиян қалашығы, 
ХІІ-ХІІІ ғ.ғ.

археология Келінтөбе ауылынан оңтүстік-
батысқа 15,7 шақырым 

(N 43°23′46,92″ E 067°17′33,07″)
243. Өзгент қалашығы, 

ХІІ-ХVІІ ғ.ғ.
археология Өзгент ауылынан оңтүстік-

батысқа 15 шақырым 
(N 43°44′6,53″ E 067°4′54,75″)

244. Талап жартас суреттері, 
б.д.д. ІІ мыңжылдықтың 

соңы - 
І мыңжылдықтың басы

археология Талап ауылынан оңтүстік-
шығысқа 35 шақырым 

(N 44°04′51,55″ E 067°48′17,82″)

245. Майдамтал жартас суреттері, 
б.д.д. ІІ мыңжылдықтың 

соңы -  
І мыңжылдықтың басы

археология Талап ауылынан оңтүстік-
шығысқа 10 шақырым 

(N 44°01′11,26″ E 067°51′56,81″)

246. Аққорған қалашығы, 
ХІІІ-ХІV ғ.ғ.

археология Түгіскен ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 1 шақырым 
(N 43°35′13″ E 067°23′04″)

247. Қойлақы ата моласындағы  
ескерткіш тас, ХІІ-ХІІІ ғ.ғ.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Аққорған ауылынан оңтүстікке 
қарай 7 шақырым 

(N 43°31′56,97″ E 067°24′37,96″)
248. Қылауыз ата кесенесі, ХІІ ғ. қала 

құрылысы 
және сәулет

Әбдіғаппар ауылынан батысқа  
қарай 5 шақырым 

(N 43°46′45,20″ E 066°59′53,39″)
249. Аққорған мазары, 

ХVІІІ-ХІХ ғ.ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Түгіскен ауылынан оңтүстік-
батысқа қарай 1 шақырым 

(N 43°35′19,96″ E 067°22′39,25″)
250. Бесарық стансасындағы 

су қыспақты мұнара,1905 ж.
қала 

құрылысы 
және сәулет

Бесарық теміржол стансасы 
(N 43°35′18,72″ E 067°38′44,03″)

251. Теміржол вокзал ғимараты, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңақорған теміржол стансасы 
(N 43°54′0,08″ E 067°14′47,15″)

252. Бұрынғы оқу комбинаты 
ғимараты, 

1904 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Жаңақорған кенті, Зұлпхар 
Мұсаханов көшесі, 2 

(N 43°53′55,75″ E 067°14′32,25″)
253. Қасым ата кесенесі, ХІХ ғ. қала 

құрылысы 
және сәулет

Жаңарық ауылынан оңтүстікке  
қарай 20 шақырым 

(N 43°46′24,60″ E 066°58′9,26″)
254. Төлегетай-Қылышты ата 

кесенесі, 2008 ж. (ХІ-ХІІ ғ.ғ.)
киелі объекті Қыркеңсе ауылынан оңтүстікке 

қарай 7 шақырым 
(N 43°45′38,60″ E 067°4′14,68″)

255. Көккесене сағанасы, ХІ ғ. қала 
құрылысы 

және сәулет

Төменарық ауылынан 
солтүстік-батысқа қарай 5 

шақырым 
(N 44°1′58,49″ E 067°1′9,23″)

256. Су қыспақты мұнара, 
1905 ж.

қала 
құрылысы 

және сәулет

Төменарық ауылы, Рахманберді 
Бимұратов көшесі, н/з 

(N 44°1′37,66″ E 067°1′8,65″)
257. Жалаңаш ата кесенесі, 

ХVІ ғ.
қала 

құрылысы 
және сәулет

№ 26 бекеттен оңтүстік-
шығысқа қарай 1 шақырым 

(N 43°49′51,0″ E 067°17′09,1″)

Ескертпе: аббревиатуралардың толық жазылуы:
б.д. - біздің дәуіріміздің;
б.д.д. - біздің дәуірімізге дейінгі;
ғ. - ғасыр;
ғ.ғ. - ғасырлар;
ж. - жыл;
ж.ж. - жылдар;
н/з. - нөмірсіз.



ЖОБА

Техникалық және кәсіптік, орта білімнен 
кейінгі білімі бар кадрларды даярлауға арналған 

мемлекеттік білім беру тапсырысын бекіту туралы
	
«Бiлiм туралы» Қазақстан Республикасының 2007 жылғы 27 шiлдедегi Заңының 6-бабы 

2-тармағының 8-3)  тармақшасына және «Құқықтық актілер туралы» Қазақстан Республикасының 
2016 жылғы 6 сәуірдегі Заңының 27-бабына сәйкес Қызылорда облысының әкімдігі ҚАУЛЫ ЕТЕДІ:

1. Қоса беріліп отырған техникалық және кәсіптік, орта білімнен кейінгі білімі бар кадрларды 
даярлауға арналған мемлекеттік білім беру тапсырысы бекітілсін.

2. «Техникалық және кәсіптік, орта білімнен кейінгі білімі бар кадрларды даярлауға арналған 
мемлекеттік білім беру тапсырысын бекіту туралы» Қызылорда облысы әкімдігінің 2019 жылғы 28 
ақпандағы №1340 қаулысының (нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу Тізілімінде 6724 
нөмірімен тіркелген, Қазақстан Республикасы нормативтік құқықтық актілерінің эталондық бақылау 
банкінде 2019 жылғы 6 наурызда жарияланған) күші жойылды деп танылсын.

3.  «Қызылорда облысының білім басқармасы» мемлекеттік мекемесі заңнамада белгіленген 
тәртіппен осы қаулыдан туындайтын шараларды қабылдасын.

4.  Осы қаулының орындалуын бақылау Қызылорда облысы әкімінің орынбасары 
Н.С.Байқадамовқа жүктелсін.

5. Осы қаулы алғашқы ресми жарияланған күнінен бастап қолданысқа енгiзiледi.

Қызылорда облысының әкімі                                                             Қ.Ысқақов.

Қызылорда облысы әкімдігінің
2020 жылғы «____» _________ № _______ қаулысымен бекітілген

Техникалық және кәсіптік, орта білімнен кейінгі білімі бар кадрларды даярлауға 
арналған мемлекеттік білім беру тапсырысы

Р/с Мамандық атауы Мамандық 
коды

Жергілікті бюджет, 
орындар саны 

(күндізгі оқу нысаны)                     

Бір маманды 
оқытуға 

жұмсалатын 
шығыстардың 
орташа құны 
(мың теңге)

9 сынып 
негізінде

11 сынып 
негізінде

1 2 3 4 5 6
0100000 -Білім беру 

1. Мектепке дейінгі тәрбие және оқыту 0101000 25 25 391,7
2. Дене тәрбиесі және спорт 0103000 20  391,7
3. Бастауыш білім беру 0105000 50   391,7
4. Музыкалық білім беру 0108000 20 391,7
5. Негізгі орта білім беру 0111000 140   391,7

0300000 - Медицина, фармацевтика 
6. Емдеу ісі 0301000 25 25 474,3
7. Медбикелік іс* 0302000 25 175 474,3
8. Лабораториялық диагностика 0305000 25   474,3
9. Фармация 0306000   25 474,3

0400000 - Өнер және мәдениет 
10. Аспаптық орындау және музыкалық өнер 

эстрадасы (түрлері бойынша)
0404000 46 7 1270,6

11. Хор дирижеры 0405000 10 1270,6
12. Ән салу* 0407000 15 1270,6
13. Хореография өнері 0408000 10 1270,6

0500000 - Қызмет көрсету, экономика және басқару 
14. Телекоммуникациялық құралдар мен 

тұрмыстық техникаларды жөндеу және 
қызмет көрсету (салалар бойынша)

0502000 45   396,7

15. Шаштараз өнері және сәндік косметика* 0506000 50   396,7
16. Қонақ үй шаруашылығына қызмет көрсету 

және ұйымдастыру
0507000 20   396,7

17. Тамақтандыруды ұйымдастыру* 0508000 175 25 396,7
18. Маркетинг (салалар бойынша) 0513000 90   396,7

0700000 - Геология, тау-кен өндірісі және пайдалы қазбаларды өндіру
19. Пайдалы қазбалар кен орындарын 

геологиялық түсіру, іздеу және барлау 
(түрлері бойынша)

0701000 20 396,7

20. Пайдалы қазбаларды ашық түрде қазу 0706000 25 396,7
0900000 - Энергетика 

21. Электр станциялары мен желілерінің электр 
жабдықтары (түрлері бойынша)

0901000 45   396,7

22. Электрмен қамтамасыз ету
(салалар бойынша)

0902000 60   396,7

23. Жылу электрстанцияларының жылу 
энергетикалық қондырғылары

0906000 65   396,7

24. Жылу-техникалық жабдық және жылумен 
қамтамасыз ету жүйелері
(түрлері бойынша)

0907000 25 20 396,7

25. Электр және электрмеханикалық жабдықтар 
(түрлері бойынша)

0910000 20   396,7

1000000-Металлургия және машина жасау
26. Механикалық өңдеу, өлшеу-бақылау 

құралдары және өндірістегі автоматика
1013000 25   396,7

1100000- Көлік (салалар бойынша)
27. Токарлық іс және металл өңдеу

(түрлері бойынша)*
1109000 75   396,7

28. Дәнекерлеу ісі (түрлері бойынша)* 1114000 45 75  396,7
29. Өндірістегі электрлік-механикалық 

жабдықтар (түрлері бойынша)*
1115000 100   396,7

30. Тоңазытқыш-компрессорлық машиналар 
және қондырғылар

1119000 25   396,7

1200000 - Өндіру, құрастыру, пайдалану және жөндеу (салалар бойынша) 
31. Автомобиль көлігіне техникалық қызмет 

көрсету, жөндеу және пайдалану*
1201000 165   396,7

32. Тігін өндірісі және киімдерді үлгілеу* 1211000 120 25 396,7
33. Нан пісіру, макарон және кондитерлік 

өндірісі*
1219000 35   396,7

34. Балық өндірісі* 1221000  25 396,7
35. Сүт өнімдерінің өндірісі* 1224000 20 396,7
36. Полиграфия өндірісі* 1227000 20 396,7

1300000 - Байланыс, телекоммуникация және ақпараттық технологиялар 
37. Автоматтандыру және басқару 

(бейін бойынша)
1302000 20 396,7

38. Есептеу техникасы және бағдарламалық 
қамтамасыз ету (түрлері бойынша)*

1304000 20   396,7

39. Радиоэлектроника және байланыс
(түрлері бойынша)

1306000 25   396,7

40. Көлік радио электрондық жабдықтарды 
техникалық пайдалану 
(көлік түрі бойынша)

1310000 40 396,7

1400000 -Құрылыс және коммуналдық шаруашылық 
41. Ғимараттар мен құрылымдарды салу және 

пайдалану*
1401000 290 45 396,7

42. Жол-құрылыс машиналарын техникалық 
пайдалану (түрлері бойынша)

1402000 50 396,7

43. Ішкі санитарлық-техникалық 
құрылғыларды, желдеткіштерді және 
инженерлік жүйелерді монтаждау 
және пайдалану (түрлері бойынша)*

1403000 45 25 396,7

44. Газбен қамтамасыз ету жабдықтарымен 
жүйелерін құрастыру және пайдалану*

1405000 20 25  396,7

45. Құрылыс бұйымдары мен 
құрастырылымдар өндірісі*

1412000 20   396,7

46. Жиһаз өндірісі (түрлері бойынша)* 1414000 25   396,7
1500000- Ауыл шаруашылығы, ветеринария және экология 

47. Ауыл шаруашылығы техникасына 
техникалық қызмет көрсету және жөндеу*

1501000 50 25  396,7

48. Агрономия 1502000 20   396,7
49. Фермер шаруашылығы (бейін бойынша)* 1504000 75 75 396,7
50. Экология және табиғатты қорғау қызметі 

(түрлері бойынша)
1509000 20 396,7

51. Зоотехния* 1512000 20 396,7
52. Ветеринария* 1513000 65 396,7
Барлығы: 2451 657

Ескерту:
* ерекше білім беруді қажет ететін азаматтардың арасынан кадрлар даярлау қарастырылатын 

мамандық.

NAZAR/7№31-32 (19907-19908) 29 ақпан, сенбі 2020 жылSb

С.Сейфуллин атындағы Қазақ 
агротехникалық университеті 
еліміздің  ең ірі жоғары оқу 
орындарының қатарына кіреді. 
Ауыл шаруашылығы, қайта өңдеу 
өнеркәсібі және ел экономикасының 
өзге де секторлары үшін мамандар 
дайындауда мол тәжірибесі бар. Соңғы 
жылдары университет әлемдік аренада 
өз позицияларын белсенді түрде 
жақсартуда. 

QS беделді агенттіктерінің бірі жаса
ған халықаралық рейтингте университет 
әлемнің 3500 осындай оқу орындарының 
арасында 700 үздік ЖОО тізіміне енді. 
Аккредиттеу және рейтингтің тәуелсіз 
агенттігінің рейтингісінде Қазақстанның 40 
жоғары оқу орнының ішінен 5-орынға, ауыл 
шаруашылығы ЖОО арасында 1-орынға ие. 
Университеттің 19 ғалымы «ТОП-50 үздік 
оқытушылар» қатарына енді. Оқу орнының 
білім беру бағдарламаларының сапасына 
«Атамекен» Ұлттық Кәсіпкерлер палатасы оң 
баға бере отырып, 2018 жылы қазақстандық 
аграрлық ЖОО рейтингісінде университетке 
құрметті бірінші орын берілді. Былтыр 
ЖОО-ның қажеттілігі ұлттық рейтингісінде 
С.Сейфуллин атындағы ҚАТУ Қазақстанның 
«ТОП-20 жоғары оқу орны» арасында 

3-орынды алды. Сапалы білім беруді қам
тамасыз ету бойынша халықаралық еуропа
лық желілердің толыққанды мүше агент
тіктерінде халықаралық аккредитацияға ие. 

Университет ұзақ жылдар бойы 70 
мыңнан астам маман даярлады. Қазір ЖОО-
да 13 мыңнан астам адам білім алуда, оның 
жартысына жуығы – білім грантының иегері. 

Еліміздің агроөнеркәсіп кешенін 
дамытудың мемлекеттік бағдарламасына 
сәйкес университет елдің барлық өңір
лері үшін кешенді цифрландыру орта
лығына айналуы тиіс. Бұл ретте оқу орнын 
реформалауды  аграрлық бейіндегі әлемдік 
жетекші зерттеу университеттерімен 
әріптестікте жүзеге асыру болжанып 
отыр. «Цифрлық Қазақстан» мемлекеттік 
бағдарламасына сәйкес ақпаратты талдау 
дағдыларын қалыптастыруға, индустрия мен 
білімді жақындастыруға, сондай-ақ ойлаудың 
креативтілігін дамытуға баса назар аудару 
арқылы білім беру жүйесін жаңартуға кірісті. 

Соңғы жылдары нақты егіншілік пен 
аэроғарыштық мониторинг технологиялары 
ел экономикасының түрлі салаларының, 
әсіресе ауыл шаруашылығының міндеттерін 
шешу үшін табысты қолданылады. Қажетті 
базаның болуы және жеткілікті құзырет
тіліктің арқасында тапсырыс берушілерге ға
рыштық мониторинг және болжау саласында 
қызмет көрсетеді. Жайылымдардың жай-күйі 

мен тозуын қоса алғанда, өсімдік шаруа
шылығы саласының дамуы, су және орман 
ресурстарының жай-күйі мен дамуы, жерді 
пайдалану, табиғат қорғау қызметі мен 
төтенше жағдайларға сараптама жасалды.

«ҚАТУ-2025» даму стратегиясына 
сәйкес ЖОО-ның қызметі ел экономи
касының қажеттіліктерін қанағаттандыру 
үшін мамандар мен ғылыми-педагогикалық 
кадрларды даярлау жүйесінің табысты және 
халықаралық стандарттарға сәйкес келетін 
жүйесін құруға бағытталатын болады. Бұл 
ретте білім алушыларға бірегей білім беру 
бағдарламасына сәйкес оқу бағытын, маз
мұнын, нысаны мен мерзімдерін таңдауға 
және халықаралық ынтымақтастықты кеңей
туге, ішкі және сыртқы академиялық ұтқыр
лықты дамытуға кең мүмкіндіктер беру 
көзделеді. 

Университет аграрлық сектордың дамуы
на айтарлықтай өз үлесін қоса отырып, 
Қазақстанның әлеуметтік-экономикалық 
дамуына да оң ықпалын тигізеді. Универ
ситет АӨК дамыту саласында бірлескен ғы
лыми-зерттеулер жүргізу үшін ірі кәсіби 
ғалымдарды, бизнес орта өкілдерін ынты
мақтастыққа шақырады.

Ақмарал ТЕМІРОВА,
С.Сейфуллин атындағы ҚАТУ 

кафедра меңгерушісі. 

Аграрлық ғылымның көшбасшысы

2020 жылғы «Қызылорда облысының қаржы басқармасы» 
мемлекеттік мекемесі басшысының және оның орынбасарларының 

азаматтарды қабылдау кестесі
Тегі, аты, 

әкесінің аты
Атқаратын 
лауазымы

Азаматтарды қабылдау күні және 
уақыты

Мемлекеттік органның 
орналасқан жері, бөлме №

Жақыпбаев 
Талғат 

Өмірзақұлы

Басқарма 
басшысы

Әр аптаның сәрсенбі, жұма күндері 
16.00-ден 18.00-ге дейін

Қызылорда қаласы, Сұлтан 
Бейбарыс, құрылыс 1, №546а 

бөлме
Шаврова Елена 

Николаевна
Басқарма 

басшысының 
орынбасары

Әр аптаның дүйсенбі, сейсенбі, 
бейсенбі күндері  16.00-ден 18.00-

ге дейін

Қызылорда қаласы, Сұлтан 
Бейбарыс, құрылыс 1, 

№546б бөлме
Құдайбергенов 

Ринат 
Мажитұлы

Басқарма 
басшысының 
орынбасары

Әр аптаның дүйсенбі, сейсенбі, 
бейсенбі күндері  16.00-ден 18.00-

ге дейін

Қызылорда қаласы, Сұлтан 
Бейбарыс, құрылыс 1, №547 

бөлме

Сенім телефондары: 8 (7242) 60-54-28, 60-54-23
Электронды пошта:ufin@korda.gov.kz

ЖОБА

«2020 жылға арналған асыл тұқымды мал 
шаруашылығын дамытуды, мал шаруашылығының 

өнімділігін және өнім сапасын арттыруды 
субсидиялау көлемдерін бекіту туралы» 

Қызылорда облысы әкімдігінің 2020 жылғы 
5 ақпандағы №161 қаулысына өзгеріс енгізу 

туралы
«Құқықтық актілер туралы» Қазақстан Республикасының 2016 жылғы 6 сәуірдегі 

Заңының 26-бабына және «Асыл тұқымды мал шаруашылығын дамытуды, мал 
шаруашылығының өнімділігін және өнім сапасын арттыруды субсидиялау қағидаларын 
бекіту туралы» Қазақстан Республикасы Ауыл шаруашылығы министрінің 2019 жылғы 
15 наурыздағы № 108 бұйрығына (нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу 
Тізілімінде 18404 нөмірімен тіркелген) сәйкес Қызылорда облысының әкімдігі ҚАУЛЫ 
ЕТЕДІ:

1. «2020 жылға арналған асыл тұқымды мал шаруашылығын дамытуды, мал 
шаруашылығының өнімділігін және өнім сапасын арттыруды субсидиялау көлемдерін 
бекіту туралы» Қызылорда облысы әкімдігінің 2020 жылғы 5 ақпандағы № 161 
қаулысына (нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу Тізілімінде 7234 
нөмірімен тіркелген, 2020 жылғы 6 ақпанда Қазақстан Республикасы нормативтік 
құқықтық актілерінің Эталондық бақылау банкінде жарияланған) мынадай өзгеріс 
енгізілсін:

көрсетілген қаулымен бекітілген 2020 жылға арналған асыл тұқымды мал 
шаруашылығын дамытуды, мал шаруашылығының өнімділігін және өнім сапасын 
арттыруды субсидиялау көлемдері осы қаулының қосымшасына сәйкес жаңа редакцияда 
жазылсын.

2. «Қызылорда облысының ауыл шаруашылығы басқармасы» мемлекеттік мекемесі 
осы қаулыдан туындайтын шараларды қабылдасын.

3. Осы қаулының орындалуын бақылау Қызылорда облысы әкімінің орынбасары 
Б.Б.Намаевқа жүктелсін.

4. Осы қаулы алғашқы ресми жарияланған күнінен бастап қолданысқа енгізіледі.

Қызылорда облысының әкімі                                                                     Қ.Ысқақов.

Қызылорда облысы әкімдігінің
2020 жылғы «__» _________ №_____ қаулысына қосымша

Қызылорда облысы әкімдігінің
2020 жылғы «5» ақпандағы №161 қаулысымен бекітілген

2020 жылға арналған асыл тұқымды мал шаруашылығын дамытуды, мал 
шаруашылығының өнімділігін және өнім сапасын арттыруды субсидиялау көлемдері 

№ Субсидиялау бағыты Өлшем 
бірлігі

1 бірлікке 
арналған 

субсидиялар 
нормативтері, 

теңге

Субсидия көлемі

бас,
тонна

мың 
теңге

Етті және етті-сүтті мал шаруашылығы

1. Селекциялық және асыл 
тұқымдық жұмыс жүргізу:

1.1 Ірі қара малдың тауарлық 
аналық басы  бас/  

шағылыстыру 
маусымы

10000 45000 450000

1.2 Ірі қара малдың асыл тұқымды 
аналық басы* 20000 3000 60000

2.

Табынның өсімін молайту 
үшін пайдаланылатын етті 
және етті-сүтті тұқымдардың 
асыл тұқымды тұқымдық 
бұқасын күтіп-бағу

бас/
шағылыстыру 

маусымы
100000

3. Отандық асыл тұқымды ірі 
қара мал сатып алу сатып 

алынған бас
150000 1100 165000

4. Шетелдік асыл тұқымды 
аналық мал басын сатып алу* 225000 1600 360000

5.

Сыйымдылығы бір уақытта 
кемінде 1000 бас болатын 
бордақылау алаңдарына 
бордақылау үшін өткізілген 
немесе ауыстырылған 
бұқашықтардың құнын 
арзандату

тірідей 
салмағы, 

килограмм
200 1000 200000

6.

Сыйымдылығы бір уақытта 
кемінде 1000 бас болатын 
бордақылау алаңдары үшін 
бұқашықтарды бордақылау 
шығындарын арзандату 

қосқан  
салмағы, 

килограмм
200 65,4 13080

7.

Ірі қара малды союмен және 
етін бастапқы өңдеумен 
айналысатын ет өңдеуші 
кәсіпорындардың сиыр етін 
дайындау құнын арзандату  
(2020 жылғы 1 қаңтардан 
бастап қолданылады)

өндірілген  
сиыр етінің  
килограмы

175

Сүтті және сүтті-етті мал шаруашылығы

1.
Сүтті және сүтті-етті 
тұқымдардың асыл тұқымды 
бұқасының ұрығын сатып алу:

1.1 бір жынысты сатып 
алынған доза

10000 2200 22000
1.2 қос жынысты 5000
2. Ірі қара малдың асыл тұқымды 

аналық басын сатып алу:

2.1
отандық немесе Тәуелсіз 
Мемлекеттер Достастығы 
елдерінен әкелінетін шетелдік сатып

алынған бас

150000 240 36000

2.2
Аустралия, Америка Құрама 
Штаттары, Канада және 
Еуропа елдерінен әкелінген*

225000

3. Сүт өндіру құнын арзандату:

3.1
бағымдағы сиырларының саны  
600 бастан басталатын 
шаруашылық

өткізілген 
немесе өңделген 

килограмм

35 6200 217000

3.2
бағымдағы сиырларының саны  
400 бастан басталатын 
шаруашылық

20

3.3
бағымдағы сиырларының саны  
50 бастан басталатын 
шаруашылық

10

3.4 Ауыл шаруашылығы 
кооперативі 10 50,9 509

4.

Шаруа (фермер) 
қожалықтарында және 
ауыл шаруашылығы 
кооперативтерінде ірі қара 
малдың аналық басын қолдан 
ұрықтандыру жөніндегі 
көрсетілетін қызметтерді 
субсидиялау

ұрықтанды 
рылған бас/
шағылысу 
маусымы

5000 5000 25000

5.

Табынның өсімін молайту 
үшін пайдаланылатын сүтті 
және сүтті-етті тұқымдардың 
асыл тұқымды тұқымдық 
бұқасын күтіп-бағу

бас/ 
шағылыстыру 

маусымы
100000

6.
Эмбриондарды телу жөніндегі 
көрсетілетін қызметтерді 
субсидиялау 

бас 80000

7.

Сүтті және сүтті-етті 
бағыттағы аналық басының 
және толықтыратын мал 
басының азығына жұмсалған 
шығындар құнын арзандату*/ 
**

бас 240000 1640 393600

Қой шаруашылығы

1.

Шаруашылықтарда және 
ауыл шаруашылығы 
кооперативтерінде қойлардың 
аналық басын қолдан 
ұрықтандыру жөніндегі 
көрсетілетін қызметтерді 
субсидиялау 

ұрықтанды 
рылған  

бас/
шағылысу 
маусымы

1000 26000 26000

2. Селекциялық және асыл 
тұқымдық жұмыс жүргізу:

2.1 Қойлардың асыл тұқымды 
аналық басы бас/

шағылысу 
маусымы

2500 71000 177500

2.2 Қойлардың тауарлық аналық 
басы 1500 115000 172500

3. Асыл тұқымды қойлар сатып 
алу сатып 

алынған бас
8000 5900 47200

3.1 Асыл тұқымды ешкілердің 
аналық басын сатып алу** 40000

4.
Тауарлық отардың өсімін 
молайту үшін пайдаланылатын 
асыл тұқымды тұқымдық 
қошқарды күтіп-бағу

бас/
шағылысу 
маусымы

10000 340 3400

5. Қозы өткізу құнын арзандату өткізілген 
бас 3000 10000 30000

Жылқы шаруашылығы

1.
Өнімді бағыттағы асыл 
тұқымды тұқымдық айғырлар 
сатып алу 

сатып 
алынған бас 100000 200 20000

2. Бие сүтін өндіру және өңдеу 
құнын арзандату килограмм 60 65 3900

Түйе шаруашылығы
1. Асыл тұқымды тұқымдық 

түйелер сатып алу 
сатып 

алынған бас 100000 50 500

2. Түйе сүтін өндіру және өңдеу 
құнын арзандату килограмм 55 90 4950

Балара шаруашылығы

1.
Балара ұясымен селекциялық 
және асыл тұқымдық жұмыс 
жүргізу

балара ұясы/
маусым 5000 800 4000

Барлығы х х х 2432139,0
ЕСКЕРТПЕ:

* - жергілікті бюджеттен қосымша бюджет қаражаты бөлінген кезде және/немесе басқа 
бюджеттік бағдарламалардан қайта бөлінген кезде субсидиялау нормативтерін Қазақстан 
Республикасы Ауыл шаруашылығы министрінің 2019 жылғы 15 наурыздағы №108 бұй
рығымен (нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу Тізілімінде 18404 нөмірімен 
тіркелген) бекітілген Асыл тұқымды мал шаруашылығын дамытуды, мал шаруашылығының 
өнімділігін және өнім сапасын арттыруды субсидиялау Қағидаларының 4-тармағына сәйкес 
Министрлікпен келісім бойынша белгіленген нормативтен 50 пайызға дейін және мал 
азығын субсидиялау бойынша 100 пайызға дейін ұлғайтуға жол беріледі;

** - жергілікті бюджеттен қосымша бюджет қаражаты бөлінгенде.
Асыл тұқымды жануарлардың барлық түрлерін, етті бағыттағы құстардың ата-енелік/

ата-тектік нысандағы асыл тұқымды тәуліктік балапанын, асыл тұқымды құстан алынған 
жұмыртқа бағытындағы финалдық нысандағы тәуліктік балапан сатып алу бекітілген 
нормативке дейін, бірақ оны сатып алу құнының 50 пайызынан аспайтын мөлшерде 
субсидияланады.

Отандық асыл тұқымды ірі қара мал мен қойлардың аналық мал басын сатып алу қаржы 
институтымен кредит беру шарты болған кезде субсидияланады, бұл ретте субсидиялар 
кредитті өтеу есебіне арнайы шотқа аударылады. 

ҚР Қоршаған ортаны қорғау 
министрінің 2007 ж. 28.06 №204-ө 
бұйрығымен бекітілген «Жоспар
лау алдындағы, жоспарлау, жобалау 
алдындағы және жобалау құжаттама
сын әзірлеу кезінде көзделіп отырған 
шаруашылық және өзге де қызметтің 
қоршаған ортаға әсеріне бағалау 
жүргізу бойынша нұсқаулықтың» 
53-тармағына сәйкес «ПетроҚа
зақстан Құмкөл Ресорсиз» АҚ (20-
31-01) «Қызылқия кенішінде мұнай 
жинау жүйесі. №540 ұңғымадан 
аралық құбыр тарту» жұмыс жобасы 
бойынша қоғамдық пікірді тіркеу 
үшін жазбаша ұсыныстар мен ескер
тулерді қабылдайды.

Жазбаша ұсыныстар мен ескер
тулер Қызылорда қаласы, Қазыбек 
би к., 13 мекенжайында және 
zhomart.myrzabekov@petrokazakh-
stan.com электронды поштасы 
арқылы қабылданады.

Анықтама алу телефоны: 
8(7242) 29-91-92.

***
ҚР Қоршаған ортаны қорғау 

министрінің 2007 ж. 28.06 №204-ө 
бұйрығымен бекітілген «Жоспар
лау алдындағы, жоспарлау, жобалау 
алдындағы және жобалау құжатта
масын әзірлеу кезінде көзделіп 
отырған шаруашылық және өзге де 
қызметтің қоршаған ортаға әсеріне 
бағалау жүргізу бойынша нұсқау
лықтың» 53-тармағына сәйкес 
«ПетроҚазақстан Құмкөл Ресорсиз» 
АҚ (20-34)  «Құмкөл кенішінің Оң
түстік-Шығыс бөлігіндегі 6 кВ 
№2 (ТП 6-2) тарату пунктін қайта 

жаңарту» жұмыс жобасы бойын
ша қоғамдық пікірді тіркеу үшін 
жазбаша ұсыныстар мен ескерту
лерді қабылдайды.

Жазбаша ұсыныстар мен 
ескертулер Қызылорда қаласы, 
Қазыбек би к., 13 мекенжайында 
және zhomart.myrzabekov@petroka-
zakhstan.com электронды поштасы 
арқылы қабылданады.

Анықтама алу телефоны: 
8(7242) 29-91-92.

***
ҚР Қоршаған ортаны қорғау 

министрінің 2007 ж. 28.06 №204-ө 
бұйрығымен бекітілген «Жоспар
лау алдындағы, жоспарлау, жобалау 
алдындағы және жобалау құжатта
масын әзірлеу кезінде көзделіп 
отырған шаруашылық және өзге де 
қызметтің қоршаған ортаға әсеріне 
бағалау жүргізу бойынша нұсқау
лықтың» 53-тармағына сәйкес 
«ПетроҚазақстан Құмкөл Ресорсиз» 
АҚ (20-30) «Оңтүстiк-Батыс Қара
бұлақ кенiшiндегi спутник-2-ден 
спутник-1 дейiнгi мұнай коллек
торын ауыстыру» жұмыс жобасы 
бойынша қоғамдық пікірді тіркеу 
үшін жазбаша ұсыныстар мен ескер
тулерді қабылдайды.

Жазбаша ұсыныстар мен ескер
тулер Қызылорда қаласы, Қазыбек 
би к., 13 мекенжайында және 
zhomart.myrzabekov@petrokazakh-
stan.com электронды поштасы арқы
лы қабылданады.

Анықтама алу телефоны: 
8(7242) 29-91-92.

Хабарламалар

Жүргізушілер 
қабылдайды

«Қызылорда» автобус 
паркі» ЖШС қоғамдық кө
ліктерге D санатты, жұмыс 
өтілі 3 жылдан кем емес 
жүргізушілерді қабыл
дайды. 

Мекен-жайы: Жібек 
Жолы №3 тұйығы, 

«Заводская» аялдамасы. 
Байланыс телефоны: 

70-85-75.
	 (3-2)

ҚР ҰЭМ ТМР комитетінің ҚО бойынша 
Департаментінің 28.02.2020 жылғы №04-
22/485 дәлелді қорытындысына сәйкес, 
«Энергосервис» ЕЖШС-ның барлық тұ
тынушыларына 2020 жылдың 5 нау
рызынан бастап 1 кВт.сағат электр энер
гиясының тарифтері (қосымша құн 
салығын есептегенде) төмендегідей болып 
белгіленді:

1. Орташа босату  бағасы – 17,80 тг;
2. Жеке тұлғалар үшін орташа босату  

бағасы – 15,90 тг.
Тұтыну көлеміне қарай сараланған тариф

тер:
Электр плиталарын қолданбайтын тұрғын

дарға:
1-деңгей (70 кВт.сағатқа дейін) – 15,06 тг;

2-деңгей (70 кВт.сағаттан 150 кВт.сағатқа 
дейін) – 19,08 тг;

3-деңгей   (150 кВт.сағаттан жоғары) – 
23,86 тг.

Электр плиталарын қолданатын тұрғын
дарға:

1-деңгей  (90 кВт.сағатқа дейін) – 15,06 тг;
2-деңгей (90 кВт.сағаттан 170 кВт.сағатқа 

дейін) – 19,08 тг;
3-деңгей (170 кВт.сағаттан жоғары)  – 23,86 

тг. 
Электр плиталарын қолданбайтын жалғыз

басты зейнеткерлерге, ҰОС қатысушыларына, 
мүгедектерге:

1-деңгей (100 кВт.сағатқа дейін)  – 15,06 тг; 
2-деңгей (100 кВт.сағаттан 150 кВт.сағатқа 

дейін) – 19,08 тг;

3-деңгей (150 кВт.сағаттан жоғары) –  23,86 
тг.

Электр плиталарын қолданатын жалғыз
басты зейнеткерлерге, ҰОС қатысушыларына, 
мүгедектерге:

1-деңгей (100 кВт.сағатқа дейін)  – 15,06 тг;
2-деңгей (100 кВт.сағаттан 170 кВт.сағатқа 

дейін) –19,08 тг;
3-деңгей (170 кВт.сағаттан жоғары) – 23,86 

тг.
3. Заңды тұлғалар үшін орташа босату 

тарифі – 20,01 тг.
• Бюджеттік мекемелер үшін – 28,68 тг.
• Басқа  тұтынушылар үшін – 17,80 тг.

«Энергосервис» ЕЖШС.

Хабарландыру

(ҚР Табиғи монополияларды реттеу агенттігінен 2009 жылдың 14 шілдесінде №000498 мемлекеттік лицензиясы берілген)



Алматыдағы 
«ARNA-B» баспа-
сынан жазушы, 
тарих зерттеушісі 
Бегімбай Ұзақбаевтың 
таңдамалы шығар
маларынан құралған  
5 кітап жарық көрді. 

«Қарабура» кітабы ХІ-
ХІІ ғасырларда Арал аймағы 
мен Ыстықкөлге дейінгі ара
лықты қамтыған Қарахан 
мемлекеті тұсында өмір 
сүрген мемлекет қайраткері 
Қарабура батыр туралы сыр 
шертеді. Қарабура – Қожа 
Ахмет Яссауимен бірге ис-
лам дінінің өркендеуіне 
белсене атсалысқан, Төле 
би, Қазыбек би, Әйтеке би
лермен бірге «Жеті жар
ғыны» жазуға қатысқан, 
жоңғарлардан елді қорғауда 
ерлік көрсетіп, дін арқылы 
жұртшылықты бірлікке, 
ынтымаққа шақырған тұлға.

Жалаңтөс баһадүр бей
несі келесі кітапқа арқау 
болды. Онда Орта Азияның 
бір бөлігі – Тұран елінде 40 
жылдан астам уақыт билік 
жүргізген қазақтың қайсар 
перзентінің өмірі мен ерлігі 
халқымыздың арғы-бергі та-
рихымен байланыстырыла 
суреттеледі.

«Сартай мен Байқазақ». 
Үшінші кітап Қоқан мен 
Хиуа және Ресей патша
лығының отарлаушы жау
ларына қарсы күрескен, ел 
тәуелсіздігі жолында қасық 
қанын аямаған қос батырдың 
бейнесін ашуға негізделген. 
Олар – елдің бірлігін, ірге
міздің тұтастығын сақтауда 
жанқиярлық үлгісін көрсетіп, 
отарлаушы дұшпандарды ту
ған жер топырағынан қуып 
шығып, азаттыққа жетелеген 
хас батырлар. 

«Марал ишан» Сыр 
бойы мен Сарыарқада ис
лам дінінің қанат жаюына 
үлес қосқан тұлға өмірін 
өрнектейді. Бірнеше әңгіме-
хикаят, ондағы шынайы да 
көркем бейнеленген бүгінгі 
заман кейіпкерлері оқыр
манды баурап әкетеді.

«Өмір-өнеге» жазу
шының өзі дәмдес-тұздас 
болған, өмірі, тағдыр жолы 
үлкен-кішіге бірдей үлгі, 
өнеге етуге тұрарлық жаны 
жайсаң азаматтар туралы 
тарқатады. 

Қаламгер шығармашы
лығы – көп уақыттың, күн 
мен түннің, зерделі зерт
теулердің, тарихи талғам-
таразысының жемісі. Сон
дықтан ондағы оқиғалар 
шымыр, тартымды, көркем. 

«СБ» ақпарат.

БАС ДИРЕКТОР
Аманжол ОҢҒАРБАЕВ
қабылдау бөлмесі тел/факс: 8/7242/ 70-00-36, 40-11-10 (1002)

БАС РЕДАКТОР
Қуат ШАРАБИДИНОВ
қабылдау бөлмесі – тел: 8/7242/ 40-02-17, 40-11-10 (1007)

Бас редактордың орынбасары – 40-11-10 (1053)
Жауапты хатшы – 70-00-81 (1037) 

Бөлімдер:
руханият және ақпарат – 40-11-10 (1039, 1040)
экономика – 40-11-10 (1038, 1033)
әлеумет және саясат – 40-11-10 (1034)
жарнама – 70-00-52, 40-11-10 (1058) 
есеп-қисап – 70-00-39, 70-00-38 
компьютер орталығы және корректорлар – 40-11-10 
(1036, 1035)

Меншік иесі

жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

Газет аптасына 3 рет (сейсенбі, бейсенбі, сенбі күндері) шығады.

Газет Қазақстан Республикасының 
Мәдениет және ақпарат министрлігі
Ақпарат және мұрағат комитетінде тіркелген. 
Тіркеу куәлігі №12993-Г, 27.08.2012 ж.

Қызылорда облыстық «Сыр бойы» газеті 
ҚР СТ ИСО 9001-2009 «Сапа менеджменті 
жүйесі» талаптарына сәйкес сертификатталған. 
Авторларға қаламақы тапсырыс бойынша 
төленеді, қолжазба өңделеді және 
қайтарылмайды. Жариялымдар газеттің 
түпкілікті көзқарасын білдірмейді. 
“АҚ” - ақылы қызмет. 
Жарнама мазмұнына жарнама беруші жауапты.

Редакция мекен-жайы: Қызылорда қаласы, Бейбарыс Сұлтан көшесі, 4 “А”. Таралымы 28787         Тапсырыс №314

Газет редакцияның компьютер орталығында қатталып, 
“Сыр медиа” ЖШС өз баспаханасында басылды. 
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ОҚЫРМАН ОЛЖАСЫЖЫЛЖЫМАЛЫ КӨРМЕ

ПРОСТАТИТ, АДЕНОМА, НЕСЕП ШЫҒАРУ ҚЫЗМЕТІНІҢ БҰЗЫЛУЫ, 
БЕЛСІЗДІК?! КӨМЕК ЖАНЫҢЫЗДА!
Простатит, қуықасты безінің аденомасы, несеп шығару қызметінің 
бұзылуы, эректилді дисфункциясы орта есеппен әр үшінші ер адам-
да кездеседі. Бұл ауру көбінесе жас ұлғайған кезде, ағзаның қорғаныш 
қасиеті әлсірегенде,  гормондық теңгерім бұзылғанда, несеп шығару-
жыныс жүйесі мүшелерінің  регенерациялануы нашарлағанда белең 
алады.
Простатит және қуықасты безі аденомасы жекелей де, екеуі бір мезгілде 
де қатар жүре алады. Бұл екі ауру әртүрлі себептерден пайда болады, бірақ 
ұқсас асқынуларға әкеліп соғады. Оның себебі мынада.
Простатит 95% жағдайда созылмалы, жұқпалы емес ауру түрінде 
кездеседі. Көбінесе оның пайда болуы зиянды әдеттерге, суық тигізуге, 
кіші жамбас мүшелеріндегі қан айналымының бұзылуына, сирек немесе 
бей-берекет жыныстық қатынасқа түсуге байланысты болады. Қуықасты 
безі қабынып, ісініп, осы арқылы өтетін несеп жолы арнасын қысып та-
стайды. Соның салдарынан зәрдің шығуы тежеліп, дәретханаға барғысы 
келу жиілейді. Мұның барлығы ыңғайсыздық пен шап бөлігіндегі ауырсынуға 
ұласады. Уақыт өте келе жыныстық қызметтің бұзылуы, жыныстық 
әлсіздік пайда болады.
Қуықасты безінің аденомасы гормоналдық бұзылулар нәтижесінде пай-
да болады. Ерлер гормоны - тестостеронның азаюы және ағзада эстро-
ген - әйел гормонының артуы қуықасты безінің ісінуіне ұшыратады. 
Ол, өз кезегінде, простатит сияқты зәр шығарудың ұқсас ауытқуларын 
өршітіп, несеп жолы арнасын қысады, жыныстық бұзылуды және әртүрлі 
сипаттағы ауырсынуларды тудырады.
Емделмеген жағдайда, бұл аурулар асқынып, отадан басқа ем-шара 
көмектесе алмайтын, қайтымсыз сипат қабылдауы мүмкін. Сондықтан, сіз 
несеп-жыныс жүйесінің жұмысында мұндай ауытқуларға тап болсаңыз, тез 
арада маманнан көмек сұраңыз.
Осы урологиялық ауруларды емдеу үшін біз көптеген дәрілер мен ем-

шараларға қарағанда, ауру белгілерін алып қана қоймай, несеп-жыныс 
жүйесінің мүшелерін әртүрлі аурулардан жылдар бойы сенімді қорғай ала-
тын, дерттің түпкі себебін жоятын, "Уропротектор" препаратын пайда-
лануды ұсынамыз.
Бұл - кешенді препарат. Оның әсері қабынуды және қуықасты безінің ісінуін 
жоюға, несеп-жыныс жүйесінен ауру тудыратын бактерияларды шығаруға, 
зәр айдауды қалыпқа келтіруге бағытталған.
"Уропротектор" препаратын қолданудың бірінші сатысында-ақ ыңғай
сыздық, шап аймағындағы ауырсыну, үрпі арнасындағы шаншу жоғалады. 
Одан әрі кіші жамбас мүшелерінде қан айналымы жақсарады, қуықасты 
безі мен қуықтың икемділігі қалпына келтіріледі, бұдан кейін олар өз 
қызметтерін толық орындай бастайды. Сондай-ақ, препарат гормонал-
ды тепе-теңдікті қалпына келтіре отырып, еркектердің басты гормоны 
- тестостерон өндірісін ынталандырады. Осының есебінен, қуықасты безі 
аденомасының дамуын тойтарады және эрекцияны күшейтеді. 
"Уропротектор"- простатит, қуықасты безінің аденомасы, зәр шығарудың 
бұзылуы, эректилді  дисфункциясын емдеуде жақсы сипаттамаларға ие 
болды. Сонымен қатар, "Уропротектор" компоненттері, ағзадағы бос 
радикалдардың санын тиімді түрде төмендетеді, сол арқылы простата 
обырының пайда болуы мен дамуынан қорғайды.
Турасын айтқанда, бұл ерлердің көптеген урологиялық проблемаларына 
көмектесетін қуатты құрал!
Препарат барлық қажетті сынақтардан өтіп, отандық және халықаралық 
сертификаттармен мақұлданған. Кез келген жаста салауатты, белсенді 
жыныстық өмірден бас тартпаңыз!

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! НАУҚАН ЖҮРУДЕ! 
«УРОПРОТЕКТОР» КУРСТЫҚ БАҒДАРЛАМАСЫНА 

ТАПСЫРЫС БЕРСЕҢІЗ, -30% ЖЕҢІЛДІК!

Негізгі әсер етуші заттар: препарат құрамына химиялық құрауыштар кірмейді. 
Мөлшері және қолдану тәсілі: қабылдау ұзақтығы 1 айдан бастап.
Қарсы көрсетілімдер: жеке құрауыштардың сәйкес келмеуі.
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Мына телефон арқылы кеңес ала аласыз және «Уропротекторға» тапсырыс бере аласыз:  
8 727 321 22 92 немесе uroprotector.kz сайты арқылы.

Иә, биыл дүниеге келгеніне 
175 толып отырған қазақ 
халқының ұлы ақыны, ағартушы 
Абай Құнанбайұлының екі 
бөлек дәуірдің ортасында өткен 
өмірі мен шығармашылығын 
терең тануға, танып қана 
қоймай, бойымызға тұтынуға 
мемлекеттік деңгейде көңіл 
бөлініп отыр. Бұл орайда 
ақынның сол бір қайшылыққа 
толы кезеңнің жүгін көтеріп 
тұрған адами құндылықтар 
хақында жазған өлеңдері мен 
қара сөздерінің дәл бүгінгі 
күні де өзекті болып тұрғаны 
таңғалдырады әрі ойландыра-
ды...

Ұлы ақынның туған топы
рағы – Семей елінен Сыр 
өңіріне келген Абайдың 
«Жидебай-Бөрілі» мемлекеттік 
тарихи-өлкетану және әдеби 
мемориалдық қорық-музейінің 
көрмесі өтеді деген хабар-
ды естіген соң осынау ерек-
ше құнды рухани дүниелерді 
көзбен көріп, ұлылықтың 
ұшқынын көңілмен түйсінуге 
асықтық. «Абай – дана, Абай – 
дара қазақта» тақырыбындағы 
көрмеде ақын өмірінен сыр 
шертетін қолжазбалар, кітаптар, 
тұрмыстық бұйымдар қойылған. 
Екі ғасырдың жүгін арқалаған 
жәдігерлердің әрқайсысына 
қараған сайын бізге жеткен баға 
жетпес құндылық – «Абай жо-
лынан» оқып-білгеніңді айғақ
тай түсіп, тұңғиығына еріксіз 
тартып әкетеді.

Дәлме-дәл дерек бойынша 
қазақтың ұлы ақыны, қазақ жаз-
ба әдебиеті және әдеби тілінің 
негізін қалаушы, ойшыл, аудар-
машы, сазгер Абай (Ибраһим) 
Құнанбайұлы 1845 жылдың 
23 тамыз (ескі жыл санау бо
йынша 10 тамыз) күні Шығыс 

Қазақстан облысы Абай ауданы 
Шыңғыс тауының бөктеріндегі 
Сырт Қасқабұлақ елді мекенінде 
өмірге келген. 

Алғашқы көрген жәдігеріміз 
–  1933 жылы М.Әуезовтің 
басшылығымен Қызылорда 
қаласында жарыққа шыққан 
ақынның кітаптары. Бұл кітап
тарда ақынның бұған дейін 
Орынбор, Қазан қалаларында 
басылған шығармалары жаңар
тылған. Әлбетте, бұдан сол 
кезеңнің өзінде Абай шы
ғармашылығына деген сұра
ныстың жоғары екенін аң
ғарамыз. Иә, сол отыз-қырық 
жастың арасында дүние
танымы бөлек ақын өзінің 
адамгершілік, гуманистік, қо
ғамдық, эстетикалық бағыт
тағы ізденістерін әлем ой
шылдарының танымымен 

ұластырып, жалпы адамзаттық 
идеяларға жол таба білген. 
Халық даналығының күллі 
қадір-қасиетін бойына сіңіре 
отырып, қазақ поэзиясын жаңа  
биікке алып шықты. 

Ауыл молдасынан қаріп 
таныған Абайдың алғырлығы 
мен ақылдылығын ерте таны
ған әкесі Құнанбай, он жасқа 
толғанда Семей қаласындағы 
Ахмет Риза медресесіне оқуға 
береді. Абай медреседе 1855-
1859 жылдар аралығында оқиды. 
Медреседе діни пәндермен 
қатар Шығыс ақындарының 
шығармалары оқытылатын. 
Абай мұсылманша оқумен шек-
телмей, тіл үйрену мақсатымен 
«Приходская школаға» түсіп, 4 
ай оқиды. Алайда әкесі Абайды 
оқудан ертерек шығарып алып, 
ел билеу жұмысына баулиды.

Медреседе білім алып 
жүргенде Шығыс әдебиетіне 
көңілі ауған Абай  араб, парсы 
тілдерін жетік меңгеріп алады. 
Ақындыққа құштарлығы ар-
тып,  өлең жазуға бет бұрады. 
Сол Шығыс әдебиетіндегі 
көркем туындылар негізінде 
«Ескендір», «Масғұт», «Әзім 
әңгімесі»  дастандарын жазып 
шығады.

Ал небәрі отыз жасын-
да орыс әдебиетінің көрнекті 
ақын-жазушылары А.Пушкин, 
М.Лермонтов, Л.Толстой, 
Н.Некрасов, Салтыков-Щед
рин, Тургенев, И.Крылов 
шығармаларын және көр

некті сыншы-ғалымдар В.Бе
линский, В.Добролюбов, Н.Чер
нышевский еңбектерін оқып, 
озық ой-пікірлерімен таныса-
ды. Лермонтов аудармалары 
арқылы туған халқын Гете, 
Гейне, Байрон, Шиллер сынды 
әлем әдебиеті классиктерінің 
шығармаларымен таныстырады. 
Осы еңбектері жайлы айтқан 
Абайдың: «Отыздың ішінен бас
тап Еуропа оқымыстыларының 
көп кітаптарын оқып, қырыққа 
таман келген уақытта дүниенің 
асты-үстіне шығып үлгеріп, 
күншығысым-күнбатыс, күн
батысым-күншығыс болып 
кетті» деген сөзінен ақынның 
ішкі толқынысын танимыз, 
яғни, жан дүниесінде жаңаша 
ой-толғамдар түзіліп, нақты 
көзқарасы қалыптасқанын бай
қаймыз.

Абай 40 жасынан бастап 
ақындыққа біржола бет бұрады. 
Өлеңдері ел ішіне ауызша 
және қолжазба түрінде тарай-
ды. Ақынның тұңғыш өлеңдер 
жинағы өзі қайтыс болғаннан 
кейін інісі Кәкітай, баласы 
Тұрағұлдың қамқорлығымен 
1909 жылы Санкт-Петер
бургтегі Бораганскийдің бас
паханасында басылып шық
қан. «Қазақ ақыны Ибраһим 
Құнанбайұлының өлеңі». 
Бастырған: Кәкітай, Тұрағұл 
Құнанбайұлдары» деген тақы
рыппен Санкт-Петербург қа
ласында жарық көріп, барлық 
данасы Семейге Кәкітайдың 
атына жіберіледі. Осы жинақта 
Абайдың тұңғыш өмірбаяны 
беріледі. Сондай-ақ бұл жи
наққа ақынның 145 өлеңі мен 
2 поэмасы енгізіліп, фотосуреті 
берілген. Абай өлеңдері 1909 
жылдан бастап өзге тілдерге 
аударыла бастайды. Бүгінгі 
таңда ақынның 1922 жылы Таш-
кент және Қазан қалаларында 
шыққан өлеңдер жинағы, 
1934, 1939, 1948, 1945, 1954, 
1957 жылдары жарық көрген 
шығармалар жинақтары бар.

Көрмеде Абайдың күміс
телген ері мен кісе белдігі өзгеше 
әсер сыйлайды. Он бес жасын-
да отау иесі атанып, жиырмаға 
жетпей-ақ қатал мінезді, талап-
шыл әкенің қасында жүріп, ел 
ішіндегі дау-дамайды шешуге 
атсалысқан ақылды Абайдың, 
Тоғжандай сұлуға ғашық бо-

лып, қосыла алмай шерменде 
күйге түскен бозбала Абайдың, 
одан соң кемелденіп, толысқан 
ел ағасы Абайдың, қазақ сөз 
өнеріне құнды қолтаңбасын 
қалдырып, әлем әдебиетіне 
қалам тартқан ғұлама Абайдың 
келбеті көз алдыңнан көлбеп 
өтеді. Абайдың шәкірті Әлма
ғанбеттің музейге табыстаған 
домбырасы, ақынның өзі ұс
таған, музейге де өз қолымен 
табыстаған аса таяғы, ас ішкен 
ағаш табағы да ерекше құнды 
жәдігерлер. 

Айталық, ақынның ер-тұр
манын, кісе белдіген көргенде 
мына эпизод еріксіз көз алдыңа 
келеді: «... Ербол ат ауыстырып 
мінсе де, Күреңтөбелдің екпіні 
әлі басым. Күн еңкейіп келген 
кезде Ордадан бұлар шықты. 
Жолаушылар алдынан қатқыл 
жел соғып, күн күркіреп, 
недәуір қалың жауын келе жа-
тыр еді. Осыны аңғарған соң, 
Абай «өз байланбай елге жетіп 
көрейік» деп, жүрісті тағы 
қатайта түсті. Күреңтөбелдің 
сар желісі бар еді. Омыраудан 
соққан салқын жел Күреңнің 
белін көтеріп, желігін арттыра 
түсті» Иә, осы сапарында Абай 
жан дертіне айналған сүйген 
сұлуы Тоғжанның дәл өзіндей  
Шүкіман-Әйгерімге кездескен 
еді... 

Абай ақын тоғызқұмалақ 
ойынын жақсы көрген екен. 
Сондай-ақ, жылдам ойлап, есеп-
теу қызметін дамытатын осы 
ойынды балаларына үйреткен 
дейді. Ақынның өзі ұстаған осы 
тоғызқұмалақ тақтасы да көзге 
ерекше ыстық.

Абай есімімен тығыз байла-
нысты киелі орындардың бірі 
– Жидебай. Көрмеде осынау 
киелі мекен жайлы кеңірек біле 
түстік. 

Жидебай қорық-алқабы Се-
мей қаласынан 178 шақырым 
жерде, Абай ауданында 
орналасқан екен. Оңтүс
тігінде – Шыңғыс, Батысы-
нан – Қыдыр жоталары мен 
Шұнай, солтүстігінен Өртең, 
оған жалғас шығысынан Орда, 
алыстан Архат тау сілемдері 
көзге шалынатын көрікті ме-
кен. Шығыстан Қарауыл өзені 
бойлай келіп, мал жайыла-
тын көгалды қорық алқабы 
болған. Өскенбай, Құнанбай 
әулеттері қоныстанғанға дейін 
бұл араны Жидебай есімді 
кісі мекендегендіктен, солай 
аталып қалған. Бұл мекенді 
Құнанбай әулеті 1840 жыл-
дан қоныс қылған, Оспан отау 
көтергенде, қыстауды еншісіне 
қалдырып, Ақшоқы бауырына 
қоныс аударады. Ал 1894 жыл-
дан қорық және қыстау-үйді 
Абай қоныс еткен. Ақынның 
шығармашылығы ерекше қар
қын алған кезі осы уақыт болған 
деседі.

Жүрегімнің түбіне 
терең бойла,

Мен бір жұмбақ адаммын, 
оны да ойла.

Соқтықпалы, соқпақсыз 
жерде өстім,

Мыңмен жалғыз алыстым, 
кінә қойма, – дейді ақын. 

Иә, Абайдың өмірін толық 
білу алдымен ақынды ту
дырған дәуір, тарихи орта, сол 
замандағы саяси-әкімшілік 
құрылыммен танысуға же
телейді. Көрмедегі тарихи 

құжаттар, құнды деректер мен 
фотосуреттер Абай өмір сүрген 
заман тынысымен таныстырады. 

Абайдың балалық шағы ХІХ 
ғасырдың екінші жартысында 
өтті. Бұл кезде патшалық отар
лау саясаты қарқынды жүріп 
жатты. Қазақ елін отарлау ең ал-
дымен ежелден қалыптасқан би-
леу жүйесіне реформа жасаудан 
басталады. Архив деректеріне 
сүйенсек, ақынның 19 жылға 
жуық ел билеу жұмысымен 
айналысқаны белгілі. Оның 
ішінде 12 жыл болыс-управи-
тель болса, алты жыл шартты 
би болып сайланады. Абайдың 
болыстық қызметіне қатысты 
деректің бірі – 1875 жылы 
Қоңыр-Көкше болысы жайын-
да облыстық санақ мекемесіне 
берген есебінің көшірмесі. Есеп-
те болыстықтағы адамдардың, 
малдың, қыстаулардың саны 
толық көрсетіледі.

Ал 1878 жылы Семей 
қаласында халықтың тұр
мыс-салтын, шаруашылық 
жағдайын, табиғатын зерт
тейтін ғылыми орталық – Санақ 
комитеті құрылады. Оның жа-
нынан 1883 жылы өлкетану 
музейі мен орталық кітапхана 
ашылады. Е.Михаэлистің ұсы
нысымен, Абай 1886 жылы 
Санақ комитетіне толық мүше 
болып сайланады. Сонымен 
бірге, 1883-1884 жылдары 
Абайды, балалары Ақылбай 
мен Мағауияны  «Елге баста-
уыш білім беру қоғамына» 
мүше етіп қабылдайды. Көрме 
экспозициясында осы аталған 
Санақ комитетінің 1899 жылғы 
есебі, Бастауыш білім беру 
қоғамы мүшелерінің жарнасы 
көрсетілген құжат қойылған.

«Құнанбайдың кім бол
ғанын білмесек, Абайдың кім 
болғанын  білу де қиын, бұлар 
– заманның туындысы» деген 
екен М.Әуезов. 

 Санкт-Петербург, Мәскеу, 
Омбы архивтерінен табылған 
Тобықты елінің жай-күйі баян
далатын құжаттарда Құнан
байға қатысты біршама дерек-
тер кездеседі. Осы деректерге 
сүйене отырып, Құнанбайдың 
ел билеу жұмысымен толық 
танысуға болады. Мыса-
лы, Құнанбай Өскенбайұлы 
1804 жылы туған. 1831 жылы 
Тобықты еліне старшина, 1844 
жылы Күшік-Тобықтыға болыс-
управитель, 1849-1852 жылдары 
Қарқаралы округіне аға сұлтан 
билік жұмыстарын атқарады. 
1846 жылы Кенесары көтерілісі 
кезінде, елдің бірлігін сақтап 
отырғандығы үшін хорунжий, 
офицер шені берілген.

Құнанбай 70 жасында 
мұсылмандық парызын өтеу 
мақсатымен Меккеге қажылық 
сапар шегеді. Сол сапарында да 
қажылыққа барған қазақтар жа-
татын қонақ үй (тәкие) салуға 
басшылық жасайды. Өмірінің 
соңғы жылдарын Құнанбай 
тұрмыс мәс-елелерінен бойын 
аулақ ұстап, оңаша өткізеді. 
1886 жылы 82 жасында қайтыс 
болады. 

Көрмеде Абайдың әжесі 
кемеңгер Зере әжеміз жайлы, 
ақынның анасы, ақылды, па-
расатты Ұлжан ана жайлы, 
олардың шыққан тегі туралы де-
ректер бар. Жалпы Өскенбайдан 
тараған ұрпақтың шежіресі де 
сақталған.

Жүрегімнің түбіне терең бойла...

«...Әлдеқашан бел 
асып кеткен керуеннің 
айдаладағы жұртына 
кешігіп жеткен жүргінші 
сөніп қалған от орнынан 
болмашы жылтыраған 
бір қызғылт шоқ та-
уып ап, оны демімен 
үрлеп тұтатпақ болды 
десек, романға мате-
риал жинаған менің 
хәлім де дәл сол әрекет 
сияқты еді. Мен қарт 
адамдардың көмескі 
жадында ұмыт болып 
қалған көп нәрселерді 
қайта ойлатып, 
айтқызып алдым. 
Алпыстағы Әйгерімнің 
әжімді бетіне қарап, 
оның бір кезде Абайды 
тұтқындаған жас шы-
райлы ғажап сұлу жүзін 
«қалпына келтіруім» 
де әлгідей еді» деген 
екен  «Абай жолындай» 
әлемдік деңгейдегі ұлы 
шығарманың авторы, 
заңғар жазушы Мұхтар 
Әуезов. 
Ғазиза ӘБІЛДА.
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